
Π Α Ν Δ Ω Ρ Α.
1 5  Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ ΙΟ Υ , 1 8 5 9 .  Τ Ο Μ Ο Ε  I ' .  Φ Υ Λ Α Α Δ ΙΟ Ν  2 3 4 .

Α ΙΓ Υ Π Τ ΙΑ Κ Α .
"ουχοδονόσσοοο; υποτελών συμμάχων ήπείλει τόν 
ϊλεθρον του αιγυπτιακού ναυτικού καί τήν αποκο
πήν τής συγκοινωνίας τού πεζικού στρατού μετά  
τής Α ίγυπτου' όθεν ό Απρίης τά  χείρω φοβούμενος 
έγκαπέλειψε τήν θεσιν του, κα ί έπιβιβασθείς έπ ί 
τών πλοίων του ϋπεχώρησε διά τά  ύδατα  τής Αί
γυπτου (ήροδ. II . 1 6 1 ')  καί δέν έπετέθη εκτοτε 
πλέον κατά τής Συρίας.

Αλλά το άνήσυχον πνεύμά του έζήτει νέαν ά- 
πασχόλησιν καί έστρεψε τά  δπλα του έπ ί τήν Κ,υ- 
ρήνην καί Βάρ/.τ,ν, ελληνικά; αποικίας, είς πόλε
μον οϋσα; μετα τών υποτελών τήτ Αίγυπτου Λι* 
βύων" οί Λίουες καί ό βασιλεύ; αύτών Αύικραν 
στενοχωραύμενοι ύπό τών Κυρηναίων επεμψχν εί; 
Αίγυπτον καί ήτήσαντο βοήθειαν παρά τού Απρίη, 
αύτό; δε συλλίςας στρατόν Αιγυπτίων πολύν, εςα- 
πέστειλεν αυτούς κατα  τής Κυρτνης, καί έκράττ,σε 
διά  φρούρησιν τής Αίγύπτου τούς Ελληνα; μισθοφό
ρου;' οί Κυρηναιοι άπαντήσαντες τού; Αιγυπτίου;

τά  ϊραοχ έπί τήν κρήνην Θέστην κατέστρε
ψαν αυτούς ούτως, όύςτε ολίγοι αύτών έπέστρεψαν 
είς Αίγυπτον" τά  λείψανα τού στρατού στασιασαν- 
τε ; επ ί τή ύπονοία, ότι ό βασιλεύ; επίτηδες συνε- 
στήσατο τήν στρατείαν εί; προφανή όλεθρον ίνχ 
και αυτούς άπωλέση και τών λοιπών Αιγυπτίων 
ασφαλέστερο·/ άρξή, διήγειρον κατ αύτού τόν λαόν 
είς τά  μεθόρια, μετά  τού όποιου ένωθεντες είσήρ- 
χοντο είς. Α ίγυπτον. (ίΐρόύ. II. 161. 1 \ · 139 . 
Λιόδ. 1. 68 .).

φυλλάδ. 226 · σΑ . 2 3 3 ·/

— ηοο—

Τέλος καί ή Γύρος μετά δεκατριετή πολιορκίαν 
ήνοιξε τάς θύρας της είς τον μέγαν τών Βαβυλωνίων 
καί Ασσυριών βασιλέα (3 7 3  π. Χρ.), παραιτηθέν- 
τος τού βαριλέως της Ιθωβάλου, τόν όποιο·/ αντι
κατέστησαν 6 Καόουχοδονόσσωρ διά  τού υποτελούς 
άντιβασιλέως Βααλ, καί μετέπειτα  δ ι άπλών Κρι
τώ ν ' ό πριν βασιλεύς εστάλη καί έκρατεϊτο όμη
ρος εί; Βαβυλώνα, τό  δέ ναυτικόν τής Τύρου συνε- 
τάχθη  τή έκ Κυπρίων καί Σιδωνίων συνισταμένη

Βαβυλωνίων, (πρβλ.

ό  Απρίη; δέν ύπέφερεν έπ ί πολύ τό 0/ειδος τής 
βποταγή; του' άμα άποσυρθέντος τού Ναβουχοδο- 
νόσσορο; είς τήν μητρόπολίν του, α ί βαβυλώνιοι 
φρουραί έξεδιώχθησαν τή ; Α ίγύπτου, κα ί ό Λ- 
πρίης στρατεύσας μέ δ υ νά μ ε ; άό'ρά; πεζικά; 
ναυτικά; κατά  τή ; Κύπρου καί Φοινίκη;, ένίκησεν 
εί; ναυμαχίαν μεγάλην τού; ύποτελεί; τού Ναβου- 
χοδονόσσορος συμμάχους Φοίνικα; κα ί Κυπρίους’ 
αποβίβασα; δέ τό πεζικόν έπ ί τή ; ξηρας ειλε την 
Σιδώνα κατά κράτος καί έκυρίευσ* τάς λοιπά; τής 
Φοινίκης πόλεις. (Λιοδ. I. 08 .). Αλλ’ ό στόλος τής 
Τύρου, νεωστί συγκαταταχθείς μεταξύ τών τού Ν α-
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Μαθών τα ύ τα  ό Απρίης επεμψε ττρός τούς στα- 
σιάσαντας· τόν έκ της όμοπχτρίου άδελφή; του Αγ- 
χισένης ίόανεφερχίτιδος γαμβρόν του Αμασιν (κατά 
τάς Ιερογλυφικά; έπιγραφάς.), άνδρα έπιφανή με
ταξύ των Α ιγυπτίων, ίνα καταπαύστ) διά λόγων 
τήν στάσιν' «7.λ άφιχθέντος αϋτού, καί μεταξύ 
όμιλούντος,των Αιγυπτίων τις περιέθηκεν αύτω π ε 
ρικεφαλαίαν καί ό στρατός ανευφήμησεν αύτόν βα
σιλέα. Ó Αμασις κατ άρχάς έδείχνυεν, ότι άκου- 
σίω; ήναγκάσθη νά δεχθή τήν άρχήν' άλλά μ ε τ’ οϋ 
πολύ, άφ ου καί οί λοιποί τού εγχωρίου στρατού 
απαντες ήνοιθησαν μ ετ’ αύτοϋ, ήρνήθη τήν πρός τόν 
Λπρίην υποταγήν καί έστράφη κ α τ’ αύτού. —  Ó 
Απρίης βλέπων εαυτόν έγκαταλελειμμένον ήναγκά
σθη νά προςδράμγ εις τούς περί εαυτόν μισθοφόρους 
Κάρας καί Ιωνα; περί τάς 3 0 ,0 0 0 , τούς οποίους 
όπλίσας ήγεν επ ί τούς Αιγυπτίους εις τά  λιβυκά 
μεθόρια' έκεΐ γενομένης μάχης περί τήν Μαρίαν 
κώμην (σήμερον M ariut) τού Μωμεμφίτου νομού, 
κατά  τήν όδόν τήν άγουσαν έκ Λιβύης πρός Σάϊν, 
οί μέν ξένοι μισθοφόροι τώ  πλήθει πολλω ελασσό
νες τών Α ιγυπτίων, εί καί άνδρείως πολεμήσαντες 
ένικήθησαν, 6 δε Απρίης, όστις μέχρι τελευταίας 
στιγμής έθάρρει εις τήν δύναμίν του, καί πεισμα- 
τωδώς έπάλαιεν υπέρ τού στέμματός του, ζωγρη- 
θείς άπήχθη εις Σάϊν τού θρόνου έκπτωτος καί δη 
μοσία φυλαττόμενος έν τοίς άνακτορίοις, ρ-έχρις 
ου αιτήσει τού έθνους άπεπνίγη  (27  0 π . Χρ.) καί 
έτάφη εντός τών βασιλικών τής δυναστείας του τ ά 
φων. (Ηρόδ. II. 16 2 . 1 6 3 . 1 6 9 . —  Διόδ. I. 68 .). 
Τό Μουσεΐαν τού Λούβρου έν Παρισίοις διασώζει 
ναΐσκον μονόλιθον έκ συηνίτου λίθου εύρεθέντα ποτέ 
παρά τώ  λιμένι Αλεξάνδρειάς, καί θέρον τα τήν ιε
ρογλυφικήν επιγραφήν. Aahm es -  - - arnef em men- 
nef en etef O sari M ari mer etc. ή το ι : Λμασις - - - 
έποιήβατο εϊς μνημεϊον τώ  π α τρ ί Οσίρει τής Μα
ρίας κώμης κ τλ . — · το  μνημεϊον τούτο δέν μένει 
αμφιβολία, ό'τι ίδρύθη εις μνημόσυνου τής νίκης 
τού Αμάσιος παρά τήν μω μεμφίτιδα κώμην Μαρίαν 
πλησίον τής Μαρεώτιδος λ ίμνης, κα ί δέν ανήκει εις 
τήν Ta-M eri (Dem irah σήμερον άραβιστί) καθώς 
νομίζει ό Brugsb (Aeg. S . 2 5 2 ;,  καθώς ούτε Μω* 
μέμφι; είναι ή σήμ.ερον M anùf καθώς τινες έκ τού 
ομοήχου τής λέζεως νομίζουσι (Champol. Egypte ' 
p . 3 7 2 .) , παρά ή πρωτεύουσα τού Μωμεμφίτου νο
μού κατά  Στράβωνα, ήτοι Μαρεώτου, καί Λιβύης 
Μαρεώτιδος κατά Πτολεμαίον κα ί Πλίνιον' άλλως 
τε  ή μέν Μαρία κώμη ή τοι M ariùt κεΐται έπί τών 
Αιβυκών μεθορίων, έπ ί τής όδαΰ τής έκ Κυρήνης 
εις Σάϊν άγούσης, έν ω ή σήμερον Μενούφ καί ή 
Δεμίρα κείνται εϊς τά  βρια σχεδόν τής μέσης Αί- 
γύπτου εις τό άνω άκρον τού Δέλτα, όπου δέν δύνα- 
τα ί τ ις  νά έξηγήση, πώς εύρέθησαν έκεί τά  έκ Κυ- 
ρήνης έπιστρέφοντα έπαναστατικά στρατεύματα 
πριν τής εις Σάϊν εισόδου των.

Μετά τήν καθαίρεσιν τού Απρίη έβασίλευσεν ό 
Αμασις (Aahmes ίερογλυφ.), όστις θελήσει στρα
τού καί λαού εκλεχθείς βασιλεύς, ούχ ήττον καί

δ ιά  τής νομιμότητος ε ίχ ε  παγιώ σει τόν θρόνον το υ ' 
ό Απρίης εί καί υιός ών Ψ αμμιτίχου  τού Β . ήτο έξ 
άλλης μητρός καί ούχί τής βασιλίσσης Νιτόκριδος, 
έν ώ ή αδελφή του Αγχισένη Ρανεφερχίτη, Ψαμμι- 
τ ίχου  τού Β’ καί τής Νιτόκριδος ή θυγάτηρ ήτο ή 
κυρία τού στέμματος ήγεμονίς καί τού θρόνου δ ιά 
δοχος' οθεν ό Λμασις νυμ.φευθείς μύτήν είχεν ένώσει 
τ ά  κληρονομικά τής σαΐτιδος δυναστείας δικαιώ 
ματα  εις τό άτομάν του. ώστε ούχί ώς άρπας τού 
θρόνου έθεωρεΐτο ό Αμασις, άλλ’ ¿>ς νόμιμος δικαιώ- 
μ α τ ι τής συζύγου του βασιλεύς, τή  εκλογή τού έ 
θνους επικυρωθείς έντός τών δικαιωμάτων του. —  
Εις Καρνάκ τών Θηβών πρός βοφράν τού μεγάλου 
ναού τού Αμωνος ύπάρχουσι δύω μικροί ναοί πρό 
τινων ετών άνακαλυφθέντες καί φέροντες έπ ί μετώ 
που επιγραφήν, ό'τι * έκτίσθησαν παρά τού θείου 
» άστέρος Λγχισένης Ρανεφερχίτης, θυγατρός Νι- 
» τόκριδος τής θείας συζύγου, τής δεδικαιωμένης, 
» καί Ία μ μ ιτ ίχ ο υ  Β' τού βασιλέως’ » έπί τής δυ
τικής πλευράς τού δευτέρου ναού φαίνεται έπ ί τών 
αναγλύφων ή Αγχισένη μετά τού συζύγου της Αμά- 
σιος, έπ ί δέ τής δυτικής μετά τού γαμβρού της Ψαμ- 
μ ιτίχβυ  τού Γ’ τού Αγχικέρη. (Brugsch R eise, 
191 ). —  Ó τάφος τ η ; εύρέθη εϊς Θήβας όπισθεν 
τού 'Ραμεσσείου' σαρκοφάγος έκ βασάλτου περ ικα λ
λούς ϊερογλυφικαϊς κεκαλυμμένη έπιγραφαϊς καί ά- 
ναγλύφοις έντός καί έκτός, ά»εσύρθη έξ υπογείου 
έντός βράχου ¿σκαμμένου καί βάθους 1 2 5  ποδώ ν' 
ή σαρκοφάγος αύτή άποτεθεϊσα πρός καιρόν εί; Πα
ρισιού;, μετεφέρθη έπειτα  εις τό Βρετανικόν Μου* 
σεΐον τού Λονδίνου, όπου καί σήμερον έτι υπάρχει" 
έκ τής επιγραφής φαίνεται ότι άνήκεν εις « Α γχι- 
ο σένην τήν βασίλισσαν τήν θυγατέρα Ψ αμμιτίχου  
» τού βασιλέως καί τής Νιτόκριδος. » II βασίλισ
σα Αγχισένη άπέθχνε κατά τά  πρώ τα καί ευτυχή 
τού βασιλέως Αμάσιος έτη καί έτάφη εις Θήβας" 
άλλ’ ό τάφος της ήνεώχθη άπό ίεροσύλου χειρός καί 
τό σώμα έκάη, ίσως κατά διαταγήν τού ίδίου Κ αμ- 
βύσου όστις έπραξε τό αύτό καί έπ ί τού νεκρού τού 
συζύγον τη ς , καί μόνη ή σαρκοφάγος μένει εις μνή
μην αύτής καί τού γένους της. (Champol Egypte 
p. 3 7 5 .).

Ó Αμασις έκ τού όχλου τό  πριν καί γένους τ α 
πεινού έκ τής πόλεως Σιούφ τού Σαΐτου νομού (ή~ 
ρόδ. II 172 .) είχε  προαχθή έπ ί τού Απρίη, λ ο γ ι-  
ζομενος τότε είς έκ τών έπιφανεστέρων Α ιγυπτίων, 
συνετός καθ’ υπερβολήν καί τόν τρόπον επιεικής καί 
δίκαιος, ώστε έκρίθη άξιος τής χειρός τής ήγεμο- 
νίδος Αγχισένη;, καί περιεβλήθη παρά τών Λίγυ- 
πτείων τήν ύπερτάτην άρχήν μή ών έκ γένους βα
σιλικού. (Διοδ. I. 68 9 5 .). —  Αλλ’ έν ώ 6 σκο
πός τών ύψωσάντων αύτόν είς τόν θρόνον ήτο ίνχ 
καταβάλωσι δ·.’ αυτού τήν ξενοκρατείαν, αυτός έ- 
φάνη τώ ν προκατάχων του έτι μάλλον φιλελληνι- 
κώτερος, καί τά  Ιωνικά μισθοφορικά στρατεύματα, 
άτινα έπρεπε νά καταπολέμηση πρώτον ίνα κυοιε-ϊ- 
ση το στέμμα, τ ά  έξαναδιωογάνισεν έκ νέου μ ετά - 
θέσας αύτά ε?ς Μεμφιν, καί έσχημάτισεν έξ αύτών

-τήν σωματοφυλακήν του- (Ηροδ. I I . Ι ο ί . )  συγχρό
νως έδωκεν εις τούς έξ Ελλάδος έμπορους ϊν* ένοι- 
κήσωσι τήν Ναύκρατιν πόλιν ύπό ίδιους προξένους 
καί δικαιοδοσίαν ιδ ίαν , καί τεμένη έδωκεν ϊνα ί- 
δρύσωσι κοινώς εϊς τινάς καί χω ριστά είς άλλους 
(Ηρόδ. II. 1 7 8 .)’ ότε δε οί Αμφικτΰονες έδωσαν 
είς εργολαβίαν τήν άνέγερσιν το» ναού έν Δελφοί; 
καί έπέβαλον εί; τούς Δελφούς τό τέταρτον τού μ ι
σθώματος, ούτοι δέ πλανώμενοι κατά  κατά  πόλεις 
είς έρανον εσυνάζαν εκ τής έν Α ίγύπτω έλληνικ/,ς 
κοινότητος ό χ ι όλίγα , τότε καί ό Αμασις έδειξε τόν 
φιλελληνισμόν του προσθέσας εις τά  συναχθεντα 
δωρήματα μεγάλης άξίας. (Προδ. II. 1 8 0 .) ' έπ ε ι
τα , μετά  τήν βασίλισσαν Αγχισενην καί τάς δύω 
ακολούθους α ίγυπτίας συζύγους του Θενταχέτην καί 
Σάβατιν (Ihen t-che ta  καί Shabati ίερογλυφ.) έπ·.- 
θυμήσας Ελλην(δος γυναικός ένυμοεύίη τήν Πυρη
ναίαν Λαδίκην κλείσας φιλίαν καί συμμαχίαν μετα 
Πυρηναίων, κα ί συγχρόνως έπεμπεν αναθήματα είς 
Κυρήνην Λίνδον καί Σάμον. (Ηροδ. 11. 161 . 182.).

Ο Αμασις κατά τά  πρώτα τής βασιλείας του 
έτη  εξακολουθεί τά  σχέδια τών προκατόχων του 
πρός κτήσιν μέρους τής Συρίας, άλλά καί αύτος 
άνευ αποτελέσματος, μόνην τήν Κύπρον είλε καί 
κατεστρέψκτο τάς έν αύτή πόλε·.; (ΐίροδ. Η. 182 .- 
Διόδ. I. 68  .)  άφ’ ού ματαίως διά ποοκηρύξεώς του 
τούς παρήνεσεν είς υποταγήν' ή προκήρυξις αύτη, 
έπ ί λίθου έγκεχαραγμένη, άνεκαλύφθη έν Κύπρω 
πρό πέντε περίπου έτών' τοιουτοτρόπως α ί μόναι 
έξωτερικαί κτήσεις τής Αίγύπτου έπ ί Αμάσιος ήσαν 
ή Λιβύη καί Κύπρος, έν ω οί αίθίοπες βασιλείς 
ή,ρχον έπ ί όλων τών χωρών μέχρις Ελεφάντινη,ς.

Ε π ί τής λοιπής μακράς τού Αμάσιος βασιλείας 
ή Α ίγυπτος χαίρουσα παντελή ειρήνην, καί διοικου- 
μένη μέ ελευθερίου; θεσμούς ευδαιμονεί ώς ουδέ
π ο τε  άλλοτε' ή ελευθερία τού εμπορίου έφερεν ά
φθονου είς τήν  χώραν χρηματικόν, καί ή διαρκής 
ειρήνη άφηνε τάς χεΐρας τών ανθρώπων νά καλ- 
λιεργώσι τήν γην ' ό βασιλεύς ένεψύχωνε τάς καλάς 
τέχνα ς διά δημοσίων έργων, καλλύνων τήν χώραν 
πάσαν, κ α τ’ εξοχήν δε τήν πρωτεύουσαν τού Κρά
τους του Σάϊν (Saj ίερογλυφ.-σήμερον τά  έρείπιά 
της Sa άραβιστί.') μέ οίκοδομάς τηρικαύ.είς ναών 
κ * ί ανακτόρων, διά  τάς όποιας έφερε τούς λίθους 
άπό τώ ν αντίκρυ τής Μεμφεως λατομιών, καί τού; 
μεγαλειτέρους έκ τής Ελεφάντινης διά  τού Νείλου 
έ π ί σχεδ.ών. Τή πολιούχφ τής Σάϊος Νηΐθ (ueb 
Saj N et ίερογλυφ.) έξειργάσατο προπυλα-.α θαυμά
σια κατά  τό  ύψος καί μέγεθος' ενταύθα έστησε 
καί κολοσσού; μεγάλους καί σφ ίγγας περιμήκεις, 
κ α ί ναΐσκον μονόλιθον μετεκόμισεν έξ Ελεφάντινης 
καί έστησεν εκεί' ωσαύτως έν ΛΙέμφει άνήγειρε 
ναούς τή. ϊσιδι,. καί άνέθηκε κολοσσούς έκ λίθου αί- 
θιοπικού έμπροσθεν τού ναού τού Φθά. (ΐίροδ. 11. 
4 7 ο . 4 7 6 .).—̂

Αλλ έν ω διά  τής μακράς ειρήνης ή Α ίγυπτος έπί 
Αμάσιος έφθασε τήν άκιμήν τής Ολικής τ η ,  προό
δου, άπασχολουμένων των Α ιγυπτίων είς τήν γεωρ-
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γϊαν, τό έμπόριον καί τήν βιομηχανίαν, κα ί ή 
εσωτερική τού τόπου ασφάλεια ήτο έμΛέπιστευμένη 
είς χεΐρας ξένων, τό πολεμικόν πνεύμα έςέλιπεν 
δλως άπό τών Α ιγυπτίω ν, κεχαυνωμένων Οπό τού 
πλούτου καί τής εύζωΐας καί τό  παρά μ,ικρόν είς 
τόν πολιτικόν ορίζοντα φύσημα ήπείλει τήν παν
τελή τού κυβερνητικού συστήματος τή ς Λίγύπτου 
καταστροφήν.

II η ή έμφάνιοις τού Κύρου είς τήν ανατολήν 
έδείκνυε πρόδρομα σημεία μελλούσης πολιτικής 
διά τήν Αίγυπτον καταιγίδος, καί προαίσθησή» έ- 
χων ό Αμασις είχεν ύποσχεθή τήν βοήθειαν του 
είς τούς Λυδούς ύπό τό» Κροΐσον, άλλά τούς έγ κ α - 
τέλειψε μετέπειτα , καί με άδιάφορον ομμα τήν 
πτώσιν κατά σειράν τής Βαβυλώνος, Συρίας καί 
αύτής τή ς αιγυπτιακής κτήσεως Κύπρου, κα ί τών 
πόλεων τώ ν Ψιλισταίων μέχρ ι τώ ν θυρών τής Λί
γύπτου (Ηροδ. III. 19 .).

Ο υιό; τού Κύρου Καμβύσης, (Kam buja σφηνο
γραφ.- Kanhosb, K anbuza, K em bathit Ιερογλυφ.) 
ακολουθών τό κατακτητικόν τού πατρός του πνεύμα 
έρριψε τό  βλέμμα του έπ ί τού θρόνου τώ ν Φαραώ- 
νων, καί αί παρασκευαί του είς τήν  κατά  τής Λί
γύπτου στρατείαν ήσαν τοιαύται καί τηλικαύται 
ώστε νά έξασφαλίσωσιν α'ύτώ τήν κατόρ'θωσιν τού 
σχεδίου του, ί»α μεταβάλη τήν Α ίγυπτον είς Περ
σικήν σατραπείαν. Τά περσικά τού Καμβύσου στρα
τεύματα ήκολούθουν καί σύμμαχοι Ιωνες καί Λίο- 
λεΐς, και τό ναυτικόν του έκ Φοινίκης παρηκολού- 
θουν πλοία πολεμικά έκ Χίου, Λέσβου Μιτυλίνης 
καί Κύπρου (Προδ. 111. 1. 19 . 3 9 . 44 .) ουναθροι- 
σθέντα είς κοινόν ορμητήριο·» τήν Λκην, τήν μετέ- 
π ε ιτα  όνομασθεΐσαν ΙΙτολεμαΐδα (Στράβ. Ις;. β '. 
2 5 . σελ. 7 5 8 .) .— ·

Κατά τήν περίστασιν ταύτην συνέπεσε νά δρχ- 
πετεύση έ ;  Λ ίγύπτου τών ελληνικών μισθοφόροι·» 
τού Αμάσιος άςιωματικός τ ις  Φάνη; Αλικαρνασσεύς 
(Ηροδ. HI. 4) καί έτερος μαύρος εύνούχος τού βα
σιλικού γυναικώνος (Κτησ. περσ. 9 .). ό ίδιος ίσως 
τόν όποιον ό Λμασις έστειλε να συλλαβή, τόν Ψά- 
νην είς Λυκίαν αλλά όέν ήόυνήβή (Προό. HI. 4. 
κα ί φοβούμενος διά τήν μή έκτέλεσιν τ ή ; εντολής 
τού κυρίου του έμεινε καί αύτός παρά τώ Καμβύση' 
ούτοι άμφότεροι ακριβώς τ ά  περί τήν Αίγυπτον 
έπιστάμενοι, καί διδοντες τάς άκοιβεστέρας περι 
αύτής τώ  Καμβύση, πληροφορίας, ούκ ολίγον συνε- 
τε'λεσαν είς τήν ευτυχή όιάταςιν τής στρατείας, 
καί τήν άπόκτησιν τής τώ ν Αράβων συμμαχ ίας 
καί βοήθειας (ίΐροδ. III. 7 . 9.).

Εν τώ  μεταςύ άποθανών ό Λμασις (5 2 3  π. Χρ.) 
μετά τεσσαράκοντα τεσσάρων έτών βασιλείαν, και 
ταριχευθείς έτάφη έντός τού ιερού τής Νηΐθ είς 
Σάϊν άφήσας τόν θρόνον καί τήν άμυναν τής Λ ίγύ
πτου είς τόν έκ τής όευτέρας συζύγου του Θεντ-α- 
χετης υιόν του 'Γαμμίτιχον τόν Γ . Αγχικέρην, ήτοι 
Τ'αμμήνιτον καί Φ αμμιχερίτην παρ Ελλησι (P.-a- 
ine.hek J II  Aiu likeru ίερογλυφ.) νυμφευθεντα την 
όμοπάτριον αδελφήν του Ταχουάθν,ν (Tachw alh
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ίερογλυφ.) τού ίδιου Αμάσιος καί τής βασιλίσσης 
Αγχισένης θυγατέρα, τοϋ στέμματος κυρίαν ήγε- 
μονιδα καί του θρόνου διάδοχον, τοϋ νόμου συγ- 
χωροϋντο; παρ Α ιγύπτιο ι; τόν γάμον μ ετ ' αδελφής, 
τής βασιλίσσης μείζονος εξουσίας καί τιμής τυγ - 
χανούσης παρά τόν βασιλέα, κα ί τής γυναικός πα- 
ρεχούσης τούς τίτλους εις τόν ίδιον εαυτής άνδρα. 
(Λιοδ. I. 27.,'.

Ψ αμμίτιχος 6 Γ’ ήτοι Ψαμήνιτος άναλαβών τήν 
βασιλείαν και τήν διοίκησιν τού στρατού, έστρατο- 
πέδευσεν πλησίον εις τό άνατολικώτατον στόμα τού 
Νείλου παρά τω  Πηλουσίω καί έπερίμενεν έκεΐ τόν 
Καμβόσνιν ([Ιρόδ. I II . 10.). Οί Πέρσαι έφθασαν είς 
τ ό  ίδιον χωρίον διεξελάσαντες τήν άνυδρον έρημον 
μεταξύ Αραβίας καί Αίγυπτου, καί μάχης γενομέ- 
νης κρατερδς (5 2 5  π. Χρ.) καί)’ ην έπεσαν 5 0 ,0 0 0  
έκ μέρους τώ ν Αιγυπτίων καί 2 0 ,0 0 0  έκ μέρους 
τώ ν Περσών ήττήθησαν ο ί Α ιγύπτιο ι μ ετά  τώ ν επ ι
κούρων Ελλήνων τε καί Καρών καί έτράποντο είς 
ουγήν (ίΐρόδ. III. 1 1 .—  Κτησ. περσ. 9 ).

Οί καταλειοθέντες τού Αιγυπτιακού στρατού φεύ- 
γοντες άτάκτω ς έφθασαν μ ε τά  τού βασιλέως των 
είς Μέμφιν τήν άρχαίχν τώ ν βασιλέων ώχυρωμένην 
μητρόπολιν τήν παρέχόυσαν μικοάν ακόμη ελπίδα 
επιτυχούς άντιστάσεως- ό Καμβύσης παρακολουθών 
τόν Ψαμμήνιτον προαπέστειλεν έκ τού ελληνικού 
ναυτικού τριήρη Μιτυληναίαν φέρουσαν κήρυκα πέρσην 
ΐνα προσκαλέση τούς Αιγυπτίους είς παράδοσιν τής 
πόλεως καί υποταγήν- άλλ αύτοί, άμα ίδόντες τό 
πλοϊον είσελθόν είς τήν Μέμφιν έπέπεσαν κ α τ’ αυ
τού, κ α ί κατέστρεψαν τήν τριήρη κατακόψαντες γό 
πλήρωμα αυτής μετά  τού κήρυκος (ΐΐρόδ. III . 13).

Επί τούτοις ό Καμβύσης πολιορ/.ήσας τήν Μέμφιν 
έιεβίασε τήν παράδοσιν τής άκροπόλεως τού λεγομέ
νου «λευκού τείχους» (S e b t-h e t ίερογλυφ.) είς τήν 
ΰποίαν έδεοεν περσικήν φρουράν (Ηρόδ. III. 1 4 ..πρβλ 
καί III . 91 .) καί καδαιρέσας τόν 'Γαμμήνιτον βασι- 
λεύσαντα έξ μόνον μήνας (5 2 5 . π . Χρ.) τόν έφερεν 
είς τό προάστειον δημοσία φυλαττόμενον μ ε τ ’ άλ
λων εύγενών Α ιγυπτίων, καί έδωκε τέλος είς τήν 
Κς·’ εγχώριον τής Α ίγυπτου δυναστείαν, προσαρτή- 
σας τήν Αίγυπτον είς τήν  έκτεταμένην του αυτο
κρατορίαν καί κηρυχθείς βασιλεύς τής Α ίγυπτου, τής 
άνω καί κάτω  χώρας (κατά τάς ίερογλυφικάς έπ ι- 
γραφάς) καί θεμελιωτής έν αυτή τής ΚΖ' περσικής 
ουναστείας.

Δέκα ήμέρας μετά  τήν παράδοσιν τής Μέμφεως 
συγκροτήσας άνώτατον δικαστήριον ό Καμβύσης έκ 
τών λεγομένων ¡βασιλικών δικαστών :·. Ιδεσεν υπό 
δίκην τούς Μεμφίτας καί τόν πρίν βασιλέα των, 
διά  τήν παράοασιν τού διεθνούς δικαίου κατά  τήν 
αποστολήν τής Μιτυληναίας πρεσβευτικής νηός καί 
τού κήρυκος τήν σφαγήν- ή πόλις κατεδικάσθη νά 
παραδώσ/ι 2 ,0 0 0  υιούς πολιτώ ν Ϊνα ύποστώσι κε- 
οαλικήν ποινήν, κα ί μεταξύ αϋτών τόν βασιλόπαιδα 
κληρονομικόν τού στέμματος ήγεμ.όνα (Ηρόδ. III. 
14 . 15 .) έν ώ ή αδελφή του άπήχθη δούλη είς τόν 
βασιλικόν τού Καμβύσου γυναικωνίτην.

Λ 12

Μετά τήν όλοτελή κατάκτησιν τής Α ίγύπτου ό 
Ψαμμήνιτος έστάλη υπό τού Καμβύσου είς Σοϋσα 
μετά  6 ,0 0 0  άλλων αίγυπτίω ν αιχμαλώ τω ν (Κτησ. 
περσ. 9 .) ένθα τού λοιπού δ ια ιτάτο  χωρίς νά πάθη 
τ ι  βίαιον, άλλ’ είς τό μετέπειτα  φωραθείς έπ ί επα
ναστατική μ ετά  τής Αίγύπτου αλληλογραφία, ήν- 
αγκάσθη νά π ίη  φάρμακον, τ ό  δ ιά  τό  χρώ μα του 
καλούμενον » ταύρου αίμα » καί ούτως άπέθανε.

0  Καμ.βύσης είς τήν μέθην τής νίκης καί τών 
κασακτήσεών του έφέρθη άπηνώς κατά  τής Αίγύπτου 
τών βασιλέων της, καί τού θρησκεύματός τη ς- ευθύς 
μετά  τήν έκπόρδησιν τής Μέμφεως εϊχεν έλθει επ ί
τηδες είς Σάϊν »να ύβρίση τόν νεκρόν τού άποθανόν- 
τος Αμάσιος, τόν όποιον άφ’ ού εξέθαψεν άνοσίως, 
διέταξε νά αίκίσωσι καί έπειτα  νά κατακαύσωσι, 
κα ί κα τά  τ ά  δύω έτη  τή ς  έν Μέμφει διαμονής του 
έξέχωσε τό ποτήριον τής όργής του επ ί τούς Α ι
γυπτίους καί τούς θεούς των, διώκων τούς Ιερείς 
καί καταστρέφων τούς ναούς των, καί άνασκάπτων 
καί αύτών τών βασιλέων τούς τάφους. (Ηροδ. III. 
16. 2 7 . 3 7 .). Μόνον είς τήν θέαν τής Σάϊος Νηΐθ, 
τήν τού ΙΙλίου μητέρα, έδειξε σέβας ό ήλιολάτρης 
πιστός τού Όρομάσδου Καμβύσης, κα ί κατεδέχθη 
νά μυηθή καί τ ά  μυστήρια της ώς φαίνεται έν ιερο
γλυφική επιγραφή άγαλματίου τινός ναοφόρου, έν 
τώ Ούατικανώ τής Ρώμης ευρισκομένου άπό τώ ν 
χρόνων τού Καμ-βύσου, καί έχούση ούτως- α ό έ π α ρ -  
» χος, βασιλικός επίτροπος, Ούζαχόοσεν, υιός τής 
» Τεαάοθας, λέγε ι- στρατείαν έποιήσατο ό μέγας 
» βασιλεύς καί κύριος τή ς γής Καμβύσης κατά  τής 
» Α ίγύπτου- οί λαοί άπάσης τής γής παρηκολού- 
» θουν αύτώ, καί κυριεύσας πάσαν τήν χώραν έδω- 
» κεν αϋτήν είς οίκησιν αύτοϊς- κατέστη δέ μέγας 
» ήγεμών τής Α ίγύπτου, κα ί μέγας βασιλεύς ά π ά - 
» σης τής γής. II Λύτου ιερά Μεγαλειότης μοί 
® παρέσχε τό αξίωμα τού μεγάλου βασιλικού έπι- 
» τρόπου καί μ.οί έκέλευσε νά παρακολουθώ ώς 
» σύμβουλος καί έφορος τών κτημάτω ν τών ναών. 
» Ιίλλαξε δέ ή Αύτοΰ ίερά Μεγαλειότης τόν τίτλον 
» ούτως- ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΑΝΩ ΚΑΙ ΚΑΤΩ ΧΩΡΑΣ, 
» ΥΙΟΣ ΤΟΥ ΗΛΙΟΥ. Καί άπεκαλύφθη είς τήν 
» Αύτού ίεράν Μ εγαλειότητα τό μεγαλείον τής 
» πόλεως Σάϊος, ή τις εστιν ή  έδρα τής θεάς Νηΐθ, 
» τής μεγάλης μητρός, ή τις έγέννησε τόν ΙΙλιόν 
» της τόν πρωτότοκον, γεννηθέντα 'ού'ποιηθέντα-
»  καί ήμην ένάγων παρά τή  Αύτού Ιερά
» Μ εγαλειότητι τώ  βασιλεΐ Καμβύση τούς άνθρώ- 
» πους, οΐτινες έγκατέστησαν εαυτούς έν τώ  ναώ 
ο τής Νηΐθ, ΐνα διωχθώσιν άπό έκεΐ, ϊνα ό ναός 
» τής Νηΐθ εντελώς άγνισθή ώς καί πρότερον- καί 
» διέταξεν ή Αύτού ίερά Μεγαλειότης ϊνα διω- 
» χθώσι πάντες οί άνθρωποι, οΐτινες έγκατέστη- 
» σαν έαυτούς είς τόν ναόν τής Νηΐθ, νά κρημνι- 
» σθώσι πάσα» αί οϊκίαι αϋτών καί πάντα  τά
» σκηνώματα αύτών παρά τώ  ναώ. -   Καί
» διέταξεν ή Αύτού ίερά Μεγαλειότης νά άποδο- 
» θώσιν αί ά γ ια ι θυσίαι Νηΐθ τή  μεγάλη, τή  θεία 
» μητρί τών μεγάλων τής Σάϊος θεών ώς καί ποό-
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» τερον- καί 'διέταξεν ή Αύτού ίερά Μεγαλειότης 
» ΐνα έορτάζωνται πάσαι αι πανηγύρεις αϋτής καί 
» πάσαι α ί έορταί ώς καί πρότερον τούτο έγίνε-
3 τ ο .------------- Καί άναστάς ό βασιλεύς Καμ.βύσης
2  έπορεύθη εις Σάΐν, καί εϊσήλθεν ή Λύτού ίερά 
2  Μεγαλειότης εις τόν ναόν τής Νηΐθ αϋτής, άπέβη 
» έπ ί τής νήσου τής μεγάλης καί ¿ύψίστου άγιω- 
β σύνης αυτής, καί προσέφερε πάσας τάς νενομι- 
s  σμένας θυσίας Νηΐθ τή  μεγάλη, τή  θεία μητρί 
* τώ ν μεγάλων θεών, ώς έπραττον καί πάντες οί 
■ εύεργέται βασιλείς πρό αύτού. Καί έκελεύσατο 
2 ή Αύτού ιερά Μεγαλειότης, ϊνα διδάξωσιν αύτώ

» τό  άπειρον τού μεγαλείου ταύτης τής μητρός 
» τού ήλίου αυτής- καί έτέλεσεν ή Αύτού ίερά Με- 
2  γαλειότης πάσας τά ς  τελετάς έν τώ  ναώ τής 
» Νηΐθ, καί άνέθηκε δωρεάν, αφιέρωμα τώ  Κυρίω 
» τής αίωνιότητος είς τό άδυτον τού ναού τής 
ο Νηΐθ, ώς έτέλουν πάντες οί βασιλείς πρό αύτού. 
2 (Πρβλ. de R ougi, Memoire su r  la s ta tue tte  na- 
» ophore au V atican.- καί Brugsch. Aegypt, S. 
2 4 7 ) .-

ΐΐν 'Αλεξανδρεία, τήν 18  Οκτωβρίου 1 8 5 9 .

ΝΕΡΟΤΤΣΟΣ

I I  I Ν  Α  Ξ

ΓεγεαΛ ογιχ^ς τής Κ Σ Τ \  σα ίειδος δυναστείας.

Νεκώς, ήγεμών νομάρχης τού σαίτου νομοϋ- 
φονευθείς ύπό Σαβακώ τού Β’.

1. ΨΛΜΜΙΤΙΧΟΣ Α'. Οϋαχετράς, νομάρχης κα ί δωδεκάρχης (687*670)
έπειτα  βασιλεύς (6 7 0 -6 1  6. π . Χρ.)· 

ά. Σύζυγος άγνωστος έγχω ρία , καί β '.  σύζυγος Σε<ριγά.ιις ή Στεφινάτις θυγάτηρ τής 
i βασιλίσσης Λ μενιρίτιδος,
I τοϋ στέμματος ήγεμονίς.

2 . ΝΕΚΩΣ. (6 1 6 -6 0 0  π . Χρ.).
ή σύζυγός του Νηΐθ Χετβιριβάνη.

I
3 . ΨΛΜΜΙΤΙΧΟΣ Β’. Μεγχέρης.

ή Ψάμμις. (6 0 0 -5 9  4 π .
■

Χρ.)- - ά. σύζυγος Ν Ιτο χρ ις ,  τοϋ στέμματος
ήγεμονίς.

β '. σύζυγος έγχωρία.

I
4 . ΑΠΡΙΙΙΣ ή Ούαφρής (5 9 4 -5 7 0  π .  Χρ.) 

σύζυγος άγνωστος.

ΝΙΚΙ1ΤΙΣ, σταλεΐσα 
τώ  Καμβίση ύπό 

Αμάσιος.

Ά γ χ ι σ έ ε η  'Ρα,Υεψερχίχη  
τού στέμματος ήγεμονίς. 
ά . σύζυγος τού Αμάσιος.

Τ αχονάθη, τού στέμματος 
ήγεμονίς, ύπανδρευθεϊσα τώ 
Ψαμμηνίτο» όμοπατρίω ά- 
δελφώ.

5 . ΑΜΑΣΙΣ βασιλεύς δ ικα ιώ ματιτής
ά. συζύγου του Αγχισένης Ρανεφεοχίτης. (5 7 0 -5 2 6  π .  Χρ.).
β  · Σύζυγος Θ ενταχέτη.

I γ ' .  Σύζυγος Σάβατις,
I δ '.  Σύζυγος Λαδίκη Κυρηναία.

6 . ΨΛΜΜΙΤΙΧΟΣ Γ '. Αγχικέρης
ή Ψαμμήνιτος καί Ψ αμμιχερίτης.
Βασιλεύσας έξ μόνον μήνας (5 2  5 π .  Χ ρ.)- 
δ ικα ιώ ματι τής άδελφής καί συζύγου του Ταχουάθης

Τίός θανατωθείς (525 - π .  Χρ-)- ©υγάτηρ.
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ΚΟΠΟΙ ΚΑΙ ΛΙΑΤΡΙΒΜ

ΤΟΥ TAI1E1SOV ΑΡΧ1ΚΠΙΪΚΟΠΟΪ

Α Ρ Σ Ε Ν Ι Ο Υ .

Γ ρ ά γε ι χα ί τι)ν προβίβασιν τού Π α τρ ιά ρ χο υ  

Μ οσχοβίας.

(l-jir/l-Λ Ί ί ι  ο'Λ. 232 χχι 233·)

 OQO-t—

K a l π έ ιλ ιν  τό τε  φώ νησεν ό  τίμ ιος ό γέρω ν, 
μ η τρ ο π ο λ ίτη ν  το ν  σοφόν Ίερόθεοι τύ ν  γέρον.
~Ω ά ρ χ ιθύτα  μ έ γ ισ τ ε  έχ τή ς  Π ελοπόννησου  
Μ ονεμβασίας π ύ λ ιω ς  μ ε γ ά λ η ς  περίφημου!
Ε ιρ ήνη  ή β α σ ίλ ισ σ α  α νατολής χα ί δύσης 
Β λ α ντιμ ερ ίο ν  Μ όσχοβου χα ι τής 'Ρ ω σίας όλη; 
δώρα χ α ρ ίζ ε ι  σοι π ο λ λ ά  να εύχεσα ι δι αντην  
β α σ ίλ ισ σ α ν  θ εόα τεπ-ην, τή ν  θεοτιμημένην. 
Χ α ρ ίζ ε ι  σοι ποτήρ ιον μ έ γ α  χαι χρυσω μ ένο ν  
μ ε  τ έ χ ν η ν  ώ ραιώτατην εύμορφα σκεπασμένοι’, 
και ά π ό  Βενετίηθεν κ α λό ν  σε δ ίδει χ ά ζδ ι  
χ a i χ α μ π ο ιχ ά ν  φ ιλά ντρ ινο ν  μ έ  εύμορφα χλα δία , 
χ α ί εύμορφα σαμούρια ά π ό  τ ή ν  Σ ιμ π η ρ ία .
Α ίδο ι σοι χ ρ ή μ α τ α  π ο λ λ ά , το γ ρ ά ΐια  μ ε γ ά λ α  
έ ξ  άργυρίον χαθαρού β ασ ιλοβουλω μένα , 
ν ά  εύχεσ α ι δ ιά  τα ύ τή ν  xa i διά  τό ν  β α σ ιλ έα , 
r a  y  vat πολυχρόν ιος ν  ά γο υ ν  π ο λ λ ή ν  υ γε ία , 
x a i ή εύ χ ή  σου'-κγια  ε ις  το ν  θ ε ό ν  νά  φθάση, 
υιούς χα ι θυγατέρας τ ε  α ύ το ΐςδ ιά  ν ά  δώση. 
Μ ητροπ ολίτης σήχωσε πρό<· ούp a vo r τό  δμμα, 
β α σ ίλ ισσα} εύχήθηχεν χα ι μ έ γ α ν  β α σ ιλέα .
Κ α ί ά π ' έχει ¿προσκύνησε β α σ ίλ ισ σ α ν  Ε ιρήνην, 
εκείνην ά γ ιώ τα τη ν  x a i θεοτιμημένην.

Κ α ί π ά λ ιν  τρ ίτο ν  ίφ ηπεν ύ  τίμ ιος  ό γέρω ν  
¿ μ ένα  τό ν  ¿ λά χ ισ τό ν  α ρ χ ιερέω ν πάντω ν.
~Ω ά ρ χ ιθύτα  τα π ειν έ  Χϋΰ Κ ίασσώ νος θρόνου 
χα ί χώ ρ α ς περιφήειου τ ε  μ ε γ ά λ η ς  δημυνίχου, 
απ' οι-ναι χαί εύρ /σ χετα ι π λη σ ίο ν  τής ' Ε λλά δο ς , 
χα ί ε ίνα ι δόξα τω ν σοφών χαί τω ν ρητόρων χλέος  
χα ί ε ίνα ι χα ί ευρίσχετα ι σ τά  πρόσποδα Ο λυμπου  
του δντιχοΰ  Ό λύ μ π ο υ  τ ε ,  όχ ι τού ' Α σ ιά το υ!  
Ε ιρ ή ν η  ή β α σ ίλ ισ σ α  ά/'ατο .ίής xa i δύσης 
Β λα ν τ ιμ ερ ίο υ  Μ όσχοβυυ x a i  τής 'Ρ ω σσίας όλης 
δώ ρα χ α ρ ίζ ε ι  σοι π ο λ λ ά  χ ο λή ν  ευεργεσία  
ν ά  εύχεσα ι δ ιά  τα ύ τή ν  χα ί διά  τό ν  β α σ ιλ έα . 
Π οτήρι δίδοι coi ά ρ γυρό ν  μ έ γ α  χα ί χρυσω μ ένον  
! !ί τ έ χ ν η ν  ώ ραιώ τατην εύμορφ-α σχεπααμένον, 
ν.αί άπό  Β ενε τίηθεν χα λό ν  σέ δ ίδ ε ι χ ά ζ δ ι ,  
καί σόφι όλομέταξον χα ί εύμορφον ά τ .ίιίζ ι, 
κ.αί Ε μ χλη τέρ α ς  χ α μ π ο ιχ ά ν  μ έ  εύμορφα χλα δ ία  
καί εύμορφα σαμούρια άπό  τό ν  Σ νμ π η ρ ία .
Α ίδ ο ι σοι χ ρ ή μ α τα  π ο λ λ ά , ν ο γρ ά τια  μ ε γ ά λ α  
έ ξ  άργίψ ίου  καθαρού βασ ιλοΰουλλω μένα  
νά  εύχεσα ι διά  τα ύ τή ν  χκ ί διά  τόν β α σ ιλ έα  
νά  ή ναι πολυχρόνιο ι ν ' α χ ο ύ ν  π ο λ λ ή ν  υγεία ,
>αι ή εύχή  σου ά γ ια  ε ις  τό ν  θ εό ν  νά  φθάση. 
νίβνς χα ί θυγατέρας τε  αυτούς δ ιά  νά  δώση.

Τ ότες  εγώ  έσήχωσα πρ ό ς  ουρανούς τό ¿μμα, 
β α σ ίλ ισ σ α ν  ιύχήθηχα  χα ι μ έ γ α ν  β α σ ιλέα  
r à  ή να ι πολυχρόνιο ι ν ' α χ ο υ ν  π ο λ λ ή ν  υ γε ία , 
θ εό ς  ô πα μμακάριστος μ  αυτούς νά  ήναι π ά ν τα  
χαί έχ β α θ ιώ ν μου  φ υ γ ή ς  είπα  χα ί ά λ λ α  λό γ ια . 
Κ α ί ά π ’ έχει ¿προσκύνησα έως τής γή ς  τό δάφος 
όπ ουτον όλοσχέπα στον μ έ  τή ς  Κ ερα ία ς πενχια , 
μετα ζοχρνσο ί'φ α ντα  μ έ  εύμορφα χλα δ ία , 
χ α ί ανάμεσα  ατούς χλά δονς τω ν ε ίχ α ν  π ο λ λ ά  θηρία, 
λ έο ντα ς  χα ί έλάφους τε  χαί λύχους χαί π λ α τό ν ια ’ 
ή σ α ν  άνθρω ποι χυνη γο ι χα ί θήρευαν έχ ε ι να" 
μ έ  τόξα  χα ί σ α ΐτα ς  τε  χα ί μ έ  μ α χρ ά  κοντάρια’ 
ε ίχ ε  π ο υλ ιά  περ ισσά  μ ιχ ρ ά  τε  χαί μ ε γ ά λ α ,  
ά γερανούς χα ί κ ιχ  νους τ ε  χα ί χήνα ς χα ί π α π ία , 
ε ίχ ε  xa i τάονς εύμορφους, φάσας τε  χαί τρυγώ νια , 
χαί έχ π ο υλ ιά  τά  μ ικ ρ ά  μ έ  εύμορφη λα ,Ιία .
Έ χ  ήτον χ ' ένας κυνηγός χα ί ίσ τεν εν  π α γ ίδ α  
χα ί ε ίχ ε  πόθον περ ισσόν δ ιά  νά  π ιά ση  έχεΐνά ,
■/.' έπ ή γα  χα ί ¿στάθηκα πάόίιν έ χ ε ι ύπ  ούμονν, 
έχει μ έ  το ύ ς  α ρ χ ιερ ε ίς  όπου χα ί έστεχόμονν.
Κ αϊ π ά λ ιν  τό τες ίφ η σ εν  β α σ ίλ ισ σ α  Ε ιρήνη ,
εκείνη ή εξα ίρετη  ή θεοτιμημένη,
χαί ε ίπ ε  λόγους λυπηρούς βαθιώ ν έχ χαρδίας,
μ έ  σ χή μ α  τα π ε ιν ό τη τα ν  ένώ πισν ε ις  πά ντα ς ,
χα ί λό γο υς  τούτους έφησε πρώ τα  τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν ,
καί δεύτερον α ρ χ ιερ ε ίς  καθ' ένα  κατά  τά ζ ιν .
~Ω δέσποτά  μ ο υ  ά γ ιε  μ έ γ ισ τ ε  πα τρ ιά ρ χα  
π ό τ ιρ  π α τέρ ω ν  πρώ τιστε χα ί δ ισ π ο τα ίμ ο υ  ά λ λ ο ι , 
α ρ χ ιερέω ν ο ι x.lstra i καί φίλοι το!/ ύψίστου 
σ υλλε ιτο υρ γο ί χα ί λ α τρ ευ τα ί θ εο ύ  τοΰ παναγάθον. 
Π  ό χετα ι χ ά ρ ιν  περ ισσήν  μ ε γ ά λ η ν  παρρησίαν, 
εις θεσ>· τό ν  ΰπεράγαθυν χα ί ε ις  τ ή ν  Π α να γία ν , 
χ ' ε ις  ά π α ντα ς  τούς ά γιο υς  τούς λ α τρ ευ τό ς  Κυρίου 
που έχ ο υ ν  δόξαν χαί τ ιμ ή ν  xai στέφ ανον Κ υρίου!  
Παραχα-Ιώ χα ί δέομα ι π ο λ λ ά  χα ί προσχννώ σας  
άπό β α θ ιώ ν μοε ν ν χ ή ς  π ο λ λ ά  έχλιπαρώ σας, 
δέησ ιν  νά  ποιήσετε δ ιά  τό ν  β α σ ιλ έα  
χα ί δ ι έμέ β α σ ίλ ισ σ α ν  μ ιχ ρ ά ν  σας θυγα τέρα , 
ένα ό ά γιος θεός άχούση τ ή ν  ευ χ ή ν  σας  
νά  δώση ή μ ίν  το ίς  νέχνο ις  σας χαρπόν έχ  τή ς  xct-

[λ ίας
υιόν χαί κληρονόμον τε  υμώ ν τής β α σ ιλεία ς  
Β λα ντιμ ερ ίο ν  Μ όσχοβου χα ί πάσης τή ς  'Ρ ω σσίας. 
Έ χ ο μ ε ν  λ ύ π η ν  π ερ ισ σ ή ν  χα ί χα ϊμ ό ν  χαρδίας, 
ΰ βα σ ιλεύς τε  χαί έγώ , όλοι τή ς  σ υγγένεια ς , 
ά ρ χο ντες  χα ί ά ρ γόμενο ι τοΰ  π α λ α τιο ύ  όλοι, 
χα ί χνεζηδες, βο ϊόύννηδες τής  β α σ ιλ ε ία ς  όλοι.

Τ ό τες  ο ί π ά ν τε ς  χ-ίάώ αμεν σ τ ά  λόγια , έ χ ε ίν  a  
χα ί π ά γτες  δάκρυ έχ ύ σ α μ εν  σ τά  λυπηρά  έχεϊνα , 
χα ί ά π α ν τε ς  ώς έ ξ  ένύς ε ΐπομεν τούτον λ ό γο ν ' 
Ε ύποτε ό πανάγαθου, χ ' ή  μή τη ρ  τοΰ Ύ ψ ί / τ ο υ  
χαί ά π α ν τες  οί ά γ ιο ι μ ε τ ά  xa i τού Προδρόμου 
τό  δάκρυ σας νά  ΐιίωσι, τό ν  ά ιταστεναγμόν σας 
χα ί ήμώ ν αρχιερέω ν τ ε  ήμΑ ν τω ν ευχ ετώ ν  σα ς!  
Τ ά  όσα ε ίπ ες  νά γενο ΰν  χα ί νά  σάς τά  πλερώ ση  
θ εό ς  ό παντοκράτορας π ά ν τα  > à  σάς τά  δώση !

~Ω θεέ μ ο υ  π α ν τεπ ό π τα ,
" Υ έη σ τε  χα ί ενερ γέ  τα ,
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■δόξα χα ί ευχαρ ισ τία , 
ν ' ά χ η ς  σ τό ν  αιώ να π ά ν τα  !
Ό π ο υ  χά ρ ισ ες  τοσοΰτα  
π λο ύσ ια  τή  βασι,ίεία , 
δός άχόμη ένα π ρ ά γμ α ,  
π ' ουναι έξα ίρετον ά π ’ ό-ία 
τ ίμ ιο ν  υ ιόν  χα ί μ έ γ α ν ,  ·
κληρονόμον β α σ ιλ ε ία ς  !

Κ α ί ά π ' έχ ε ι έξευγήχα μεν όλοι έχ  τό  π α λ έα ι  
ό  πα τρ ιά ρ χης, βασιλεύς, α ρχιερείς  οί όλοι' 
χ α ί τό τε  μ έ γ α ς  βασιλεύς έξεπροβόδησέν μ α ς  
έξω  ά π ’ τό  π α λ ά τιο ν  ά τό ς  το υ  έ σ τ ε ιλ έ ν  μ α ς .
Κ α ί ά π ’ έχει προσχυνήσαμεν τύ ν  μ έ γ α ν  βασιλέα , 
χ α ί όλοι έπορενθημεν σ τύ  π α τρ ια ρ χε ίο ν  μ έσα . 
Έ χ ε ι  χα ί έχσ,θήσαμεν έ π ί  τρ α π έζη ς  χείνης  
¿πο ια ν π ροητίμ α σεν  ό νέος π α τρ ιά ρ χη ς ,
» i l  π ά ν τε ς  έν επ λή σ θ τμ εν  έχ  τή ς  τρ α π έζη ς  χείνη ς, 
χα ί άφ ό ιπης ένεπ λή σθ ημ εν μ ιχρο ί τε  χα ί μ ε  γάλοι 
α ρ χ ιερείς  ηγούμενοι ά ρ χ ψ α ν δ ρ ίτα ι όλοι, 
τό τε  ατό  μ έσ ο ν  ήφεραν ά ρ χ ο ν τες  πατρ ιάρχου  
Μ οσχόβον τού  ’ίώβον τε  τοΰ νέου πατρ ιάρχου  
χ α ρ ίσ μ α τα  πανεύμορφ α  τό τε  δ ιά  νά  δώσουν 
τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  μ έ γ ισ το ν  τό τε  νά χανισχεύσονν. 
Μ εγαλοφώ νω ς ίφιησεν ύ πρώ τος τω ν εταίρω ν  
τύ ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  πρώ τιστον π α τρ ιά ρ χω ν  τω ν άλλω ν.

~Ω π α τρ ιά ρ χ α  μ έ γ ισ τ ε  τή ς  Κ ω νστα ντινούπολης, 
ά γ ιω ν  άγιώ τα τε  πρώ τε τή ς  ο ικουμένης!
Ιώ β ό άγιώ τατος χα ί μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χη ς  

Β λα ν τ ιμ ερ ίσ υ  Μ όσχοβου 'Ρ ω σσίας τής μ εγά λη ς , 
χ α ί αδελφός σ υ λλε ιτο υρ γό ς  έχ Π νεύματος άγιου, 
τα ύ τη ν  τ ή ν  χ ά ρ ιν  δίδοι σοι χα ί δ¿ξου μ ε τά  πόθου. 
Χ ά ρ ιν  σ έ  δ ίδο ι έ γ χ ό λ π ιο ν  μ έ  τό  μ α ρ γα ρ ιτά ρ ι,

μ έ  τέσσα ρα  ρ ομπ ίν ια  χαί ία σ π ιν  σ τη ν  μ έσ η ν , 
χ  έ χ ε ι γρ α μ μ ένο ν  τύν  Χ ρ ισ τό ν  τύ ν  κύριον τή ςδ ό -

θ ε ό ν  τό ν  υπεράγαθοι- κ ρ ιτή ν  τή ς  οικουμένης. 
Α ίδ ε ι  εικόνα ό γ ια ν  τ ή ν  δέαπό ιι αν τού κόσμου 
Μ α ρ ία ν  άειπάρθενον μ εσ ίτρ ια ν  τοΰ κόσμον, 
όπου βα στά  έ ν  τα ΐς  χ ε ρ σ ί  τό ν  χύριον τή ς  δόξης, 
Χ ρ ισ τό ν  τ  τ  νπεράγαθον τό ν  πο ιη τήν τής  κτίσης. 
Έ χ ε ι  ρο μ π ίν ια  π ο λ ά , π ο λ ύ  μ α ρ γα ρ ιτά ρ ι,  
χαί όλη περιχρύσω τη μ έ  ¿'/.Λάμπρον χρ υ σ ά φ ι. 
Π οτήρι δ ίδει σοι άργυροΰν μ έ γ α  χα ί χρυσω μένον  
μ έ  τ έ χ ν η ν  ώ ραιώτατην εύμορφα σχεπααμένον. 
Α ίδ ε ι σοι χ ά ζ δ ια  π ο λ λ ά  χαί εύμορφα α τλ ά ζ ια  
χ α ί χα μπ ουχά δες εύμορφους όλους έ χ  Β ενετία ς  
χα ί σόφια μεταξω τά , x a i εύμορφα σαμούρια  
ολόμαυρα χα ί μα κρ ινά  άπό τή ν  Σ υ μ π η ρ ία ν  
νά  εύχεσ α ι διά  ταύτόν εις όλην τή ν  ζω ήν σου 
χα ί αυτός άεί διά  τεσ έ  εις όλην τή ν  ζωήν σου.
Ό  π α τρ ιά ρ χ η ς  σήχωσε χ ε ιρ ά  το ν  τ ή ν  ά γ ία ν ,  
εύγήθ ηχεν , ευλόγησε ν  ά χ η  π ο λ λ ή ν  υγεία ν .

Κ α ί π ά λ ιν  τό τες  ίφ η σ εν  ό τίμ ιος ύ άρχω ν  
•μητροπολίτην τό ν  σοφόν Ιερόθεον τύ ν  γέρον.
~Ω ά ρ χ ιθύτα  τα π ειν έ  έχ τής  Π  ελοπον νήσου 
Μ ονεμΟασίας π ύ λ ιω ς  εκείνη ς περίφημου !
Ίώ β  ύ άγιώ τατος χα ί μ ί γ α ς  π α τρ ιά ρ χη ς

Β λα ντιμ ερ ίο ν  Μ όσχοβου χα ί τής 'Ρ ω σσίας όλης 
δίδει σοι εικόνα ιΐγ ια ν  τή ν  δέσπο ινα ν τοΰ κόσμον, 
Μ α ρία ν τ ή ν  π α νύμ νη το ν  μ ε σ ίτρ ια ν  τοΰ κόσμον. 
Ό π υ ΰ  χ ρ α τε ΐ έ ν  τα ΐς  χ ε ρ σ ί  τό ν  κύριον τής  δόξης  
θ ε ό ν  τό ν  ύπεράγαθοΓ tà r  π ο ιη τή ν  τή ς  κτίσης. 
Α ίδ ε ι σοι κούπαν ά , ,γ υ ρ ή ν ,μ ε γ ά λ η ν ,  χρνσ ω μ ένη ν  
μ έ  τ έ χ ν η ν  ώ ραιώ τατην εύμορφα σχεκα σμ ένην . 
Α ίδ ε ι σοι χ α μ π ο ν χ ά ν  κ α λό ν  κα ί μ α ύρο  i r a  χ ά ζ δ ι  
καί εύμορφα σαμούρια άπό  τ ή ν  Σ υ μ π η ρ ία ν  
r à  εύχεσ α ι διά  : αυτόν εις ό λη ν  τή ν  ζω ήν σου 
χα ί αύτύς r à  ενθυμείτα ι σ ϊ  έν  όλη  τή  ζωή τον. 
Μ η τροπ ολίτη ς εχ λ ιν ε  τή ν  χ εφ α ίή ν  χα ί ε ίπ ε  
θ εό ς  χα ί παμμακάριστος άεί μ έ  σέ νά  ήναι !

Κ α ί π ά λ ιν  τό τε  ¿φώνησεν ό τ ίμ ιο ς  ό ά ρ χω ν  
εμ έν α  τό ν  ¿ λά χ ισ τό ν  τω ν δύο έπισχόπω ν.
"Ω Α ρ χ ιθ ύ τα  τα π ε ιν έ  τοΰ  Έ λα σ α ώ νο ς  âpôrcv 
χα ί χ ώ ρ α ς  περιφήμου τ ε  εκείνης δηαονίχου, 
όπ ουναι χα ί ευρ ίσχετα ι π λ η σ ίο ν  τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς ,  
ύ π ’ ουναι δόξα τω ν σοφών χ α ιτώ ν  ρητόρω ν χλέος. 
Ίώ β  ύ άγιώ τατος χα ί μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χη ς  
Β λα ντιμ ερ ίο υ  Μ ύσγόβον χα ί τή ς  'Ρ ω σσ ίας όλης, 
σοι δίδο ι είχύνα  ιΐγ ια ν  τή ν  δέσ π ο ινα ν  το ΰ  κόσμου  
Μ αρίαν, τή ν  π α ν ά χρ α ντο ν  μ εσ ίτρ ια ν  τοΰ κόσμου, 
όπου κ ρ α τε ί έν  τα ΐς  χ ε ρ σ ί  τό ν  χύριον τή ς  δόξης 
Χ ρ ισ τό ν  τό ν  ύπεριάγαθον τό ν  πο ιη τήν ’τής κτίσης. 
" Ο .ΐ ε ίνα ι μ έ  άργύριον ολιι μ έ  τό χ ρ υ σ ά φ ι,  
χα ι χρυσοσμαλδω ριένον τε  έ χ ε ι  χα λό ν  σ τεφ ά ν ι. 
Α ίδο ι σοι κούπαν σ τρ ο γ γυ λ ή ν  χαί περ ιχρυσω μένη}·, 
μ έ  τ έ χ ν η ν  ώ ραιώ τατην εύμορφα κα μω μ ένη /.
Χ ά ρ ιν  ποιοι σοι χ α μ π ο νχά ν  χα ί εύμορφον ά τλ ά ζ ι  
χα ί εύμορφα σαμούρια όπ ’ ουναι έχ  τό  Σ υριπήρι. 
Ν ά  εύχεσα ι διά  τα ύτό ν  έφ όλης τής ζωής σου, 
καί αυτός νιϊ ενθ υμείτα ι σοΰ έν  όλη τή  ζωή του. 
Κ α ί έβαλα  μ ετά νο ια ν  έως τή ν  γ η ν  καί είπα . 
θ εό ς  χαί παμμακάριστος μ ' α υτόν v it ήναι π ά ν τα . 
Κ α ί ά π ’ έχει τό τες  έλα β ε πο τήρ ι ε ις  το  χ έ ρ ι ,  
τό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  έδωχε π ο λ λ ά  χα ί τό ν  εύχήθη, 
χα ί έπ ε ιτα  α ρ χ ιερ ε ίς  μ έ  ί’δ ιόν  του  χ έ ρ ι ,  
χαί π ά ν τες  τό τε  έπ ια ν  εκείνο  τό π ο τή ρ ι, 
ά ρ χ ιμ α ν δ ρ ϊτα ι μ έ γ ισ τ ο ι  χα ί όλο ι ήγόνμένοι 
χα ί π ά ν τες  όλοι ά ρ χ ο ν τες  μ ιχ ρ ο ί τ ε  χα ί μ ε γά λ ο ι. 
Τ ότε χαί τέλο ς  έλ α ΰ εν  ή τρ ά π εζα  εκείνη, 
ότι τά  π ερ ισσεύμ α τα  ¿σύναξαν έχεϊνοι.
Κ α ί π ά ν τες  ιιν ισ τά θ η μ εν  χα ί εύχα ρ ίσ τησά μεν , 
θ ε ό ν  τό ν  π α ντ ευλογητόν  τό τες  έδόξασάριεν. 
Θεόδωρον τό ν  ά ν χχ τα  π ο λ λ ά  ευχήθ ιμάμεν.
Κ α ί ά π ' έχει έξευγή χσ μ εν  χα ί άποχα ιρέτησά ν μ α ς  
Ίώ β  ϋ π α τρ ιά ρ χ η ς  τ ε  χα-Ιά ά π έσ τε ιλ ά ν  μ α ς  
μ '  ά ρ χ ιερείς  χαί ιερ ε ίς  χα ί μ έ  τους ηγουμένους 
μ '  ά ρ χ ιμ α νδρ ίζα ς  μ εγ ίσ το υ ςμ έ  ά ρ χο ντα ς  περισσούς  
βσον ύπυΰ έαέβημεν όλοι ε ις  τά  χ ε λ λ ία ,  
χα ί π ά ν τες  ά λ λο ι π ή γα σ ιν  όλοι εις τ  «  ο ικεία  (*).

( i )  Tvotncv ΐ.οη £χ τίΰ·ι ä/_f: ζυ ,Ζ ί στίχων «γ/γιτο τό 
ιά ι  τ :ϋ  ΐτο'.ταατο; ούοτη(ΐ*. Ώ ;  τί*νώτ!ρ»ν » « x í s r i · .  i-, -τ ,
Ζe τ ό  b τ ο ϋ  ' oZ '.im pv/.ñ  ¡ i r r x y . f î ï s -

τ α ι  τ ί ,γ  Ι α ΐ ι ο χ χ τ χ λ τ , ξ ϊ χ ν .  Ό / ' ,  ß t o x t x  α ύ τ ί , ν ,  χ τ  ;  χ χ \  ϊτ ο ο λ χ -  

t i n a ;  t ' y i i  ι ϊο χ χ β τ , i χ  τ τ ,ς  Ί τ χ λ ι χ τ . ;  m - . r . a i u ; ,  χ χ τ ’  x j / .x ;  
ucv t! ;  -,ί,γ «β ιλλονιχχν  τ χ ;  Κύπρο-J x a :  τ χ ς  'P ion , ι '* ι
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K a i τό ταχ'υ ξημέρωμα, τρε ις  ώραις τή ς  ήμέρας 
ô Β ισ τιά ρ η ς  εψθασε μ ε  το χ α ρ τ ί  ε ίς  τά ς  χ ε ϊρ α ς , 
(άνθρω ποι δέ περίσσ ιο ι 82 ' ε ίχ α ν  ε ις  τά ς  χ ε ϊρ α ς , 

χ α ρ ίσ μ α τα  βασ ί.Ιιοσας ¿κείνης τή ς  ά γ ια ς), 
χαΧ π α τρ ιά ρ χ η ς  ε .ίαβεν  έως τη ν  γ η ν  μ ετάνο ια , 
α ν  τάς κα ί τό ν  εύ.Ιόγησεν μ ε  ά γ ιά ν  τον χ ε ϊρ α .  
Χ α ρ ίσ μ α τα  τό ν  εδωχε τό τε  τή ς  β ασ ιΛ ίσσης  
Β 2 α ν τ ψ  ερίου Μ όσχοβου χα ΐ τή ς  'Ρ ω σσίας 8.1ης. 
Τ ό ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  πρώ τιστον πρω τέύω χε τή ν  χ ά ρ ιν ,  
ε ίτα  κα ί μ α ς  χαθέκαστον 82ους χαζά  τή ν  τά ξ ιν . 
Κ α ι ά π ' έχει εύ.ίογήθηχε να  π ά γ η  ατό  πα .ίά τι 
¿κ π α τρ ιά ρ χο ν  χα ϊ ημών προσε'νημεν να  π ά γη  
Ε ιρ ή ν η ν  τ ή ν  β α σ ί2 ισ σ α ν  ά να το2ής χα ϊ δύσης  
Β .ία ν τψ ερ ίο υ  Μ όσχοβου χα ϊ τής Ρ ω σσίας 82ης. 
K a i  τό τε  π ά .Ι ιν  έψθασαν χα ϊ έκ  του π α τρ ιά ρ χο ν  
χ α ρ ίσ μ α τα  πανεύμορψα εκείνον του Ιώΰου, 
κα ι πρώ τος όπου τ  άψερεν β ά σ τα  χ α ρ τ ί  σ τύ  χ έ ρ ι  
8.1α νά  πάραδώ ση τα  καθένα κ α τά  τά ξ ιν .
Τ ό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  εβα-ίεν εως τή ν  γ ή ν  μ ετά νο ια , 
αυτός χα ϊ τό ν  εύ.Ιόγησεν μ ε  ά γ ιά ν  του χ ε ϊρ α .  
Χ α ρ ίσ μ α τα  τοΰ ίόω χε τό τε  τοΰ  π α τρ ιά ρ χο υ  
Β .ία ν τψ ερ ίο υ  Μ ύσχοβου ¿κείνου τού Ίώ θου'

εις τί,ν τ ί ς  Κρήτης ποιτ,τικήν σχολήν, εντεϋδιν ο '  οφιχίτερον δ·.ε 
δόίη χχδ’ όλτ,ν τήν 'Ελλάδα, ίύστε χα ϊ είς τί,ν περίαχτον αύτήν 
τοΰ δήμου λυρικήν ένεφυτεΟΟη, άλλ’ έτεραν τινά, καί δή αρχαιό
τερα·/, ομοιοκαταληξίαν, αυτήν τ,ν περιεποιήβησαν ίδιχ'.τίρως οί 
'Ισπανοί ντόιηταί, καί ά ς  ί χ  toutou ά ς  ίδιον εφεύρημα έσφετε- 
τερίοβησαν ύπό τ ' όνομα Consonanço. Ά λλω ς παρά τί,ν ττρώ- 
ττ,ν καί κοινοτίρχν, τ, ομοιοκαταληξία, τί,ν όποιαν έντνύΟχ δειγ- 
μ χτίζιΐ τ ' 'Οδοιπορικόν, δίν συναρμόζει τί,ν μίαν τας δύο, ή χχί 
τάς τρεις τού στίχου ληχτι*άς συλλαοας πρός τάς αύτάς τού π α 
ρεπομένου στίχου, αλλά ζ/,τεί τί,ν αρμονίαν είς μονήν του τε
λευταίου φθόγγου τήν ταυτοφωνίαν ,  λ . χ .  ρυθμίζει τί,ν λέξιν ß χ- 
σ ;λ ί χ  πρός τί,ν λέξιν Ι α π έ ρ α ,  χ χ ί  τί,ν π ό θ ο υ ς  ττρ'ος χ ν -  
β ρώ ντους, χχ ί τί,ν μ έ ρ ο ς  πρός τ ί λ ο ς .  Το σύστημα είναι 
προφανώς άπλούστερον. Κχί σήμερον μ ίν , ότε τό ούς ήμών έ- 
ξεΰηλύνΟη ϊίς τήν χχτάχρησιν τής αρμονικωτι'ρχς άλλης ομοιο
καταληξίας, το είδος τούτο φαίνεται τοίς πολλοίς άπλήρωτον, 
χ χ ί  ντρός τί,ν στιχουργικν ανοίκειον. -Οόχ’ ούτως, όμως, διο,τί- 
ίεται τ ί  γνώμη κχί ό προφυλαχτικός φιλολόγος, όστ ς ούν τοίς 
χλλο'.ς άναλογιζομενος τόν αποφράδα τής νεοελληνικής δυσομοιο- 
καταληξίας σκόπελον, (ω ντροσχρούσχντχ ένχυάγτ,οχν πλείστα 
όσα ποιητικά φορτία), βαρρεΓ, ντρός τούς 'ομογενείς στιχουργούς, 
(μάλιστα ντρός όοους φρονιμωτέρους ττροΰτ μτ,οχν τό χντμοιοχχ- 
τχλτ,χτον) νά συστήση τό είδος τούτο, πρώτον μ ίν ληκτικής ποι
κιλίας χάριν, είτχ δ ί ώς ουμβιδάζον ντρός τί,ν ακουστικήν τ ίς  
χχταλήξεω; ηδονήν, τό μειονέκτημα τής δυσομοιοκάτιληξίας 
όντίρ διχκικριμίνιος χχοχχττρ ί'ιι τί,ν τ,μντίρχν γλώσσαν. Τί,ν 
ο ι χρΐσ.ν χυτήν ό φιλολο'γος χρίννι £ ι τοσουτον άςιοσύστχτον, 
ϋσον, οωτίό'μϊνος ύντ' ιΰλο'γοιν τνχμτ,ρίων, ΟιωροΓ τήν ifiupcaiv  
μάλλον ά ς  ττροΐ'.ν τού ίλλν,νιχού μνσχιώνος, ή, άς χδ ιτχ ι, τ ί-  
■/νχσμχ ττ.ς Ίσντχνίδος Μοΰστ,ς μ ιτχ-μνίστιρον. Ιδ ο ύ  χντοδνος·.« 
ισχυρά. Γνωστόν τοΓς vrxotv, οτ·. ό Ά κ ά β ι σ τ ο ς  * Τ μ ν ο ς  συνντί- 
βτ, ·ττ: χϋτοχρχτορος Ήρχκλιίου, ιίς χνχμντ,σιν τ ίς  ΙΙιρσ χτ.ς ντο- 
λ'.ορχίχς, ίξ  ί ς  ίνώΟν. ή Κωνττχντιννύντολ·ς ίχ ύ μ χ τ ι  τής W ioar- 
τορος. . .  Τίς ι'ς τούς Ο ΐχ ο υ ς  τής Αχολουίίχς χυτής, ίςχιρί- 
τως ¡ίς τούς Χ χ ι ρ ι τ ι σ μ ο ύ ς ,  τίς ό μ ή  βλίτων ίντιχρχτούντα 
τον χυτόν ρυθμόν τού A ρσινίου ·

■ ΧχΓρι, δ>' τ,ς τ, χαρά ϊχλχμ γ:ι·
Χ χ'ρ ι. δι' ί ς  ή χρ χ  ixv.siÿi·.·
ΧχΓρς τυύ π ισ ιν ή ς  Λδχμ τ, ¿νίχλ.τ.σις·

τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  π ρ ώ τισ το ν  τό τ  εόωχι τή ν  χ ά ρ ιν ,  
οντω χα ϊ μ ά ς  χαθέκαστον ο.Ιους χα τά  χ ή ν  τ ά ζ ιν ’ 
Κ α ι ά π 'εχειεν .Ιογήθηχε ν ά π ά γ η ρ τ ύ ν  π α τρ ιά ρ χη ν , 
έχ π α τρ ιά ρ χο υ  χα ϊ ήμών μ ετά νο ια ν  νά  π ά γή ,
Ιώβ τό ν  άγιώ τα τον  μ ε γά 2 η ς  Μ οσχοβίας, 

Β .ία ν τψ ερ ίο υ  μ εγ ίσ το υ  χα ϊ πόσης τής 'Ρωσίας.
Κ α ι τό τες  πά .Ιιν  ε γ έρ α ν  γ α γ ϊ  έχ βασί.Ιέα , 

χαϊ π ά ν τ ις  έχα ρ ήχα μ εν  έως είς τή ν  εσπέρα .
Κ α ι χνρ ιαχή  τή ς  τνρ ινής άπό  β ρ α ό ν ς  ¿σπέρας, 
ή.Ιθεν ύ  μ έ γ α ς  ά ρχο ντα ς  επ ίτροπος ό μ έ γ α ς  
τοΰ βασιΛέω ς μ έγ ισ το υ  μ εγά 2 η ο  τή ς  ' Ρω σσίας, 
χα ϊ άόε.Ιγός Ρασί.ίισσας Ε ιρήνης τής ά γ ια ς  
Μ παρούαης τό όνόματι, ά ρ χο ντα ς  ΚαΤ,ανίον, 
τό τες  χα ϊ εύ.Ιογήθηχε π α ρά  τοΰ πατρ ιάρχου  
μ ε  ύύο άργοντόπου .Ια  ένόοζα χα ϊ ώραϊα 
του βασι.Ιεώ ς μ έ γ ισ το υ  τά  πρώ τα ¿ξαόέ.Ιψια.
Ό  π α τρ ιά ρ χη ς  έγη σ εν  τό ν  ά ρ χ ο ν τα  Μ παρονσην" 
Κ αιρός είνα ι νάπυρευθώ  είς Κ ώ νσταντινουπό .Ιην. 
Ό  α ρ χώ ν  τό τες  έγη σ εν  νά  είπώ  τό ν  βασ ι.ίεα  
το  θέ.ίημά σου νά  γ ε ν  ή νά  π ά ς  μ έ  τή ν  υγείαν . 
Κ α I πά .Ιιν  εύ.Ιογήθηχαν χα ϊ π α ν  είς τό πα .ίά τι, 
τό ν  β α σ ι.ίεα  ε ϊπ α σ ι τούς Λόγους π α τρ ιά ρ χη .

ΧχΓρν τών δακρύων τής Εΰας τ, λ.ύτρωσις·

ΧχΓρι, οτι ύχχρχιις Βχσ,λιως κχΟίδρχ,
ΧχΓρε, Ιτν βχστχζνις τόν βχστοζοντχ ντχντχ, κ .τ .λ . »  

Προδνιλον ίντιύβΓν, ότι ό όμο'.οτίλιυτος τού Ά-.σινίου ρυθμός, 
οϋ μονον χροτ,γκτχ·. τής 'Ισπανικής ποιτ.σιως, οΰ μόνον προγϊ- 
γενίοτνρος ι'ν χ ι χ χ ί  συνολτ,ς τής νεωτίρχς Εΰρωπχόχής μετρικής, 
χλλ’ ανάγει τό δικαίωμα τ ί ;  άρχχιότκτος του είς τήν Ζ ’ ήμώ ν 
ίχχτοντχιτηρίδχ «‘μ ή  είς εποχήν χνωτίρχν, ίπε.δή οΰδιίς λόγος 
εμποδίζει νχ εξεικόσοιμεν. ϋτι χχ ί προύντί,ρςεν εν τγ, συντ,βειχ, ΰ- 
πν,ρετκσχς είτε τ ί  χττιχιζοΰστι, είτε τί, δκμοτιχή τοΰ βυζαντινού 
μισχιώνος στιχουργία. Παραδείγματα τοεοΰτου είδους δίν λείπουσο 
σπορχδτ,ν είς τχς  Χ ι λ ι ά δ α ς  τού Τ ζί ζου χ χ ί  είς τί,ν Γμμετρον 
χρονογραφίαν τού Μχνχσσού. Στχόερώτερον όμως. ό ρυθμός ουτος 
επικρατεί ε ς τί,ν Θτ, σ η ί δ χ ,  ποίημα τής ΙΕ', έχατοντχεττρίδος 
υπό τε τήν γλωττιχήν κ χί τήν μετρικήν εποψιν χξιομελίτητον, 
ότερ άγνωστος τις στιχοποιός εςελλήνν,σιν είς τήν τότε χυδαίαν έχ 
τ ίς  άδοςον έκείνης τού Βοχκχκίου εποποιίας 1η Το«οίιΙτ. Ό  μ ε
ταφραστής ετήρν,σε μεν πιστώς τό μίτρον τού μεγάλου τής Ι 
ταλίας μυδογρχφου, στιχ_ουργτσας χχ ι χυτός τήν μιτάφρασιν εις 
Ο ίκ ο υ ς  (ίίο ιιεο ), ί,γουν είς τ χ  συντ.όη τ ίς  εποχής εκείνης α- 
χτχστιχα . "Π; πρός τόν ληκτικόν όμως ρυβμόν ίνεωτίρισε, τχ  
μ ίν τρία πρώτα τών δίστιχο« έκαστου όκτχοττχου χφίσας Ο.ως 
ανομοιοκατάληκτα, τό δε τελευ'αί'.ν δ.ατιχον συνδυάσχς χ>τά τόν 
αυτόν τρόπον τού 'Λ κ χ ΰ ισ τ ο υ  'Γ  μ ν ο υ  χ χ ί  τού ’Οδοιπορικού, 
τουτεστι ρυύμίσχς απλώς τούς φθόγγους τού ακροτελεύτιου, ά ς  
φαίνεται είς έκαστον τού παρόντος πο.τ.ματος δίστεχον,

« Ά π α ί τχίς φρονιμώτεραις, χ ’ ίχ  ταίς καλή · ερχίς τους 
Κά ίδούν χ ι ί  νά  "πιχερεστούν σ-υννόασι μ ί  τούτους. »

« Καί λιγει τ  υς, άρχόντισσαις, στό ΰίλημά σας σύρτε,
Χωρ-ς αγάπη, βλέπετε, εδώ νά μή στραφτ.τε. »

« Νά μεταόάλσυν τόν χαιρόν όπού ’χασι χαμένε,
Ά φ ’ άν οϊ άνδρες ίλειφαν έχ τό βασίλιιο έχει» . »

Ά ρχε', νομίζομεν, καί μόνη αϋτη ή υστερόχρονος μαρτυρία 
τής θ η σ τ , ίδ ο ς ,  πρός άπόδειςιν, ότ; τό περί ου ο λόγος ά.τ/.ού- 
στερον τ ί ς  όμοιοκαταληςίας είδος έχει τά πρεσΰείχ έ·, ττ. τ .μ ιτ ί-  
ρα Δημοτική Ποιήσει.
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Κ α ι βασι.ίε'υς ά π έσ τει.Ιεν  ά ρ χο ΐ· χυρόν ·ίνόρέ> ν  
χα ϊ ή.Ιθεν να! έ.Ιά.Ιησεν τό ν  π α τρ ιά ρ γη t  μ έγα ν .
~Ω π α τρ ιά ρ χα  μ έ γ ισ τ ε  τή ς  Κωνατα> τινουπό2ης  
ό βασι.Ιενς, βασ ί.Ιισσα  άέοντα ι ν  άπομε/νν,ς 
έως Λ α μ π ρ ό ν  χυριαχήν χαρμιΐσννον ημέραν  
να ι τό τε  συ νά πορενθής μ ε τά  χ α /à v  χαϊ ! γε ια ν .

Κ α ι μ ε  θ' ήμέρας ικανός έστε ι.ίε  βασι.Ιε ας 
θεόόωρος ό χράτιπτος μ εγά .ίη ς  τής rΡω σίας 
ανθρώπους ένόοξώ ϊστους στον μ έ γ α ν  π α ιρ ιά ρ χ η ν  
τή ς  Κ ω νστο ι τινηυπό2εω ς χ 'είς  π ά σ α ν  οίχου/ιένι/ν, 
να ι ε ίπ α ν  όχι ώ ρισεν ό βασ ι.Ιενς Β ε.ίίκης  
τ ή ν  σήν π α ν α γιό τ ιμ α  c αυτόν νά  χοπιάοης 
νά 2 ά ΰ /τε  συγχώ ρησ ιν  ό είς υπέρ το> ά.Ι.ίυυ 
στον τόποι· σου νά πορενθής εν  πό.ίει Κ ω νσταντίνου. 
'Ο  π α τρ ιά ρ χη ς  έψησε τό θέ./ημα νά  γ ίνη  
θεύόω ρον το ν  άναχτος χω ρίς  ά .ί.ίο  νά γ ίν η ' 
κα ί π ά ν τε ς  ίπορενθημεν μ ε τά  τοΰ πατρ ιά ρχου  
είς  μ έ γ α  τό π α 2 ά τιο ν  τοΰ ά ναχτοτ εχεινου. 
Μ νέΰημ ιν  χαϊ ηνραμεν τό ν  μ έ γ α ν  βα σ ι./έα  
εντό ς  είς τό πα .ίάτιον π ./ησ ίον είς τή ν  θύραν' 
χα ϊ ά ρχοντα ς εξαίρετους π  οΰ σ τέκοντα ν π .ίησίον, 
82ους μ έ  χ ρ υ σ ο χ ά ζ ^ ια  ¿στέκονταν μ ε  πόθον 
όσον νά θεωρήσωσι τό ν  μ έ γ α ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  
Ι ε ρ ε μ ία ν  τό ν  σοψον, τό ν  μ έ γ α ν  άρχιθύτην. 
Ε νχήθ ημ εν , εύ.Ιόγησεν τό τες ό π α τρ ιά ρ χη ς  
θεόόοιρον τόν ά να χτα  ’Ρω σίας τής μ εγά .ίη ς , 
οστις έχ χ ε ϊρ α ς  Ι.Ιαθε τό τε  τον π α τρ ιά ρ χ η ν , 
ύμοΰ χα ϊ έπορεύθησαν ε ίς  χάθεόραν μ ε γά .ίη ν .
Ο  βασι.ίε'υς έχάθηαεν έν τύς  είς τό θρονί του , 
κα ί π α τρ ιά ρ χη ς  έκ α τξε  π .ίησ ίον όεξιώ ν του, 
χα ϊ πάντες ά.ί.Ιυι σ τέκονταν ιι' εύ .ίάϋεια νμεγια ίην . 
Τ ότε στό  μ έσ ο ν  εψεραν χ α ρ ίσ μ α τα  μ εγά .ία  
εξαίσ ια , εξα ίρ ετα , τ ίμ ια  χα'ι ωριαία.
Λ ρ χ ή  τή ν  μ ή ΐρ α  εψ εραν εις όίσκον ένα  μ έ γ α ν ,  

χα ϊ ύασι.ίεύς τή ν  έ2α(ίε μ ε  χ ε ϊρ α  του  ά γ ία ν , 
τό ν  π α τρ ιά ρ χη ν  έύω χε μ  εύ .ίάϋειαν μ εγά Λ η ν  
τοΰ Κ ω νσταντίνου  π ¿2εως τό ν  μ έ γ α ν  ιεράρχην. 
Κ α ί .¿όρους τό τες είπε τον ϋ μ έ γ α ς  ϋασι.ίία ς  
θεόόοιριος ύ κράτιστός ριεγά ,ίης τής ’Ρωσίας. 
Λ έξο ν  Π αναγιώ τατε χαϊ ρ ιέγα  π α τρ ιά ρ χα  
τ ή ν  ριι/τραν δπου όίόω αοι νά  ή ναι όιά π ά ν τα  
νά  ή  ναι ε ις  μνημόαυνον ε ίς  τό  π α τρ ια ρ χε ϊο ν  
ύμοΰ χαϊ τώ ν γονέω ν μου εκείνω ν μα καριτώ ν.
K a l ητον πο .ίυτίμη τη  μ ε  τούς πο.ί.ίο'υς μ α ργά ρους, 
μ ε  2ίθους πο .ίυτίμητους χαϊ μ έ  πο.Ι.ίους άγιους' 
σ τή ν  μ έσ η ν  ε ίχ ε  τό ν  Χ ρ ισ τό ν  χαϊ δέσ π ο ινα ν  τοΰ

.  [χύσμου
χ α ϊ μ έ γ α ν  Ιωά,ννην τ ε  τό ν  β α π τ ισ τή ν  Κ υρίου, 
χαϊ άπάνω  είς  τή ν  χορυψήν τή ν  χο ίμησιν τής

[Κύρης
ά για ς  θεομήτορος τή ς  χεχαριτω μένης.
Ε ι χ ι ν  ά γιους περισσούς, ά γγέ.ίους, ιερά ρχη ς, 
μ ά ρ τυ ρ α ς , χα ϊ όσιους τ ε ,  ά ν ύ ρ α ς τε  χα ϊ γυνα ίκας  
μ ε  τ έ χ ν η ν  ώ ραιύτατην χα ϊ μ έ  ό ι.ίο γρ α μ μ ία ν , 
όποΰ τ ινά ς  ού ύύνατα ι νά  ϋά.ίη είς διανυίαν. 
Ε ίχ ε  χαϊ τό ν  Θεόδωρον τόν σ τρα τη .ίά την  μ έ γ α ν ,  
Ε ιρ ή νη ν  τε  τή ν  μ ά ρ τυρ α  παρθένον τή ν  ά γ ία ν  
ι ί ς  8νομα τοΰ άναχτος χαϊ δέσποινας Ε ιρήνης.

τώ ν 8 ασι.ίέω ν Μ οσ γοϋιιν χα ϊ τής 'Ρω σίας 82ης. 
'Ε χ ε ι  χα ϊ γρά μ μ α τα  ποΛ.Ιά 'Ρ ούσικα γεγρ α ρ ιμ ένα  
πο2 2 ά  να ι ώ ραιώτατα χα ϊ χα  ίοσυνθεμένα. 
ύποΰ τ ινά ς  ού δύνατα ι νά βά.ίη είς διανοίαν  
2 α μ π ρ ιιν  χα.ί.ίιγραψ ίαν τ ε  ¿κείνην τή ν  ώραίαν.
Ό  π α τρ ιά ρ χ η ς  έ.ίαϋε / ι ϊ  χ ε ϊρ α ς  τά ς  ά γ ια ς  
μ ή τρ α ν  τή τ  ώ ραιύτατην έχ <1ασι.1έως χ ε ϊρ α ς . 
Κύχήθηχε σνγγώ ρη σε χαϊ χα τεν .ίόγησε τον , 
θ εό ς  ύ παριμαχάριστος ε ίπ ε  νά ήνυ ι μ  αντον.

'Ο  π α τρ ιά ρ χ η ς  ί6 α 2 ε ν  τό τες  ¿κείνην ριήτραν  
είς δίσχην ώ ραιότατον ¿κείνον τ ε  τό ν  μέρ  α ν  
κ’ ¿μείς τή ν  έπρυσδέχθημ εν έχ χ ε ϊρ α ς  πα τρ ιά ρ χο υ  
έχ Κ ω νσταντινουπό2εω ς τοΰ θείου άρχιθύτου.
Ό  βασι.ίε'υς έχάθησεν ¿πάνω σ τό  θρυνίχον, 
χαϊ Β εστιάρης 'ψώνηαε τοΰ θείου π α τρ ιά ρ χυδ .
~ίϊ πα τρ ιά ρ χα  μ έ γ ισ τ ε  τής  Κ ω νσταντινουπύ.ίης  
ά γ ιω ν  άγιώ ταζε 82ης τή ς  οικουμένης !
Θεόδωρος ό  ίνδοξος ό  μ έ γ α ς  βααι.ίέας  
Β .ία ν τψ ερ ίο υ  Μ ύσχοβου μ εγά .ίη ς  τή ς  'Ρω σίας 
δώρα χ α ρ ίζ ε ι  σοι πο.ί.Ιά  νά ε ίχ ε σ α ι δ ι' α ΰτον  
τόν μ έ γ α ν  τό ν  θεόα τεπτον τόν θεοτψ ημένον. 
Π οτήρι δ ίδ ο ισ ο ι ά ρ γυρό ν  μ έ γ α  χα ϊ χρυσ ω μ ένο ι-, 
μ έ  τ έ χ ν η ν  ώ ραιύτατην εϋμορψα σχεπασμένον. 
ά ¡δε ι σοι χ α ζ δ ια  χα .ίά  άπό τή ν  Β εν ε τ ία ν  
χαϊ σόψια μ ετα ξω τά  χα ϊ εύμοργα  ά τ.Ιά ζια , 
χα ϊ χα μ π ο υχά δες  δ ίδο ι σοι μ έ  ζέμορψα χ .ία δ ία  
χα ϊ εέμορψα σαριούρια άπό  τή ν  Σ υ μ  πηρία ν.
Δ ίδοι σοι χρ ή μ α τα  π ο 2 2 ά , νο γρ ά τ ια  μ εγά Λ α  
άπό τής βασι.Ιείας του μ έ  ίδ ιά ν  του βοΰ2αν,
>ά ε ίχ ε σ α ι  δ ιά  τα ύ τύ ν  χα ϊ δ ιά  τ ή ν  βα σα ίεία ν  
ν ά  ή ναι π  υ.Ιυχρόνιοι ν  ά χο υ ν  πο.12ήν υγείαν.

’θ  π α τρ ιά ρ χη ς  σ ίμω σε χείριάς του τά ς  ά γ ια ς , 
τό ν  βασι.ίέα  εύχήθηχε μ εγά 2 η ς  τή ς  'Ρω σίας, 
προσκύνησε, συγχώ ρησε χα ϊ χα τευ .ίύ γη σ έ  το ν ,  
βεύς ό παμμαχόιριστος ε ίπ ε  νά ήνα ι ¡ι αντον.
Κ α ί π ά .Ιιν  μ ετα έψ ερα ν  άπό  τή ς  βασι.ίίσσης  
χαρ ίσμα τα  εξα ίρετα  μ ε τ ά  τ ιμ ή ς  μ εγά .ίη ς .
Κ α ι π ά .ίιν  μ ιτα ψ ώ νη σεν  ά .ί\ο ς  τ ε  Β ισ τ ιά ρ η ς  
τόν π α τρ ιά ρ χη ν  μ έ γ ια το ν  τής Κ ω νσταντινουπύ.ίης' 
~Ω π α τρ ιά ρ χα  μ έ γ ισ τ ε  τής Κ ω νστα ντινουπύ .ίη ς , 
ά γιω ν ά γ ιώ τα τε  82ης τή ς  οικουμένης !
Ε ιρ ήνη  ή 6ασί.ίισρα  άνατο .ίής χα ϊ δύσης  
Β .ία ντψ ερ ίο υ  Μ όσχοβου χα ϊ τή ς  'Ρω σίας 82ης 
2/στρα χανιού, Κ α ζα νιού , μ εγά .ίυ υ  Ν ογρ α τίο υ , 
χα ϊ πόσης γης Λ ρχτώ ρια ς μ εγά .ίυ υ  Σ νμ π ηρ ίο ν  
χα) Ί β ερ ία ς  τής ψριχτής ¿κείνης τής μ εγά .ίη ς , 
όπ ον.ίθε χα'ι προσκύνησε δι εύ.Ιά ιβειαςμεγά .ίης !  
Δώρια χ α ρ ίζ ε ι  σοι πο.ί./ά , χα .ίή ν  ευεργεσία  
νι'ι εύχεσα ι δ ’ά τ '  α ύ τή ν  χα ϊ διά  τό ν  βασι.ίέα . 
Π οτήρι δίδοι σοι ά ργυρό ν  μ έ γ α  χα ϊ χ ρ υ σ ω μ ένο υ , 
¡ιέ τ έ χ ν η ν  ώριαιότατην εϋμορψα σχεπασμένον. 
Δίδοι σοι χ ά ζ δ ια  χα.ίά  άπό τήν Β ενετία ν  
χαϊ σόψια μ ετα ξω τά  χα'ι ιύμορψα ά τ .ίά ζ ια ,  
χαϊ χα μπ ουχά δες δίδοι σοι μ έ  εϋμορψα χ.ίαδία  
χαϊ είίριορψα σαριούρια άπό  τή ν  Σ υμ π η ρ ία .
Δ ίδοι σοι χ ρ ή μ α τα  ποΛ.Ιά Ν ο γρ ά τ ια  μ ε γά .ία  
ί ξ  ά ργυρ ίυυ  καθαρού 6ασι2οϋυυ.ίωμένα  
νά  εύχεσα ι δ ιά  τ αύτήν χα ϊ δ ιά  τόν βασ ι.ίέα ,
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r à  ή ν α ι π ο λ υ χ ρ ό ν ιο ι  r  ά χ ο υ ν  π ο λ λ ή ν  υ γε ία ,  
x'ai !) ε υ χ ή  συν  ά γ ια  ε ις  τό ν  θεάν νά  φθάση  
ν ίο ύ ς  x a i θ υ γ α τέ ρ α ς  τ ε  α υτο ύς  δ ιά  ν ά  δώ ση.

Ό  π α τ ρ ιά ρ χ η ς  σήκω σε π ρ ό ς  ουρανούς το  δ  ¡¡¡ta. 
β α σ ίλ ισ σ α ν  εύχ ή θ η χ ε  x a i  β α σ ιλ έ α ν  μ έ γ α  
ευχ ή θ η κ ε , σ υ γχ ώ ρ η σ ε  x a i  χ α τ ε ν λ ό γ η σ έ  τους, 
θεός x a i π α μ μ α κ ά ρ ισ το ς  r à  ή να ι π ά ν τ α  μ  α ύτονς  
x a i  ά γ ιο ι  Α ρ χ ά γ γ ε λ ο ι ,  Π ρο'φήται, Α π ο σ τό λ ο ι , 
Α ρ χ ι ε ρ ε ί ς ,  x a i  Μ ά ρ τυ ρ ε ς  x a i όλο ι ο ι ά γ ιο ι.
K a i  σ χ ή μ α  τό τες  έ χ α μ εν  ύ μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χ η ς  
π ρ ά ς  β α σ ιλ έ α  μ / γ ι σ τ ο ν  δ π ρ ώ το ς  ά ρ χ ιθ ύ τη ς .

Κ α ι  δ εύ τερ ο ν  έ λ ά λ η σ ε ν  θ ειον  μ η τ ρ ο π ο λ ίτ η ν  
σοφόν το ν  Ιερ ό θ εο ν  x a i θειον ά ρ χ ιθ ύ τη ν .  
Μ η τρ ο π ο λ ίτα  ά χο νε  κ ε ίνη ς  Μ α ν εμ ί’α σ ίας, 
χ α ρ ίσ μ α τ α  ποΰ δίδιιι σ υ ι ύ β α σ ιλ ε ύ ς  ύ μ έ γ α ς ,  
Θ εόδω ρος ό χ ρ ά τ ισ το ς  μ ε γ ά λ η ς  Μ οσχοβία ς  
Β λ α ν τ ιμ ε ρ ίο υ  Ν ο γ ρ α τ ιο ΰ  μ ε γ ά λ η ς  τη ς  'Ρ ω σ ία ς . 
Α ύ ρ α  χ α ρ ί ζ ε ι  σο ι π ο λλ ά , r à  ε ύ χ ε σ α ι δ ι α ύ το νς  
τό ν  μ έ γ α ν  το ν  Θ εό σ τεπ το ν , τό ν  Θ εο τιμ η μ ένο ν . 
Π ο τά μ ι ύ ίδο ι σο ι ά ρ γν ρ ο ϋ ν  μ έ γ α  xa i χρ υ σ ω μ ένο υ  
εύμ ορφ ον  ώ ραιότιιΤον χ α λ ά  να ι σ κ επ α σ μ έν ο υ , 
x a i χ ά ϊ .δ ι  δ ίδο ι σο ι χ α λ ά ν  x a i εύμ ορφ ον  α τλ ά ζ ι  
χ α ίχ α μ π ο ν χ ά ν  Β ε ν έ τ ιχ ο ν μ ε τ α ξ ω τ ’ δ  ν α  σόφι.
Α ίδ ο ι σ ο ι x a i σαμούρ ια  ά π ύ  τ η ν  Σ ν μ π η ρ ία ν ,  
x a i  χ ρ ή μ α τ α  Ν ο γ ρ ά τ ια  6 α σ ιλο 6 ο υλω μ ένα . 
Μ η τρ ο π ο λ ίτη ς  σήκω σε χ ε ίρ ά ς  το υ  τά ς  τ ίμ ια ς ,  
τ ο ν  β α σ ιλ έ α  εύ χ ή ϋ ή χ εν  έ ξ  ό λ η ς  το υ  χα ρ δ ία ς ,
Ε ίπ ε  x a i ε τ ε ρ α  π ο λ λ ά  ω σάν τ ο ν  π α τρ ιά ρ χ η ν  
x a i  ά π  έ χ ε ι έπ ρ υ σ χ ύ νη σ ε  τό τ ε  χ α τά  τ η ν  τά ξ ιν .  
K a i  ά π ' έ χ ε ι τ ρ ί τ ο  έ λ ά λ η σ ε ν  έ σ χ α τ ο ν  επ ισ κ ό π ω ν  
το υ  θρόνον ' Ε λ α σ σ ώ ν ύ ς  τ ε  εκε ίνω ν  ιερέω ν, 
Α ρ σ έ ν ιο ν  τό ν  τα π ε ιν ό ν  x a i τ ό ν  ξ ε ν ιτε υ μ έν ο ν ,  
το ιο ύτο νς  λ ό γο υ ς  ίφ η σ ε  κ α ί ε ίπ ε  π ρ ο ς  /κ ε ίν ο ν .
~Ω ά ρ χ ιθ ύ τα  τ α π ε ιν ϊ  τοΰ  Έ λ α σ σ ώ ν υ ς  θρόνου 
x a i χ ώ ρ α ς  π ε ρ ψ ή μ ο υ  τ ε  εκ ε ίνη ς  δημονίχου  
ύ π  ούνα ι δ ό ξα  τώ ν  σοφώ ν x a i τω ν  ρητόρω ν χ .ίέο ς . 
Ό  αύτοχρ ά τω ρ  β α σ ιλ ε ύ ς  Θ εόδω ρος ό μ έ γ α ς  
Β λ α ν τ ιμ ε ρ ίο υ  Μ ό σ χο β ο υ  x a i π ά σ η ς  τή ς  ' Ρ ω σ ία ς  
δώ ρα σοι δ ιδο ι π ε ρ ιο σ ά  κ α λ ή ν  ευ ε ρ γ εσ ία ν  
π ά ν τ α  r à  ε ύ χ ε σ α ι Θ εόν  δ ι  α ϋ το υ  τή ν  υ γ ε ία ν . 
Π ο τή ρ ι δ ιδ ο ι σο ι ά ρ γυ ρ ο ΰ ν  μ έ γ α  xa i χρ υσω μ ένο )·, 
π ο λ λ ά  ’ν α ι ω ρα ιότα του  χαλά. ν α ι σ κ επ α σ μ έν ο υ ' 
κ α ι χ α ΐ ,δ ι  δ ίδ ο ι σο ι κ α λ ό ν  xa i εύμ ορφ ον  ά τ λ ά ζ ι ,  
x a i χ α μ π ο ν χ ά ν  Β ε ν έ τ ιχ ο ν  μ ε τ α ξ ο τ  έ ν α  σόφι. 
Χ α ρ ίζ ε ι  σοι 'σαμούρια ά π ό  τή ν  Σ ν μ π η ρ ία ν  
xa i χ ρ ή μ α τ α  Ν ο γ ρ ά τ ια  μ è ίδ ιά ν  το ν  β ο ύ λ α ν ,  
π ά ν τα  r à  ε ύ χ ε σ α ι θεόν δ ι  α ύ το ν  τ ή ν  υ γ ε ία ν  
r à  ή ν α ι π ο λ υ χ ρ ό ν ιο ς  ν ’ &χη π ο λ λ ή ν  υ γ ε ία ν .
Ί  ό τες  έγώ  έσήχω σα τά ς  τα π ε ιν ά ς  μ ο υ  χ ε ίρ α ς  
τ ό ν  β α σ ιλ έ α  ευχή θ η κ α  έ ξ  0.1ης μ ο υ  χ α ρ δ ία ς ,  
r à  ζή σ η  χρό>·ους π ερ ισ σ ο ύ ς  ν ’ά  γ  η π ο λ λ ή ) · υ γ ε ία ν .  
K a i π ή γ α  x a i  έχα θ ησ α  π  ά λ ι ν  έ χ ε ι  ύ π ' ούμονν  
m l  ά λ λ ο υ ς  π ά ν τα ς  φώ νησε το ύ  π α τ ρ ιά ρ χ ο υ  ύ π  ού-

[τ ουν.
Χ α ίρ εσ θ ε  x a i εύφ ρ α ίτεσ θ ε  το ύ  π α τρ ιά ρ χ ο υ  ΰ λο ι'
Ο  β α σ ιλ εύ ς  χ α ρ ί ζ ε ι  σ ά ς  π ο λ λ ή ν  ελεη μ ο σ ύνη .

A  a i π ά ν τ ε ς  ¿π ρ ο σ κ ύνη σ α ν  τ ό ν  μ έ γ α ν  β α σ ιλ έα  
Θ εόδω ρον τό ν  χ ρ ά τ ισ το ν  α ύ το χρ α τό ρ ω ν  μ έ γ α ν .

Π ά λ ιν  έ γώ  έπ ρ ο σ χΰ νη σ α  τό τ ε  τ ό ν  β α σ ιλ έ α  
Θ εόδω ρον τό ν  χ ρ ά τ ισ το ν  ορθόδοξον τό ν  μ έ γ α ,  
εν ώ π ιο ν  έφώ νησα μ ε τ ά  φ ω νής μ ε γ ά λ η ς .
~ί! β α σ ιλ ε ύ  Θ εόδω ρε α ν α το λ ή ς  x a i  δύσης  
Β λ α ν τ ιμ ε ρ ίο υ  Μ ό α γο ϋ ο υ  χα ϊ π ά σ η ς  τή ς  'Ρ ω σίας  
x a i π ά σ η ς  γ η ς  Α ρ χ τώ ρ ια ς  μ ε γ ά λ η ς  Σ υ μ π η ρ ία ς  
χρό ιτισ τε , εύσ εΟ έσ τα τε , θ εό σ τεπ τε  ψΤι μ έ γ α ,  
ά γ ιω ν  ά γ ιώ τα τ ε  τω ν  ευσ εβ ώ ν  ή δόξα.
Ε γ ώ  ό ε ν τ ε λ έ σ τα το ς  π ά ν τω ν  τώ ν  επ ισ κ ό π ω ν  

Α ρ σ έ ν ιο ς  ό τα π ε ιν ό ς  μ ικ ρ ό τερ ο ς  τώ ν  ά λ λ ω ν ,  
ίδ ιο ν  σου φ ιλ ε ύ σ π λ α γ χ ν ο ν  ¿πού ε ις  π ά ν τ α ς  ε χ η ς  
ε ις  ¿δικούς ε ις  ξένους  τ ε  x a i ε ις  το ύ ς  π ά ν τα ς

[ π ρ ά ττ ε ις
φ ιλα ν θ ρ ω π ία ν  έλ εο ς  τ ή ν  χα θ εχά σ τη ν  μ έ ρ α ν  
ή γά π η σ α  ν ά  χά θ ημ α ι τό σ ο ν  π ο λ λ ά  μ α κ ρ έα  
έχ σ υ γ γ ε ν ώ ν  π α τρ ίδ α ς  τ ε  xa i έχ  τή ς  ε π α ρ χ ία ς ,  
π ά ν τ α  ν ά  εΰ χ ω μ α ι θεόν ν ύ χ τα ς  xa i τά ς  η μ έρ α ς  
νά  ήααι π ο λ υ χ ρ ό ν ια ς  ν ’ ά χ η ς  π ο λ λ ή ν  υ γ ε ία ν  
ν ά  β α σ ιλεά η ς  π ά ν τ ο τ ε  έθ νη  π ο λ λ ά  π ερ ισ σ ά .
Ν ά  π ρ ά τ τη ς  π ά ν τ α  τ ά  χ α λ ά  ώς έ χ ε ι ς  π ρ ο θ υμ ία ν  
ε υ ε ρ γεσ ία ς  π ε ρ ισ σ ά ς  τ ή ν  χα θ εχά σ τη ν  μ έρ α ν .

Κ α ι  π ά λ ι ν  έπ ρ ο σ χΰ νη σ α  έως τή ς  γη ς  τό  δάφος  
Θ εόδω ρον το ν  ίίν α χ τα , χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  τό  κ λ έο ς .
Ό  β α σ ι.ιε ύ ς  μ ε τ ά  χ α ρ ά ς  έφ ησε π ρ ό ς  εμ έν α  
ν ά  ε χ η ς  θάρρος π ερ ισ σ ό ν  ν ά  ά ι απαύαω  σ έν α , 
κ ά σ τρ η  νά  ε χ η ς  π ερ ισ σ ά  μ ε  α υ τώ ν  τ ά  χ ω ρ ία  
ά ρ χ ιερ ε ύ ς  ν ά  ήααι σ ύ  ε ις  ά π α ν τα  εκείνα .

K a i  π ά λ ι ν  έπ ρ ο σ χΰ νη σ α  έως τ ή ν  γ η ν  χ α ϊ ε ίπ α ,  
Θ εός ύ π α μ μ α κ ά ρ ισ το ς  ν ά  .ήνα ι μ  α ύ το ν  π ά ν τα .  
Κ α ι π α τ ρ ιά ρ χ η ς  μ έ γ ισ τ ο ς  εφ ησε δ ι ’  εμ ένα  
λ ό γ ια  τ ά  ω φ έλ ιμ α  π ο λ λ ά  ευ χ α ρ ισ τη μ έν α .
K a i  π ά λ ι ν  τό τ  εύλ& γη σεν  ϋ μ έ γ α ς  π α τρ ιά ρ χ η ς  
Θ εόδωροι- τό ν  ά ν α κ τα  ' Ρ ω σ ία ς τή ς  μ ε γ ά λ η ς .
Κ α ι ά π  έχ ε ι σ ν γχο ιρ ή θ η χα ν  ό ε ϊς  υ π έρ  το ύ  ά λ λ ο ν .  
Τ ό τε  x a i σ υμ π ρ ο ύώ δη σ εν  ή β α σ ιλ εύ ς  ύ μ έ γ α ς  
το ν  π α τ ρ ιά ρ χ η ν  μ ε γ ίσ τ ο υ  τή ς  'Ρ ώ μ η ς  τ ε  τή ς  νέα ς  
έω ς τ ή ν  π ύ λ η ν  τ ή ν  χ ρ υ σ ή ν  εκείνου  π α λ α τ ιο ύ .  
Ε χ ε ι  x a i έχω ρ ίσ θη σα ν  ύ ε ις  ά π ό  το ΰ  ά λ λ ο υ  

x a i ά π ’ έχ ε ι έπ ο ρ ενθ η μ εν  μ ε ι ά  π ο λ λ ώ ν  α ρ χ ό ν τω ν  
ε ις  ο ίκους όπου ή μ ε σ τ ε ν  μ ε τ ά  π ο λ λ ώ ν  ανθρώ πω ν.

Ε Ι Σ  Κ Ο ΡΑ Κ Α Σ  Π Ο ΙΚ Ο ΓΕΝ ΕΙΑ .
—οοο —

Α ιή γ η μ α  ηθ ικόν τή ς  Σ ο φ ία ς  Γ α ίη ς .

(-.Η ΐχ . Ί 3 ι  ο/λλχϊ. 233.)

Βλέπουσα δέ ή Κ. Ρενεκοΰρ ότι δέν αδύνατο νά 
κάμψη τήν αυστηρότητα του συζύγου της, έπέστρε- 
ψεν εις τόν θάλαμόν της κλαίουσα, καί άντιπερι- 
σπωμένη μεταξύ τής φρονήσίως καί τής φιλοστορ
γ ίας, μάτην έ—ροσ—άθεε νά ύπακούση είς τήν πρώ
τη -/, διύτ·. δέν Τ,δύνατο ν ’ άνε/δή τήν ιδέαν ότι ό
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υιός της θέλει ουλακισδή διά  ποσότητα, ήν έδύνατο 
αϋττ, νά έξοφλήση. Αποφασ ίσασα λοιπόν καί είς 
τήν οργήν τοΰ άνδρός της νά έκτεδή, εκάλεσε τήν 
γραίαν παιδαγω γόν, καί τήν επεμψε νά είπή τόν 
Σ.ωσδένην νά ελθη αμέσως πρός τήν μητέρα του, 
άλλά διά τής κεκρυμμένης κλίμακος, όπως ούόείς 
τόν ίδή, τών έν τή  οικία. Εν ω δ ή  γραία  Μαρ
γαρ ίτα  ακροποδητί έπορεύετα είς τοΰ -ωσΟενους, 
έγραψεν ή Κ. 'Ρενεκοΰρ πρός τόν τραπεζίτην παρ' 
ω ε ίχ ε  τάς όλίγας οικονομίας της, νά τάς ΰώση 
όλας τώ  Σωσθένει έπ ί απλή, αποδείξει του. Αλλ' ή 
Μ αργαρίτα είσελδοΰσα, είπεν είς τήν κυρίαν της, 
ό τ ι ό Σωσθένης εϊχεν εξ έλθει τής οικίας όλίγας 
σ τιγμ άς άφ’ ού συνωμίλησε μετά  τοΰ πατρός του, 
ότι δέ ό υπηρέτης Αντώνιος, οστις τόν συνώδευσε 
φέρω·/ μέγα δέμ.α ΰπό μάλην, είπεν είς τόν θυρω
ρόν- « Αν τ ις  έλθη ζητών τόν Κ.. ΣωσΟένη·/, ειπέ 
ό τι έπήγεν είς τήν εξοχήν. 3

Τρίτη ήτον ή ώρα υ.ετά τό μεσονύκτιον, κα ί ό
» ·* Λ* / ~ » · » * * *κ*ιρό; του χρονου φ *πνθ“ ω $ ο ν ,  ωστε τ, αυγή ην ετι 

μακράν. Αν ήρχετο ό Σωσθένης νά κρούση την θύ- 
ραν φίλου τινός, ζητών άσυλον, 6κ άνησύχει πάσαν 
τήν οικίαν, καί δά έπρόδιδε τήν οίκτράν δέσιν του. 
Απεφάσισε λοιπόν νά μεταβή είς έν τών μικρών 
ξενοδοχείων εκείνων, τών παρακειμένων είς τούς 
σταθμούς τών οδοιπορικών άμ.αξών, όπου κ,αταλύου- 
σιν οι έν νυκτί' άοικνούμενοι όδοιπόροι, με/.ρις ού 
τό  πρωί εϋρωσι κατοικίαν. Τό βαλάντιό·/ του πε
ριείχε τινα νομ-ίσματα, ώστε έδύνατο νά μείντ, τι- 
νάς ήμέρας. Ε ΐγζ  δέ κα ί τό διαοατήριον δ ι ού εί- 
χεν οδοιπορήσει πρό έ\ός έτους, ώστε ό ξενοδόχος 
δεν είχε  λόγον νά μή τόν δεχΟή. Μόλις δ ’ έγκα- 
ταστάς είς τόν μικρόν, ρυπαρόν καί σκοτεινόν κοι
τώνα του, οπου ήλπ ιζε νά διαφύγν) τάς καταζητη- 
τήσεις τών δανειστών του, καλέσας τόν Αντώνιον 
τώ  είπεν- —  Υπαγε είς τοΰ Ανάτολίου Γενεβιέρα, 
είπέτω  τ ί  μοί συμβαίνει κα ί ποΰ διαμένω, παραγ- 
γέλλων όμως αύτώ νά μή τό είπή είς ούδένα. Επει
τ α  δέ έπίστρεψε είς τοΰ πατρός μου, διότι δέν έ
χω  πώς ν’ ανταμείψω τήν υπηρεσίαν σου, καί επο
μένως δέν δύναμαι νά τήν δεχθ ώ. Το μόνον ο ά - ί 
πα ιτώ  παρά σοΰ, είναι ν απαντάς είς όλους όσοι 
σ’ έρωτώσι περί έμ.οΰ, ότι δέν ήξεύρεις ποΰ εύρί- 
σκόμαι- καί τοΰτο δέν Οά είναι ψεΰδος πολ.ύν κα ι
ρόν, δ ιότι είς τήν αποτρόπαιο·/ αύτήν κατοικίαν δά 
μείνω μ.όνον μέχρις ού εύρω καταφύγιων ασφαλές 
και κατάλληλον. Μετ’ ού πολύ οί φίλοι μου δά μέ 
σννδράμωσι διά ν’ απαλλαγώ  άπό τόν τοκογλύφον 
εκείνον καί τούς κλητήρας του. Αν δέ καί οί φίλοι 
μου φερθώσι πρός εμέ καβώς ό πατήρ μου, δά εϋρω 
τρόπον ν’ απαλλαγώ  διά  μεγάλης τινός άπαφάσεως. 
Οστις εχει θάρρος, κατορδόνει τά  πάντα .

0  Αντώνιος έπραξεν άκριβώ; ώς ό Σωσδένης τώ 
είπεν. Αλλά μέχρι τινός δέν ήμπόρεσε νά μή  έκ- 
μυστηρευΟή, είς τήν νέαν κυρίαν του, τήν Βαλερίαν, 
ποΰ έκρύπτετο ό αδελφός της- ή δέ Β-αλερία Ισπευ- 
σε νά τό είπή είς τήν μητέρα της, καί ή  πρός τόν 
τραπεζίτην επιστολή εστάλη τήν αύτήν ήμέραν διά

τοΰ Αντωνίου. Προσέδηκε δέ μόνο·/ ή Κ. 'Ρενεκοΰρ 
τήν παράκλησιν νά σταλο,σι τά  χρήματα  είς τό·/ 
Σωσδένην έκ μέρους φίλου τινός, ό σ τ ι; ηδελε νά 
μείνη άγνωστος.

Απερίγραπτος ήν ή χαρά τοΰ Σωσδένους ό'τε 
έλαβε τήν ανέλπιστο·/ ταύτην βοήθειαν. Αμα είσ- 
π ρ ά 'α ; τά χρή μ α τα , έτρεξεν είς όλους τούς φίλους 
-ου, διά ν’ άνακαλύψη καί εύχαριστήση εκείνον είς 
ο·/ ένόμ.ιζεν ότι ώφειλε τήν μεγάλην ταύτην υπη
ρεσίαν. Αλλ’ ούδείς ήδελε νά ?·μολογήση εαυτόν εύερ- 
γετην καί νά δεχθή τήν εκφρασιν τής ευγνωμοσύ

ν η ς  του, δ ιότι πάντες ελεγον ό τι κ α ΐ’αύτοί οί ΐδιοι 
εχουσι βοήθειας ανάγκην, κα ί δέν δύνανται νά ήναι 
τοσούτον γενναίοι. Τέλος δέ, άπελπισθείς νά ύπεο- 
•η/.ήση τήν εχεμύθειαν τοΰ ευεργέτου του, εσκέφΟη 
πώς νά έκμεταλλεύσγ, τά προτερήματα, καί αϋτά 
τά  ελαττώ μ ατα  τής νέας του δέσεως. 11 σύνταξις 
ήτις τώ  έ/ορηγεϊτο  διά  τάς μικράς του άνάγκας 
όταν κατώ/.ει κα ί έτρέοετο είς τοΰ πατρος του, τώ  
ήτο·/ τό τε ανεπαρκής" ούχ ήττον όμως άπόφασιν 
είχε να μ.ή έπανέλθη πλέον είς τήν πατρικήν ειρ
κτήν, ώς ώνόμ-αζε τήν οικίαν, κα ί έδεώρει ώς αν
τισήκωμα επαρκές τώ ν στερήσει»·/ Άς έμ.ελλεν ή 
πενία νά τώ  έπιβάλλη, τήν απαλλαγήν άπό π α -/- 
τός καθήκοντος, άπό πασών τών οχληρών εκείνων 
υποχρεώσεων άς οί συγγενείς άπαιτουσιν. Αλλως τε  
έσκέπτετο ότι μή ών άφυής ούδ οκνηρός, έδύνατο 
νά πορίζεται τά  πρός τό ζήν εργαζόμενος- έδύνατο 
νά ζητήση Οεσιν εϊς τά  γραφεία ένός τών υπουρ
γείων, ού προίστατο ό θείος τοΰ φίλου του Φερδι- 
νάνδου. Ετερός τώ ν συνεταίρων αύτοΰ ήτον άοχι- 
συντάκτης μικράς τίνος εφημεοίδος’ είς ταύτην 6ά 
έδιδε·/ άρθρα, θά τή  έπώλει τά  δηκτικά σκώμμα
τά  του & μέχρι τοΰδε έδαψίλευε δωρεάν. Καί τώ  
οντι τό-όρθόν τοΰτο σχέδιον τ ψ  επέτυχε κ α τ’ άρ- 
χάς. Διότι ή αναφορά του πράς τόν υπουργόν ένε- 
κρίθη καί τώ  έδόθη ή μικρά Οέσις δ ι ής έμελλε να 
πορίζηται τά  πρός τό ζήν- τώ  έδόθη όμως κατα 
μυστικήν παράκλησιν τοΰ πατρός του, πληροφορου- 
μένου περί πάντων ύπό τοΰ Αντωνίου, οστις ήν, 
φαίνεται, παράδειγμα υπηρέτου, δ ιότι ε ίχ ε  κηρύξει 
οτι ευχαριστείται νά υπηρέτη τόν νέον του κύριον 
αμισθί διά τά παρόν, καί μόνον έπ  έλπίδι μελλού- 
σης άμ.οιβής. II αύταπάρνησις όμως αύτ.η δεν ήτο·/ 
όσον μεγάλη έφαίνετο, δ ιότι ή Κ.. 'Ρενεκαύρ έςώ- 
φλει μυστικώς άλλά καί τακτικώς τά  μηνιαία όσα 
ό υιός της ένόμιζεν ό τι ώφειλε.

Μάτην όμως ή δυστυχής μήτηρ καί ή θυγάτηρ 
της έγραφον έπιστολάς έπ ί έπιστολ.ών, ποοσκαλοΰ- 
σαι τόν άσωτον υιόν νά έπανελθη ύπό τήν π α τρ ι
κήν εστίαν καί νά ζητήση συγχώρησιν. Είς ολας 
ταύτας τά ς παρακλήσεις των ό Σωοθενης άπηντα 
πάντοτε’

—  Εδιώχδην άναξίως ΰπό του πατρός μου. Ποτέ 
δέν θά έπανέλθω είς- τήν οικίαν του.

έπ ε ιτα  δέ, έκβεβακχευμένος ύπό τής ανεξαρτη
σίας του, δέν μετενόει, ό τι καί τής μητρός καί 
τής αδελφής του τήν άγάπην έθυσίαζεν είς αύτήν.
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Μάτην 6 θεϊος του, ό ποιητής, τώ είχε προσφέρει έν 
έμμέτρω επιστολή, κεκοσμημένη δ ι' αξιωμάτων 
καί πικρών ελέγχων, νά κατορθώση συνέντευξιν 
μεταξύ αύτού καί του προέδρου, καί νκ έπιφέρη 
τούτου τήν έξιλέωσιν. Τπήρχε δέ καί νέον τ ι  α ί
σθημα, καθ ιστών αύ-όν έπιμονώτερον έν τή  άντι- 
στάσει του. Συνοδεύων πάσαν έσπέοαν τόν φίλον 
του Ανατόλιον εις τήν οικίαν τής Ουρανίας, είχε 
θελχθή ό Σωσθένης ύπό τών χαρίτων νέας καί κ α 
λής όρχηστρίας, ής α ϊ έπαφρόδιτοι θέσεις, α ί έν
τεχνοι θεομαστρίδες ήρχιζον προκαλοΰσαι τά ς χ ε ι 
ροκροτήσεις του θεάτρου, τάς περιποιήσεις τών φοι
τητών τών παρασκηνίων, καί τά  περιπαθή αισθή
μ α τα  τής χρυσής νεολαίας.

ί ί ;  μόνα κεφάλαια έχων τά  ατομικά αύτοϋ προ
τερήματα, δέν ήλπιζεν ό Σωσθένης νά υπερίσχυση 
τοσοΰτον φοβερών αντιζήλων. Αλλά καί τοι όρχή- 
στρια, ή νέα Λμεναίς ήτον πνευματώδης, καί ηύ- 
χαριστεϊτο μάλλον έκ τών ευφυών αστεϊσμών του 
νέου Ρεννεκούρ, ή έκ τώ ν ανουσίων περιποιήσεων 
τώ ν άλλων της εραστών. Προσέτι δ - εϊχεν υπέρ 
αυτούς καί τό προτέρημα δτι οσάκις ή Κ.. Αμε- 
ναϊς άνέβαινεν εις τήν σκηνήν, έδύνζτο νά δηυ,ο- 
σιεύη διά τού τύπου υπερβολικά αϋτής εγκώμια" 
καί τό είδος τούτο τής θεραπείας είναι ακαταμά
χητου δ ι’ ήθοποιόν. Προσέτι δε έξεκένου τό (3α- 
λάντιόντου εις δώρα ελάχιστα  μεν, ούχ ήττον δ ’ά- 
νώτερα τώ ν οικονομικών του δυνάμεων.

Εν μ ια  τώ ν ήμερων, άπαντήσας τήν Κ. Λμε- 
ναΐδα, τή  προσέφερε τόν βραχίονα, ή δέ συγκα- 
τένευσε νά τόν δεχθή. Ε π ί δέ τού π ϊρ ιπάτου  των, 
έστάθη ή όρχήστρια εμπρός ένός τών λαμπρών ε 
κείνων εργαστηρίων, έν οίς είσίν έναποτεθειμένα 
παντοΐα  μεσαιωνικά μνημεία, κινεζικοί θησαυροί, 
ψηφόθετοι τράπεζαι έκ τών κοσμουσών τάς αίθου
σας έπί Λουδοβίκου τού ΙΑ, επίχρυσα χαλκουογή- 
ματα , έπ ιπλα τορνευτά κατά  τόν ρυθμόν τής ε
ποχής Λουδοβίκου τού ΙΕ, καί άρχαιοφανή διά- 
λιθα κοσμήματα, έκ τών κατασκευαζομένων κατά 
τούς παρελθόντας αιώνας. Μεταξύ δ ’ αύτών διέ- 
κρινεν ή Λμεναίς γοτθικήν τινα πόρπην, περιέ- 
χουσαν ώρολόγιον περικοσμουμενον διά  μικρών ά- 
δαμάντων. Καί ήτον μέν ή πόρπη βαρεία, κα ί ά- 
σχημον τό ώρολόγιον καί οί άδάμαντες έκλεπί- 
σματα όλιγότιμα, ούχήττον ρμως έζητούντο δισχί- 
λια φράγκα διά  τόκακότεχνον τούτο κόσμημα, καί 
ή Ά μεναίς τά ευρισκεν έξαίσιον άλλά νά τά άπο- 
κτήση ούτε τό έφαντάζετο, διότι ή ζητούμενη πο- 
σότης υπερέβαλε πολύ τάς δυνάμεις της" ήσθάνετο 
όμως πολλήν διά τούτο λύπην, δεκάκις έλάμβανε 
καί άφινε τήν πόρπην, έκατοντάκις έρώτησε τόν 
πωλητήν άν καλόν είναι τό  ώρολόγιον, άν πολλή 
δεν είναι τών άδαμάντων ή τ ιμ ή , καί μετά πολλής 
δυσκολίας άπεφάσισε τέλος νά τήν- στερηθή.

Πλήρης απελπισίας ό Σωσθένης, διότι δέν έδύ- 
νατο νά ευχαρίστηση αμέσως τήν επιθυμίαν τής 
όρχιστρίδος, έλεγε καθ’ εαυτόν" ·  ®ά τή  αγοράσω 
ίμω ς τήν πόρπη,ν καί άν άναγκασθώ νά χρεωθώ

πάλιν διά νά τή  τήν δώσω. β Τής δ’ αϋτής ημέρας 
τήν έσπέοαν ό Σωσθένης ήν προσκεκλημένος εις 
*ν τώ ν δείπνων εκείνων, τών χαρακτηριζόμενων 
ώς δείπνων νέων, άν κα ί τινες ώραΐαι γυναίκες 
παρευρίσκωνται εις αυτά" διότι αί περιποιήσεις 
πρός τάς κυρίας είσίν έν αύτοΐς στοπός πολύ 
δευτερεύων, πρωτεύων δέ καί προέχων τό χαρτοπαί- 
γνιον. Ενταύθα είδε τήν τύχην στάθερώς προσμίι- 
διώσαν ξένον τινά νέον, κερδιζοντα είς πάσαν στρο
φήν τών χαρτίω ν, ε ίτε  καλήν είτε καί κακήν. Τά 
χαρτονου.ίσματα, τά  φλωρία έσωρεύοντο έμπρός 
αύτού. « Αιατί νά μήν έχω  καί έγώ  τήν αύτήν επ ι
τυχ ία ν ; ο είπεν ¿ Σωσθένης" καί άμα βλέπει θέσιν 
κενήν είς τόν όλέθριον πράσινον τά πη τα , καταλαμ.- 
βάνει ταύτην μετά  σπουδής.

Κ ατ' άρχάς τινές έπ ιτυχ ία ι τώ έδωσαν τήν ελ
π ίδα  νά κερδίση τά  δισχίλια  φράγκα ών είχεν ανάγ
κην διά τήν πόρπην, καί ή καρδία του έσκίρτα έξ 
άγαλλιάσεως. Αλλά μ ετ όλίγο / ,ή τύχη  έστράφη, 
αί άποτυχίαι ήρχισαν, καί άπώλεσεν 6 Σωσθένης 
πάντα όσα είχε κερδίσει, μετά ταύτα όσον χρυσόν 
είχεν έφ εαυτού, καί έπειτα  καϊ έπί πιστώσει, καί 
μέχρι τέλους άπε.ύρθη τή ς συναναστροφής έν τή 
«γωνία ανθρώπου είς δν ή τιμή  είκοσιτέσσαρας μό- 
νας ώρας παρέχει προθεσμίαν όπως άποτίση άς ε ί
χεν άπολέσει έξ χιλ ιάδας δραχμών, καί άς δέν 
ήξευρε πόθεν νά πορισθή.

Τό πρώτον του κίνημα ήν νά όδευση πρός τόν 
φίλον του Ανατόλιον καί νά τώ διηγηθή τήν στε
νοχώριαν του. Αλλά καί αύτόν είς τήν αύτήν θέσιν 
τόν εύρεν, έτοιμον νά ριφθή εις τούς πόδας τού 
Δουκός, τού πατρός του, καί νά επικαλεσθή τήν βοή- 
θειάν του, έλπίζων δέ νά κίνηση καί τήν συμπά
θειαν γραίας τινός και πλούσιας θείας του, ήν πολ- 
λάκις ώδήγει είς τόν περίπατον, στηρίζων τά  κλο- 
νούμενα βήματά της, καί ήτις ευγνωμονούσα διά 
τάς περιποιήσεις του, ήν πιθ χνόν νά μή τόν εγκα
τάλειψη έν ταύτη τή  περιστάσει. Αλλ’ ό Σωσθένης, 
διεστώς πρός πάσαν τή  είκογένειάν του, δέν είχε 
τό καταφύγιον τούτο. Μάτην δέ ζητήσας νά έφεύ- 
ρη, πόθεν έδύνατο ν’ άρυσθή ό Σωσθένης τοιαύτην 
ποσότητα έν τοσούτω διαστήματι χρόνου,

—  Μάτην, τω  είπεν ό Λνατόλιος, επιθεωρώ πάν- 
τας τούς παρελθόντας καί τούς παρόντας φίλους 
μας. Ενα μόνον άνθρωπον γνωρίζω δυνάμενον νά σέ 
συνδράμη. Αλλά δέν θέλεις δεχθή.

—  Δ ια τ ί; είπεν ό Σωσθένης. ¿κτός μόνου τού 
πατρός μου, ίσ τ ις , πρώτον, δέν θέλει μέ συνδρά
μει, καί παρ’ οϋ, δεύτερον, ώμωσα νά μή ζητήσω-, 
ποτέ τίποτε ,δέχομα ι ποοθύμως τήν συνδρομήν παρ’ 
οΐου δήποτε, καί παρ’ αγνώστων αύτών.

—  Α ! τώ  οντι; 0  άνθρωπος ούτος δέν σ’ είναι 
παντελώς άγνωστος. Δυστυχώς όλον τό εναντίον 
μάλιστα.

—  Δέν σ εννοώ.
—  Πέρυσι έλαβεν άλυσιν άδαμάντων, ών ή τι* 

μ ή  υπερβαίνει τά ς Εξ χιλ ιάδας φράγκων.
—  Π ώ ς; εννοείς . · . .
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—  ΝαΙ, έννοώ τήν Αμεναίδα. Τρέφει φιλίαν 
-πρός σέ, καί εύτυχής θέλει νομ.ιαθή δυναμένη νά 
σέ βοηθήση, όταν μάλιστα μ.άθη ότι αύτή είναι ή 
αθώα α ίτ ια  τής δεινής θέσεώς σου. Καί περισσότε
ρον είμ ί βέβαιος ότι σοί θυσιάζει ποοθύμως. Τί τά 
παράδοξον; τή  ζητείς ολίγων ήμερων δάνειον, 
δ ιότι βεβαίως πολλαΐ ήμέραι δέν θά παρέλθωσι χω 
ρίς νά εΰρης φίλον ή έπιχείρν,σίν τινα δ ι’ ή ; νά δυ- 
νηθής νά τήν έςοφλήσης.

—  Εγώ νά δανεισθώ έξ χιλ ιάδας φράγκα παρά 
γυναικός, παρά όρχιστρίδος; ώ! είς τήν τοιαύτην 
καταισχύνην δέν δύναμαι νά έκτεθώ.

—  Τί νά γ ίν η ; τό κατεπεϊγαν είναι νά σωθής 
έκ τού επικειμένου κινδύνου. Ο Αγγλος είς 3ν ο 
φείλεις έπιστρέφει αΰριον είς Λονδίνον. ανέχεσαι 
νά μείνη φρονών ότι οί Γάλλοι δέν πληρώνουσι τά  
έπί λόγω τιμής χρέη ; Η ύπόληψις όλης σου τής 
ζωής διακινδυνεύει. Τό κ α τ’ έμέ θά έκλεπτον μάλ
λον τήν θείανμο·*, καί άν έμελλον νά καταδικασθώ 
εις αγχόνην, παρά ν’ άφήσω τόν ύπερήφανον αύτόν 
ύπερθαλάσσιον εύπατοίδην νά λέγη ό τι ή τ ιμ ή  τών 
εύγενών Γάλλων δέν είναι επίσης ασφαλής όσον τό 
ξίφος αύτών.

—  ©εέ μου, τ ί  νά γ ίν ω ; άνέκραξεν ό Σωσθέ
νης έν απελπισία" τ ί  ν’ αποφασίσω; Μεταξύ δύω 
επίσης άτιμω ν πράξεων αμφιταλαντεύομαι, καί 
κ α τ ’ άμφοτέρων επίσης κατεξανίστανται τ ά  αίσθή- 
μ α τά  μου. ό χ ι !  δέν θά ωφεληθώ έκ τής φιλίας 
τ ή ; καλής ταύτης κόρης, όπως τήν σύρω είς τόν ό 
λεθρόν της. Καί άφ’ ού δέν υπάρχει τρόπος σωτη
ρίας, θά έξέλθω άξιοπρεπώς τού άγώνος.

Ταύτα δ’ είπών, έξήλθε, κλείων τήν θύραν θο- 
ρυβωδώε, καί άπελθών κατεκλείσθη είς τόν θάλαμόν 
του. Εκεί δ ’ ήρξατο πικρώς καταμεμφόμενος έαυ- 
τού, τής άφρονός του διαγω γής, τών σφαλμάτων 
άτινα βαθμηδόν τόν παρέσυρον είς τό βάραθρον. 
Ε π ί μίαν στιγμήν τώ  έπανήλθεν ή ιδέα νά προσφυ
γή  είς τήν ελευθεριότητα τής Αμεναίδος, άλλ’ έπί 
μίαν μόνην στιγμήν, δ ιότι αμέσως τώ  έπήλθον είς 
τήν μνήμην όσα φοβερά ήκουσε λεγόμενα κ α τ  αν
θρώπου τινός επισήμου, καθ’ ού γενική περιφρόνη- 
σις έξανέστη, διότι είχε καί αύτός δεχθή ευεργε
σίαν ϋποκριτρίας, κα ί α ί ύβρεις καί οί χλευασμοί 
οί κατά  τού ανθρώπου εκείνου, περιεβόμβουν τού 
Σωσθένους τήν άκοήν, κα ί τώ  έφαίνοντο ότι κατ 
αύτού έσφενδονίζοντο, διό καί έμαίνετο ύπ απελπ ι
σίας. Πεπεισμένος δέ ότι μόνον διά θανατηφόρου 
μονομαχίας έδόνατο ν’ άπαντήση είς τήν απει
λούσαν αύτόν περιφρόνησιν, έσκέφθη ότι άν πρό
κειται ν’ άποθάνη, προτιμώτερον είναι νά εγκα
τάλειψη τόν βίον πρίν ή άτιμάση τήν συμφοράν 
του διά  πράξεω; χαμερπούς καί ανωφελούς. Τοιαύτα 
δ ’ απαίσια βυσσοδομών, διεμέτρα τόν κοιτώνα του 
διά  μεγάλων βημάτων, έπρόφερε λέξεις διακεκομ
μένα;, καί προσήπτεν είς τήν οικογένειαν του τήν 
φοβερά» του άπόφασιν, χωρίς ν άναλογισθή ότι 
αύτός πρώτος καί μόνος προύκάλεσε τήν έγκατά- 
λειψιν αϋτής όταν έγκατέλιπε τήν πατρικήν οικίαν,

ότε διά  πάσης άτοπίας ήψήφισε τήν όογήν τών 
γονέων του, άντί νά τήν πραόνη, υποσχόμενος έμ - 
φρονεστέραν διαγωγήν. Τόση δ ’ ήν ή έξαψις αύτού, 
τόσαι αί κραυγαί κα ί αί άπειλαί του, ώστε έδρά
με πρός αύτόν ό Αντώνιος, νομίζων ότι προσεβάλ- 
λετο υπό ληστών, καί τόν ευρε τοέμ οντα  τό σώμα, 
τό βλέμμα παράφορον, μόλις στηριζόμενον, καί 
δύναμιν έχοντα είς τήν φωνήν μόνον, δ ι ’ ής κατη - 
ράτο ούρανόν καί γην. Βλέπων δ’ αύτόν έν παραφορά 
καί έκλαμβάνων αύτόν βαρέως πυρέσσοντα, δέν έ- 
τόλμα νά τόν εγκατάλειψη, άν κα ί έρρόνει άφευ- 
κτον τήν παρουσίαν ιατρού. Διό καλέσας τόν θυρω
ρόν, τόν έπεμψε νά φέρη τόν ιατρόν, κα ί άμα ούτος 
ήλθεν, έσπευσε νά είδοποιήση τήν Α μηνα ίδα , όπως 
έλθη καί έπιμεληθή τού Κυρίου του, ού έφαίνετο έν 
κινδύνω καί ή ζωή καί τό λογικόν. Αλλ ώ τής 
έκπλήξεως ! II ωραία όρχήστρια αύτήν εκείνην τήν 
εσπέραν είχεν άπέλθει είς Πετρούπολιν. Τήν λυπη- 
ράν ταύτην εϊδησιν άπεφάσισε νά μή γνω στοποιή- 
ση εις τόν Σωσθένην.

0  δέ ιατρός διέταςεν αμέσως ιατρικά δραστή
ρια, δ ιότι διέγνω έγκεφαλίτην όξεϊαν, προελθού- 
σαν, ώς όπώπτευεν, ύπό θλίψεω; ίσχυράς. ΐίςετάσας 
δέ περί τούτου τόν Αντώνιον, εμαθε παρ αύτού 
τά  κατά  τόν Σωσθένην, τήν θέσιν αύτού,' καί τήν 
αγωνίαν του, κα ί θεωρήσας τόν κίνδυνον επείγοντα, ■ 
έζήτησε νά συσκεφθή μετά τίνος τώ ν ομοτέχνων 
του. Αμέσως εσπευσεν ό Αντώνιος νά φέρη αύτόν, 
άλλ’ έκεϊθεν μετέβη πρός τήν Βαλερίαν, καί τήν 
ειδοποίησε περί τών φόβων τού ιατρού ώς πρός τήν 
κατάστασιν τού αδελφού της, καί οτι περιήλθεν 
είς τόν έσχατον τούτον κίνδυνον διότι δέν ήδόνατο 
νά πληρώση τό χφέος του. II δε, αμέσως ένθυμη- 
θεΐσα τό ώραιον μαργαρίτινον περιδέραιον 8 είχε 
λάβει εϊ; κληρονομιάν παρά τίνος θείας τη ς , τό ε- 
δωκεν είς τόν Αντώνιον, κα ί τόν παρεκάλεσε νά 
σπεύση πρός γνωστόν τινα άδαμαντοπώλην, καί νά 
τώ  τό άφήση άντί 6 χιλ ιάδων φράγκων, διότι τό 
περιδέραιο» ήξιζε περισσότερα.

—  Λάβε τα , προσέθηκε, κα ί τρέξε είς τού Α γ
γλου. ΐϊλθέ δ’ έπειτα  είς τόν φ ίλτατον άσθενή καί 
είπέ τω  ότι ή τ ιμ ή  του ίκανοποιήθη, καί καθησύ
χασε τον, κα ί ένθάρρυνέ τον. Εγώ δέ θα ικετεύσω 
τήν μητέρα μου νά μέ φέρη πλησίον του. Λί ό 
πατήρ μου δέν Οχ μάς έμποδίση νά ϋπάγωμεν νά 
τόν βοηθόσωμεν, νά δεχθώμεν τήν τελευταία» . . . 
Αλλ’ όχι ! ό θεός θά μάς τόν διαφύλαξη, θά καα- 
φθή ύπό τών προσευχών μου, καί θά τόν σώση. ί ί  ! 
νά τόν ίδώ μόνον, ώ ! νά ζήση, ή θ’ αποθάνω τής 
λύπης.

Πολλαί παρήλθον ήμέραι κα ί έπετείνετο ή εγκε- 
φ αλίτις, τά  δέ δραστηριώτερα τών ιατρικών έμενον 

I άτελεσφόρητα. Πάσα ελπ ίς είχεν άπολεσθή, καί 
μ ετά  βιαίαν εισβολήν τοΰ πυρετού, συνοδευομένην 

| ύπό σπασμών, ό ασθενής έβυθίσθη είς έσχάσην άτο- 
I νίαν" πάσαι α ί δυνάμεις αυτού έ^ηντλήθησα», και 
I -ή ο τιγμ ή  τοΰ θανάτου έφαίνετο έπιστάσα. Αλλ 
I αίφνης ήρξατο έλευθερώτερον άναπνέων, α ί πυρέσ-
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σουσαι παρειαί του ώχρίασαν, τό  ατενές τών χ α 
ρακτήρων τού προσώπου του έλύθη, κα ί δπνος ή 
συχος τόν κατέλαβεν. Εκεί γλυκείαι εικόνες άνέ- 
τειλον εί; τήν φαντασίαν του. Παρήγορος όνειρο; 
τώ  παρέστησε τήν  μητέρα καί τήν αδελφήν του, 
προσέτι δέ καί τόν πατέρα του ούχί σύνοφρυν καί 
έπ ιπλήττοντα , άλλα δάκρυα συμπάθειας έχοντα 
εις τους οφθαλμούς· Μετ’ έκπλήξεως είδε καί ττ,ν 
Ελεονόραν λαμπροστόλιστον ώς νύμφην, φέρου- 
σαν τό λευκόν ένδυμά της, τό λεπτόν νυμφικόν 
κάλυμμα, βαδίζο*σαν περιεσταλμένως, κα ί μ.ετ ή- 
0ους εύδαίμονος καί σεμνής ταραχής, ής ή χάρις 
τ,ύ'ανε παρ’ αύτή τήν του κάλλους κα ί τής νεότη- 
τος. Ουδέποτε ην ωραιότερα ή Ελεονόρα, διότι εις 
τό  τεθορυβνιμένον της βλέμμα ένέλαμπεν ή χαρά 
ττ,ς. 'Γώ έφαινετο δε ό'τι δέν τήν ώδήγει ή εύπεί- 
θεια μόνη εις τόν βωμόν, άλλ’ ανέλπιστου ευτυχίας 
συγκίνησις έπεφαίνετο έπ ί τού προσώπου της. Αλλά 
τ ις  ήν ό ευδαίμων, ό τοιούτουςπαλμούς εις τήν καρ- 
δίαν τη ς διαγείρων ; Τούτον δέν έδύνατο νά ϊδή 
ό Σωσθένης, δ ιότι άχλΰς ήγείρετο πρό των οφθαλ
μών του. Και γνωστόν μέν τίρ έφαίνετο τό  ανά
στημά του, τό  σώμά του, άλλά τό πράσωπον μά- 
ττ,ν έπροσπάθει νά ΐδτ, κα ί ν’ άναγνωρίστι. Νέα τότε 
αγωνία τόν κατέλαβεν έν τώ  ίίπνω του, πυρετός 
ιηλοτυπίας, απειλών νά έπαναφέρη την παραφροσύ
νην, ήτις πρό δύω ωρών τόν είχε  περιαγάγει είς 
έσχατον κίνδυνον, κα ί έν μεγάλη ταραχή ήρξατο 
παρομιλών πάλιν.

—  Τώ οντι λοιπόν, έλεγε, τώ  οντι, Ελεονόρα, 
δέν μ’ αγαπάς πλέον ; II μήτηρ μου, ή αδελφή μου 
σοί εϊπον δτι ήμην ανάξιος τής αγάπης σου. Αλλ 
ιδού τώρα σέ παοακαλ.οϋσιν υπέρ έμού. 0  πατήρ 
μου μ έ συγχωρεΐ. Ακουσον, μή μέ φεύγης . . . Μή 
νυμφεύεσαι άλλον . . . Ά ποδος μοι τήν ζωήν . . . 
δ ιά  νά σ’ άγαπώ  . . . πάντοτε . . πάντοτε . . .

Ταϋτα δέ λέγων, άνέστη ήρέμα, ήνέωξε τους ο
φθαλμούς του, . . . κ α ί τώ  έφάνη ότι τό  όνειρόν του 
εξακολουθεί ! Είς τό πλευρόν τής κλίνης του είδεν 
ίστάμενον τόν πατέρα του, ώχρόν έχοντα τό μέ- 
τιοπον, τεθλιμένον τό βλέμμα. Η δψις του εξέφρα
ζε ταραχήν βαθείαν, πόνον εγκάρδιον καί σιωπη
λόν' έν τοΐς όφθαλμ.οϊς του άπεικονίζοντο οϊ σπα
ραγμοί τής ψυχής του, καί ή φοβερά πεποίθησις ότι 
άν άπέθντ,σκεν 6 μονογενής υίός του, θά συναπέ- 
θνησκε καί ή γυνή του, έδιπλασίαζε τόν άγώνά 
του' δ ιότι ή δυστυχής μήτηρ παρεδίδετο τότε είς 
θανάσιμον απελπισίαν. Τους ολοφυρμούς της άκούων 
ό Σωσθένης έξέτεινε πρός αυτήν τούς βραχίονας, 
προσεμειδίασε πρός τήν αδελφήν του, κα ί λαμβά- 
νων άμφοτέοας, τά ς έσφιξεν είς τάς άγκάλας του. 
Επειτα δέ, κατατίεσών είς τό  προσκεφάλαιόν του, 
παρεδόθη- είς αισθήματα βίαια , ύπερβαίνοιτα τάς 
δυνάμεις του. Αλλ’ εντός ολίγου άνεζωογονήθη, καί 
ό ιατρός λαβών τόν σφιγμόν του, ένέκραξεν, 

Εσώθη! . . .
Α περίγραπτοι είσίν α ί αλλεπάλληλοι κινήσει; δ ι' 

ών Τι ψυχή βιαίω; διέρχεταιι, άπό τών βασάνων
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τής απελπισίας μέχρι τών εκστάσεων χαραςά προσ- 
δοκήτου καί αίφνηδίας, κα ί άδυνατοϋμεν νά εί- 
πωμεν ποίαν έντύπουσιν ή λέξις αυτή σέσώθη» άπε- 
τέλεσεν έπ ί τής μητρύς τού Σωσθένου;, ώς καί 
τήν παράφορον χαράν τής Βαλερίας καί τής Ελεο
νόρας. Τό αυστηρόν πρόσωπον τού Προέδρου περιε- 
χύθη αίφνης ΰπό ποταμού δακρύων.(0  δέ Σωσθένη; 
περί εαυτόν περιφερών τους οφθαλμού; του,άνεγνώ- 
ρισε τόν μικρόν κοιτώνα, 8ν κατφκει είς τού πα- 
τρόςτου, καί πέριξ τής κλίνης του τού; γονείς καί

ι .. · 7 » · Υ  ο Ύ ·τους συγγενείς του, υφ ων ενομι,εν οτι ειχεν εγ -  
καταλειφθή, καί είσέτι υπό τήν επιρροήν διατελών 
τού όνείρουτου, έστήριζε τό βλέμμα έπ ί τής Ελεο
νόρας. Βλέπων δ αύτήν φέρουσαν τήν συνήθη ενδυ
μασίαν τηςάνέκραςεν ώς έν  παραφορά'

—  Τό κάλυμμα, τά  στέφανα τ ί  τά  έκαμες ; . .  - 
0  νυμφίος σ ου ,. . .  τού γάμου αί προπαρχσκευαί... . 
τ ί  έγειναν;

—  Φευ! ό πυρετός, ή φρενήτις επανήλίεν, ε ίπ ε , 
μ ετ’ απελπισίας ή Ελεονόρα. Θ 'κποθάντ,. . .  © ά - 
ποθάνω ■/.' εγώ, έπρόσθεσε, καί επεσεν ώς λειποψυ- 
χού&α είς τάς άγκάλας τής Βαλερίας.

— ■ Μ’ άγαπά  πάντοτε ! άνέκραξεν ό Σωσθένης. 
Αέν ονειρεύομαι! Τήν χεϊρα τής μητρός μου κρατώ 
καί φέρω είς τ ά  χείλη  μου! II αδελφή μου μέ φιλεί, 
δ πατήρ μου μ ’ έναγκαλ.ίζεται! . .  · Ω '· ποια δ ι’ 
έμέ ευτυχία!

Αλλά τότε, τής μνήμης κ α τ ' ολίγον επανερχό
μενης μετά  τών αισθήσεων, άνεπώλησε διά μιας 
τήν πρό τής άσθενείας φοβεράν θέσιν του, καί ίρ χ ί -  
σε πάλιν διά διακεκομμένων λέξεων νά έκφράζη 
τήν απελπισίαν του, λέγων ότι ή τ ιμ ή  του είναι εκ
τεθειμένη, ότι είναι ανάξιος τής ζωής ήν τώ άποδί- 
δουσιν. Αλ.λ’ ή Βαλερία, εννοούσα τόν λόγο* τής 
ταραχής του, τώ  ένεχείρισε χαοτίον, κα ί τόν πα - 
ρεκάλεσε νά τό άναγνώστ,. Οταν δέ ό Σωσθένης ε ί 
δεν ότι τούτο ήν έξόφλησις τού νέου Λόρδου, δ ι ήν 
τώ ώφειλεν αύτός ποσότητα, καί ήν ή Βαλερία έ- 
πλήρωσε, τότε βαθεϊα μετάνοια τόν κατέλαβε, 
συναναμιμιγμένη μ ε τ ’ απέραντου ευγνωμοσύνης, καί 
ήθέλησε νά όμολογήση όλα τ ά  σφάλματά του, διά 
νά ζητήση αύτών τήν συγχώρησιν. Αλλ' ά πατήρ 
του τώ  έπέβαλ.ε σιωπήν.

—  Σκληρόν ητον, τώ  είπε, τά  μάθημα, καί δεν 
θέλεις τό λ.ησμονήσει. Εδιδάχθης ότι κατά  τών 
παγίδω ν τού κόσμου, κατά  τώ ν κακιών καί τών 
ελαττωμάτων, τό άριστον φυλακτήριον είσίν α ϊ 
πατρικα ί συμβουλαί, ότε έν άσθενείαις καί συμφο- 
ραΐ; α ί μόναι προσφυγαί είσίν ή μητρική θεραπεία, 
ή αδελφική άφασίωσις, ή συγγενική αγάπη, καί 
είμ ί βέβαιος ότι τού λοιπού όέν θενά είπής ποτέ 
πλέον, ώς συνήθιζες άλλοτε- ε ίς  χόραχας ή οίχο- 
γ έ ν ε ια !
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Περισπούδαστε μοι οίλε.

Ε ίς  Αθήνας.

Ενώ ΰπό τόν γοητευτικόν ουρανόν τώ ν Αθηνών 
άνεπνέομεν τήν αύραν τής θείας έλευθερίας, καί α
μέριμνοι, έπλάττομεν έν τή  φαντασία μας διάφο
ρα σχέδια μελούσης ευδαιμονίας, σύ μέν ό πανόλ- 
βιος ώνειρεύεσο, χωρίς βεβαίως άδικον, βήμα βου
λευτικόν ή λειτουργίαν τής σεμνής θέμιδος, ή υ
πηρεσίαν τών Μουσών καί άλλα τοιαύτα- έγώ  δέ, 
ενθυμείσαι πώς αίφνης κατελαμβανόμην ύπό π ί
κρας μελαγχολίας, αίφνης δ ιίκοπτον πάσαν συν- 
διάλεξιν, καί είς τάς φιλικάς σου έοωτήσεις περί 
τού τ ί  ι γω , μίαν οοι έδιδον άπόκρισιν, ίχ ω  π α 
τρ ίδα  δού.Ιην.

Παρήλθεν ή έποχή έκείνη . . . καί πρό ένός ήδη 
έτους, άφότου άπεχαιρέτησα τήν αθάνατον τής Α
θήνας πόλιν, είμαι καταδεδικασμένος νά διάγω 
δού.Ιιον ήραρ, καί νά βλέπω τούς ομογενείς μας 
καταδυναστευομένους καί βιούντας τό δή λεγόμε
νον ß io r  άβίωτον.

Υπό τοιαύτας δέ περιστάσεις διατελών, πολλά- 
κις καί τήν φύσιν αύτήν μ^μφομαι δ ιά  τήν αναι
σθησίαν της’ διότι στέργει ν’ άνθή καί νά λ.αμπρύ- 
νηται -»όσον φαιδρώς ύπό ούρανόν δούλον, καί ό 
ήλιός μας φαίνεται μικρός καΚάσθενής, καί ή σελή
νη άχαρις, καί τά  πάντα  μαύρα καί σκοτεινά" πρός 
εν μόνον ευχαρίστως ενατενίζω, άλλά καί τούτο 
μετά θλίψεως, πρός τό παρελθόν, καί πάλιν κατα
δικάζω  έμαυτόν διά τήν αδυναμίαν μου ταύτην, 
καί ζητώ  συγγνώμην παρά τής άτυχούς Πατρίδος 
μου διά  τήν απιστίαν καί ολιγοψυχίαν μου.

Αλλ’ ίσως σύ, φ ίλτατε, εκλαμβάνεις ταύτα  ώς 
εμπνεύσεις ρεμβαστικού καί μελαγχολικού οίστρου, 
δ ιό τι σύ δέν εννοείς, (καί είθε, μυριάκις είθε, ποτέ 
νά μή λάβης πείραν τούτου), τ ί  έστι βίοτος έν 
δουλεία* άλλ' ούδ' έγώ  επιθυμώ νά καταλυπήσω 
τήν  εύαίσθητον καρδίαν σου, περιγράφων σοι τά  
δεινά, άπερ πάσχουσιν οί όμογενείς μας.

Μόνον θέλω πληρώσει μίαν επιθυμίαν σου, ήν 
πολ,λάκις μοι έςέφρασας, τού νά σοι γράψω τινά 
περί τής Πατρίδος μου.

Η Πατρίς μου λοιπόν, όις γνωρίζεις, καλ.εΐται 
Σ τε τή ρ α χ ο ς  (ό). Καί έκ πρώτης μέν οψεως φαί
νεται, ό τι ή παραγωγή τής ονομασίας ταύτης είναι 
παρά τά Σ τεν ή -ρ ά χ η ’ άλλ’ ό άοίδημος πατριώ 
της μου Λευκίας ετυμολογεί αύτήν (εν τ ιν ι υποση
μειώσει Συγγράμματος του τίνος) παρά τ ό Γ/στ«αιο- 
ί ιάΧΊ> (ίιάΧ Ί  "ών 7 σ τ ιαιεων,) λέγων, ότι ΐ-τ ια ιε ίς ,

έκ τής έν Εύβοια ίστιαίας είς χρόνους αρχαιότατους 
άπώκησαν είς τά  μέρη ταύτα , καί επειδή μ άχτι έ- 
κράτησαν τών ιθαγενών, έκ τούτου ώνόμασαν τό 
χωρίον 'Ισ τ ια ιο ρ ά χη ν , έξ ου κατά παραφθοράν 
Στε(ι)νίμαχος. Αλλά ταύτα  δέν μαρτυροΰνται ύπ 
ούδενός τών αρχαίων, καθόσον γινώσκω, ούτε 6 
Λευκίας αναφέρει μαρτυρίαν τινά, άλλ’ ούδέ έπιτο- 
πίως έμαρτυοήθη μέχρ ι τούδε ύπό επιγραφής τίνος. 
Περίεργον δέ είναι, οτι είς τά  στόματα τών γερον- 
τοτέρων κατά παράδοσιν φέρεται, ό τι οι Στενημα- 
χώ τα ι είναι Αθηναίοι., κα ί παράδοξον, ότι ό Γόλ- 
δσμιθ είς τήν Ελ. Ιστορίαν αύτού έν τώ  περί Γε
ωγραφίας τής Ελλάδος, περί Θράκης λαλών, λέ
γει τά  έξής. . . .  ® Πόλις αξιόλογος τής Μεσο- 
γαίας (Θράκςς) Ο ύσχοϋδσρα  [νύν Σ τατιμάκα (*J. 
Περί ταύτης δέ τής πόλεως Οϋσκούδαμα δύναμαι 
νά σάς παραπέμψω, έάν έχη τε  περιέργειάν τινα είς 
τούς έξής συγγραφείς, οϊτινες είναι, καθόσον γ ι -  
νώσκω. οί μόνοι άναφέροντες περί αύτής. Εύτροπ. 
V I. c. X . καί τ ά  Σχόλ. τού Tscsuche σελ. 3 3 5 . 

— Π τολμ. 3 . 1 1 . —  Sext. Rug. ο. 9 . — · Λιη- 
mian M arcel. 14 . 1 I. e t 2 7 . 4. —  lornandes tie 
regn. success. 1. 1 d. m , 6 8 4 .)  Σημειωτέον δε, 
ό τι οί Βυζαντινοί συγγραφείς τήν όνομάζςυσι Στε(ι)- 
νήμαχον.

Τοσαύτα μέν περί τής ονομασίας.
Κ είται δέ ό Στενήμ,αχος είς τάς πρός Βοο. ύπω- 

ρείας τής Ροδόπης μεταξύ δύο βραχιόνων αυτής, 
άποτελούντων μ.ικράν κοιλάδα, μεσημβρινώς τής Φι- 
λιππουπόλεως, άφ’ ής απέχει τρεις περίπου ώρας. 
II τοποθεσία δ αύτού είναι μαγευτική. Ποταμός 
εύμεγέθης, εχων τ ά ;  πηγάς του είς τάς φάραγγας 
τής Ροδόπης διαρρεϊ αύσόν άπό Ν. πρός Β, χοοι- 
ζόμενος διά  διωρύγων είς πολλά ρυάκια, κινούντα 
μύλους καί ελαιοτριβεία (ή μάλλον σισαμοτριβεΐχ 
καί καρυοτριβεία) καί τάς καλούμενα; τυπάβιτσας 
(ίματιοτυπεία  ή έριοτυπεΐα)' καί πρός Μ. μέν 
καί Δ. ϋψούνται οί βραχίονες τής Ροδόπης, κατά  
τό  πλεΐστον όντες κατάφυτοι ύπό αμπέλων καί 
διαφόρων δένδρων, πρός Β. ds εκτυλίσσεται απέ
ραντος πεδιάς δμαλω τάτη, εκτεινόμενη μέχρ ι τών 
προπόδων τού Αίμου, όστις ύπερεφάνως ύψοΐ τάς 
χιονοσκεπείς κορυφάς του μέχρ ι τώ ν νεφών, τά  ό
ποια υποβαστάζει' ή απέραντος δ ’αΰτη πεδιάς, ήτις 
άρχομένη άπό τούς πρόποδας τού όρβήλου πρός Δ. 
καταλήγει είς τάς άκτάς τού Εύςείνου, τού Ελλη
σπόντου καί τού Λίγείου, διαβρέχεται καθ’ όλον αύ
τής τό μήκος ύπό τού Εβρου, είς 8ν χύνονται πλεί- 
στοι άλλοι ποταμοί καί ρύακες καί χείμαρροι έκ 
τής 'Ροδόπη; καί τού Αίμου πηγάζοντες ώς καί 
ό ήμέτερος, συμβάλλων μετά  του £βρου δύο περί
που ώρας πρός Αν. τ ί ς  Φιλιππουπόλεως. Πρόσι- 
διάζει δέ είς τόν Στενήμαχον καί μικρός τ ις  ζω τι- 
κώτατος άνεμος έσα ιρ ιν ί,ς  καλυύμεννος ύπό τών 
κατοίκων. Η θαυμαζομένη Κηοησσία ήθελε φανή 
θεραπαινίς ταπεινή απέναντι τών σπανίων θελγή-

( * )  Γ ρ ά ^ ι  Σ π ν ί ( Α χ κ ϊ ,  χ χ τ χ  β χ ρ β χ ρ ι χ ή · »  φ ω ν τ . » .



424 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

•τρων καί καλλονών τής τοποθεσίας τού Στενημά
χου. Αλλά κρίμα, 5τι στενάζει ύπό τήν δουλείαν!

0  Στενήμαχος είναι πόλις αρχαιότατη, ώς εικά
ζετα ι έκ πολλών τεκμηρίων καί εκ πολλών κειμη
λίων τής αρχαίας τέχντ,ς καί επιγραφών, ών τινες 
μέν έδημοσίεύθησαν ύπο τού Κ. Γ. Τσουκαλά έν 
τγ, ΙατοριογεωγραψιχΓ) τής Φιλιππουπόλεως π ερ ι
γραφή  αύτού, τινες 5ε έστάλη,σαν πρός τήν έν λθή- 
ναις Ελ. Αρχ. Εταιρίαν. Καί τής Βυζαντινής <5 ε
ποχής σώζονται πολλά λείψανα, οίον πρός Ν. ήμί- 
σιαν περίπου ώραν άπό τής πόλεως ερείπια ναού 
καί φρουρίου, άναγερθέννος έπ ί τού Δύτοκρ. Αλε
ξίου, άν δέν μ ’ άπατά  ή μνήμη ' (διότι ενταύθα άπό 
μνήμης μόνον δύναταί τ ις  νά γράφη διά τήν από
λυτον έλλειψιν βιβλίων), καλούνται δέ τά  έρείπια 
ταύτα  Καλές, έπίση; καί πολλά παρεκκλήσια είναι 
τής έποχής εκείνης.

Πρό εκατόν περίπου έτών ήκμαζε τά  μάλιστα 
ό Στενήμαχος κατά τή,ν εμπορίαν καί τή,ν ευπορίαν, 
ώς λέγει ή παοάδοσις, καί τόσον, ώστε πολλαί 
τώ ν οικιών αύτού ήσαν χρυσώ πεποικιλμέναι, οί 
δέ Στενημ-αχήται ένεδύοντο χρυσά, άρεσκόμενοι 
εις τή,ν έλ. ενδυμασίαν. Αλλ’ οί Τούρκοι έφθόνουν 
τούς Στενημαχιώ τας, οϊτινες πάντοτε φημίζονται 
καί ώς καλά παλληκάρια. όθεν έκαιροφυλάκτουν 
διά  νά λεηλατήσωσιν αυτούς. Πρώτον λοιπόν Σ ινά- 
π ης τ ις  καλούμενος περί τά  τέλη τού παρελθόντος 
αίώνος έπιδραμών τόν Στενήμαχον, κατέκαυσεν 
αύτόν ο2ον, μετά  1 5 δε περίπου εττ, άλλος Τουρ- 
κολτ,στής, ό Ιμή,ν- Αγάς ¿λεηλάτησε καί διήρπα- 
σεν αύτόν, κα ί κατά  τάς δύο δε ταύτας περιστά
σεις οί Στενημαχιώ ται έδειξαν ήρωϊκήν καί άξίαν 
τής φήμης των ανδρείαν καί καρτερίαν.

Κ αί μ  όλας ταύτας τάς καταδρομάς πάλιν συν- 
ωκίσθη καί έντός ολίγου διά  τής φιλοπονϊας τών 
πολιτών άνέλαβεν, ών ήδη μ.ία τών μεγαλειτέ- 
ρων καί έπισημοτέρων Κωμοπόλεων τής επαρχίας 
Φιλιππουπόλεως καί ό'λτ,ς τής Θράκης.

0  Στενήμαχος διά  τού είρημ-ένου ποταμ,ού χω 
ρίζεται εις δύο μεγάλας συνοικίας, ιόν ή μ.έν δυτι- 
κωτέρα καλείται ιδίως Στενήμαχος, ή δέ πρός Αν. 
Λ μ π έ .ίιν ο ς , κάτωθεν δε τούτου πρός Β. υπάρχει 
καί τρ ίτη  συνοικία Τσιπροχώρι καλούμενη. Απαν- 
τες οί κάτοικοι τοΰ Στενημάχου περί τάς 10 χ ιλ . 
όντες, είναι, έςαιρουμένων ολίγων Τούρκων εις τό 
Τσιπροχώρι κατοικούντων, Έ .Μ ,ηνες , λαλούντες 
τήν Ελ. γλώσσαν, όπως αύτη λαλεΐ^αι εις τήν Πε
λοπόννησον καί κατά  τήν Δ. Ελλάδα, καθαρεύου
σαν καί άπηλλαγμένην βαρβαρισμών.

Τόσον δε γνήσιος καί πρόδηλος είναι ό Ελληνι
σμός τού Στενημάχου, ώστε καί αύτοι οί νεωτερι- 
σταί τών Βουλγάρων, οΐτινες τόσον τολμηροί έδεί- 
χθη,σαν περί τά  νέα δόγματά  των, οΰδέν έκαι- 
νοτόμτ,σαν περί αύτού, άλλ’ έπιτρέπουσιν αύτώ νά 
Ελλη,νίζρ, άν καί δεν παύιοσι προσπαθούντες νά 
είσαγάγωσι καί εις αύτόν τή,ν επιρροή' των . . . 
(άλλου παπά  εύαγγέλιον πάλιν τούτο ' δ ιότι φαίνε
τα ι ολίγα έφάνησαν είς τινα ; τά  υπάρχοντα δεινά

μας . . . καί έπρεπε νά χωρισθώμεν χριστιανοί άπό 
χριστιανών!)

Ó κυριώτεοος πόρος τώ ν Στενημαχιωτών συνί- 
στατα ι είς τή,ν καλλιέργειαν τών αμπέλων καί τήν  
μεταξοτροφίαν, ήτις όσημέραι τελειοποιείται, μ ε
τέρχονται δε καί πολλάς άλλας επιχειρήσεις.

Είς τόν Στενήμαχον ύπάρχου^ιν έπτά  έκκλη- 
σίαι, καί τώρα άνεγείρεται κα ί άλλη.

Εκπαλαι οί Στενημαχιώται ώς γνήσιοι Ελληνες 
περιθάλπουσι τή,ν προγονικήν παιδείαν. Πρό 15 δε 
περίπου έτώ ν καθίδουσαν καί δύω αλληλοδιδακτικά 
σχολεία, έν είς τόν ιδίως Στενήμαχον, καί έτερον 
είς τόν άμπέλινον. Αλλ’, δτε μ ετ’ ολίγον έσκέφθη,- 
σαν καί περί συστάσεως Ελ. σχολείου, α ί δύο κοι
νότητες έπραξαν τό  μέγα  σφάλμα τοΰ νά συστήσω- 
σιν έκατέρα ίδιον Ελ. σχολείον, ώστε ϋπάρχουσι 
δύο τοιαύ’-α άνευ ανάγκης τινός, μάλιστα μετά 
μεγίστης βλάβης τής Κωμοπόλεως καί τής σπου- 
δαζούσης Νεολαίας' δ ιότι τά  δύο ταϋτα  σχολεία 
διά τή,ν σμικρότητα τών πόρων των είναι άτελέ- 
σ τα τα , εχοντα «νά ένα καί μόνον διδάσκαλον, n t-  
στεύομεν δέ, ότι οί φιλότιμ,οι καί αξιέπαινοι διά 
τόν πρός τ ά  καλά ζήλον των Στενημαχιώ ται θέ- 
λουσιν εννοήσει τό άληθές αύτών συμφέρον καί 
σπεύσει νά ένώσωσι τά δύο Ελ. Σχολεία είς Ιν κεν
τρικόν, όπερ υπόσχεται πλεΐστα καλά καί είς τή,ν 
Κωμόπολιν καί είς τάς πέριξ κώμας καί τά  χωρία.

Αί δέ κατά  τό βραχύ τούτο διάστημα θαυμά
σιοι πρόοδοι, τάς οποίας άνέδειξαν τα Σχολεία 
ταύτα μ ' δλας τάς ελλείψεις τω ν, απέδειξαν τρα- 
νώ τατ»  τή,ν ευφυΐαν, φιλομάθειαν καί τήν ύπέο 
τής προγονικής παιδείας προθυμίαν τής Στεντ,μα- 
χ ιώ τιδος Νεολαίας.

Αλλά έννοούντες οί φιλόκαλοι Στενημαχιώ ται, 
δτι ή, έκπαίδευσις τού γυναικείου φύλου τά  μ ά λ ι
στα συντελεί είς τή,ν πρόοδον καί ευημερίαν τής 
κοινωνίας, έφρόντισαν πρό πενταετίας έκ τού υ
στερήματος αύτών καταβάλλοντες τόν όβολόν των 
νά συστήσωσι Παρθεναγωγεϊον, δπερ εύδοκίμως πρό 
ένός έτους διευθύνει ή έξ Αθηνών εύπαίδευτος Κ. 
Αγγελική Γακίνθου.

Συγκινείται τώ όντι κα ί κατανύγεται ή καρδία 
παντός Ελληνος, βλέποντος τήν φιλοτιμίαν καί 
προθυμίαν τών δυστυχών όμογενών μας πρός άνά- 
κλησιν τής πατρώας παιδείας τε  καί εύκλειας. Πό
σον δέ αϊ το'.αύται κοινότητες, oí* ό Στενήμαχος, 
είναι άςιαι νά έφελκύσωσι τήν προσοχήν καί γεν- 
ναίαν συνδρομήν τών βαθυπλούτων όμογενών μας!

Δίκαιον δ ’ είναι ενταύθα χάριν εύγνωμοσύντ.ς 
ν αναφέρω, δτι είς τήν καθίδρυσιν τού Ελ. Σχο
λείου τά  μ έγιστα  συνετέλεσεν ό έν Κισνοβίω πα
τριώ τη; ήμών Κ. Απόστολος Α. Μεζεβίρης, επίσης 
καί ό έν Πετοουπόλει πρό όλίγων έτών άποβιώσας 
Αντώνιος Κομιζόπουλος, γνωστός είς τό Πανελλή
νιον, ό δέ φιλόπατρις Κ. Αθανάσιος Φ ιλιππίδης 
προσήνεγκεν είς τήν βιβλιοθήκην τού Σχολείου α
ξιόλογο ν σειράν τών Ελ. ποιητών καί πεζαγράφων 
τής στερεοτύπου έκδόσεως τής Λειψίας..

Επεθύμουν νά σοίγράψω τινά καί περί τής γλωσ- 
σης τών Στενημαχιωτών, περί εθίμων, παραδόσεων, 
μύθων κλπ. άλλα μοί λείπει ό καιρός επί τού π α 
ρόντος.

Ε ύτύ/ει. ό υός
ΒΑ 1-IÖ 2 Γ. ΣΚΑΡΔΚΛΙΙΪ
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Ο Λαμαρτίνος έγεννήθη τή,ν 9 Οκτωβρίου 1790  
είς Μακών. 6  πατήρ του εύρεθείς έν τώ  μέσω τών 
ταραχών τής θλιβερωτάτ/,ς εκείνη; εποχής τής 
Γαλλίας, κ χ ί πληγω θεί; μ.άλιστα υπερασπιζόμενος 
τόν βασιλέα είς Κεραμεικόν, έτρεφε·' άσπονδον 
μίσος κα τά  τής Γαλλικής μεταπολιτεύσεω; καί 
κα τά  τής οχλοκρατίας, καθ ήν οί πεπαιδευμένοι 
έξτ,ρτώντο άπο τών αμαθών οί δέ άγαθοί άπό τών 
κακούργων. 0  δέ νέο; Ααμαρτίνος έλαβε τ ά ; εντυ
πώσεις τού πατρό; του, κα ί κατ άρχά ; ε ίχε φρο
νήματα αριστοκρατικά.

Τά πρώτα έτη αύτού διήλθεν έν τώ  μέσω τής 
μητρός κα ί τών αδελφών του, έω; ού είσήλθεν είς 
τό  Γυμνάσιον, όπου έτελείωσε τά  μαθήματα αύτού 
κα τά  τό 1 8 0 9 . Ο λίγα σημεία ποιήσεως έφαίνοντο 
έναύτώ  μέχρι τής έποχής ταύτης, καί μόνον δτεή,λ- 
θεν είς Παρισίους, μ,ετά τόν είς Ιταλίαν πλούν του, 
έγραψε δοκίμιόν τ ι  τραγωδίας Σαοΰ.Ι καλουμένης.

Ενεκα τής πασχούσης ύγείας του έπορεύθη καί 
δεύτερον εις Ιταλίαν καί τότε έσχηματίσθη ό ποιη- 
τ ή ς ' ό ώραΐος ουρανός τή : Ιταλίας τόν ένέπνευσεν. 
ΕΪδεν ά Ααμαρτίνος μετά  θλίψεω; π ίπ το ντα  τόν 
αετόν τής Γαλλίας, καί τότε έγινεν έπ ί βραχύ σω- 
ματοφύλαξ' ολίγον δ’ έπειτα  συνέγραψε βιολίον 
ελευθέρων ιδεών, δπερ δμως δέν εύρεν εκδότην.

•—· Τ ί! σύ μας είπες δτι είναι αριστοκράτης, 
ακούω άνακράζοντα τόν αναγνώστην, καί αίφνης 
μετεβλήθη είς δημοκράτην ;

Περίμενε ολίγον άκόμη, άναγνώστα, κα ί τότε θά 
γνωρίσεις πόσην π ίστιν  πρέπει νά δ ίδγ  τ ις  είς 
ποιητάς πολιτικού;. ΟύχΙ μετά  πολύ ήράσθη θερ
μώς νεάνιδός τίνος' ήράσθη αύτής μέ δλτ,ν εκείνην 
τήν νεανικήν φλόγα ήτις ότέ μέν ταχέω ς έξαλεί- 
φεται, ότέ δ ’ άργά ' τό δεύτερον τούτο συνέβη είς 
τόν Λαμαρτίνον. Τούτον δέ τόν έρωτα ‘ψάλλει είς 
τάς ποιήσεις του, έν αίς ή νεάνις φέρει τό όνομα 
τή ς Ελβίρας.

Αί πο ιη τιζα ί ζου μ ε .Ιέ τα ι  έτυπώθησχν ϋπ’ αν
θρώπου νοή,μονος, δστις ένόμισεν δ τ ι ό ποιητής μας 
βεβαίως έπί τό κρεϊττον κατά  τό μέλλον έμελλε 
νά βαδίστι. Καί ούτως ένόμιζεν άπασα ή Γαλλία" 
δυστυχώς καί ή Γαλλία ήπατηθη καί ό τυπογρά
φος. Τό ποίημα εντούτοις εκείνο, άμα τυπωθέν, 
μεγίστην προύξένησεν έντύπωσιν είς την Γαλλίαν' 
δ ιότι κατά τήν εποχήν εκείνην 6ν μόνον ώραϊον ύ- 
πήρχε σύγγραμμα τό  π νεύμ α  τον Χ ρ ισ τια ν ισμ ο ύ ,

ή δέ ποίνσις δέν είχε·/ αρχίσει ν’ άναγενναται ε ι-  
σέτι. Αί π ο η μ ιχ α ΐ μ ιΛ έ τ α ι ,  τό αριστούργημα 
τούτο τού Λαμαρτίνου, ένούν τή,ν φαντασίαν μετά 
τής πρα γμ α τικ ό τη τα ς , τή,ν κομψότητα μετά 
τής υπερβολής, τήν χάριν μετά τού υλισμού, τ ιμ ά - 
τα ι δικαίως. Μετ' ολίγον ό Ααμαρτίνος έλησμόνησε 
πρός στιγμήν τή,ν πο  ίησιν, διορισθείς ακόλουθος 
ε ί; τή,ν έν Φλωρεντία πρεσβείαν. É  ευτυχία  ήρχισεν 
ήδη, ύπόληψιν άπέκτησεν, ¿κληρονόμησε περιουσίαν 
αε-ίστ/,ν  ένός θείου του, καί ένυμφεύθη ώραιοτά- 
τ/.ν Λ γγλίδα  καί πλουσιωτάτην. Πλήν δέν ¿γνώ
ριζε νά διατηρήσγ τή,ν ευτυχίαν! II σ τιγμ ια ία  
«5τη  ευτυχία , τ ά  πλούτη είς τά  όποια ένετρύφα, 
δεν ¿χρησιμέυσαν είς ούδέν άλλο, είμή, είς τό νά 
καθιστώ τι πικοοτέραν τήν άνάμνησιν τού παρελ
θόντος εί; τ ά ; βραδύτερον έπελθούσα; ημέρας τή ς 
δυστυχίας.

Επέστρεψε δέ είς Παρισίους κατά  τό 1 8 2 9 , ένθα 
έξεδωκε τά ς αρμονίας το υ ' τό ποίημα ή,ν ώραιό- 
τατον καί ύψηλότατον, αί εικόνες αύτού λαμ πρα ί 
καί παθο-ικα ί, ή γλώσσα όντως αρμονική ' άλλά 
φεύ! ήτο τό τελευταΐον τοιοΰτον έργον του. 
Πάραυτα γίνετα ι μέλος τής Γαλλικής Α καδημίας. 
Κατα δέ. τά ς παραμονάς τής έπχναστάσεως τού 
1830  διορίζεται πρέσβυς έν Ελλάδι' -άμα δμως 
μαθών τήν πτώσιν τών Βουρβώνων εσπευσενά δώση 
τή,ν παραίτησίν του.

Κατά τά 1831 έπεσκέφθη τήν Σερβίαν, Ελλάδα, 
μικράν Ασίαν, Συρίαν, ίουδαίαν καί Α ίγυπτον . 
Κ ατά τό διάστημα δέ τούτο τής οδοιπορίας του 
άπώλεσετήν μόνην θυγατέρα του, τή,ν Ιουλίαν, ·?,ν ύ- 
περηγάπα. Επιστρέψας είς τήν Γαλλίαν έξέδωκε 
τά'ς σημειώσεις του, βιβλίον ασήμαντου καί ουδό
λως άξιον τής οήμτ.ς του, διό καί ούδόλω; ήρεσεν 
είς τό κοινόν, ϊφ ο ς  άκατέργαστον, κρίσεις άντιφ ά- 
σκουσαι, ιδού τ ά  ελαττώ μ ατα  τούτου τού βιβλίου.

Ó Ααμαρτίνος έ π ί τού βήματος τού νομοθετικού 
σώματος έδείχθη πομπώδης, γενναίος καί ζω γρα- 
φίζων μάλλον ή κρίνων. Δυστυχώ;δμως καί ενταύθα 
πολλάκις άντέφασκε πρός έαυτόν, καί θέλων νά ύπε- 
ρασπίζηται άπάσας τάς φατρίας, παριστών ώραίαν 
τή,ν τ ε  δημοκρατίαν καί τήν αριστοκρατίαν, έπο- 
λέμει πολλάκις έαυτόν. Ερωτηθείς ποτε είς ποίαν 
μερίδα ανήκει, άπεκρίθη διά  τών τυπικών εκείνων 
φράσεων, τά ς οποίας λέγουσι πάντοτε, οί είς μόνον 
τό συμφέρον αύτών προσέχοντες.

— - Ό ,τ ι  πράττω  τό  πράττω  διά  τό συμφέρον 
της πατρίδος, είς ούδεμίαν δμως φατρίαν ανήκω.

Ó ποιητής, Ó άληθής ποιητής άπωλέσθη, έπαυσεν 
ή ποικιλία καί ώραιότης τώ ν εκφράσεων, έπαυσε τό 
κατά  τά  πρώ τα αύτού ποιήματα  λαμπρόν καί ζωη
ρόν ύφος, έπανάληψις δέ ατυχής τών αύτών ιδεών 
καί ύφος βεβιασμένο·/, ιδού τά  χαρακτηριστικά τών 
μετέπειτα συγγραμμάτων αύτού. Κλαύσατε,.Μούσαι, 
τόν ποιητικόν θάνατον άνθρώπου δστις μόλις άρχι
σα; κατέπληξε τόν κόσμον διά τών ώραίων αύτού 
ιδεών, καί δστις προβαίνων άπώλεσε τή,ν άποκττ,- 
Οείσαν φήμην.
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Κ αί έξέδωκε ¡/.έν μ ετά  ταύτα  έ τ ι τήν  πτώ σ ιγ  
¿¡■(κ  Α γ γ έ λ ο υ  καί τόν Ιο χ ιλ ίν ο ν ,  πονήματα σώ- 
ζοντα μικρά τινα λείψανα τής αρχαίας γλαφυρό
τατος τών πρώτων αυτού πονημάτων. Αλλ’ έρχό- 
μεθα νύν είς έτερον στάδιο·; τοΰ Λαμαρτίνου, τό 
ιστορικόν.

Λν έπιθυμήτε νά μάθητε πώς έγινεν ό Λαμαρτί- 
νο; ιστορικός, τό πράγμα είναι εύκολο;. Είς τήν 
βουλήν είχεν αντιπάλους γλαφυρούς, έχοντας κρίσιν 
κα ί πείραν τού κόσμου, γνωρίζοντας ακριβώς τήν 
ιστορίαν, ής ή γνώσις χρησιμεύει πολύ όταν πρό*η· 
τα ι νά έ/.φέρωμεν γνώμην περί τών παρόντων" ού- 
το ι λοιπόν διά τής ιστορίας ευρισκον επιχειρήματα 
τά  όποια ούδόλοις ήδύναντο νά εΰρωσι διά τή ; φαν
τασίας καί τής ποιήσεως. Καί ιδού λοιπόν ό Λα- 
μαρτϊνος ήναγκασμένος νά μελετήση τήν ίστυρίαν.

Αλλ ή γνώσις. άπλώ ; τών ιστορικών γεγονότων 
δέν αρκεί δ ιά  νά εί’πη τις ότι γνωρίζει τήν  ιστο
ρίαν" διότι καί αύτά τά  Ιστορικά γεγονότα τά  πα- 
ριστάνουσι πολλάκις πλεϊστοι συγγραφείς αύθαιρέ- 
τω ς, μέ όποια έπιθυμούσι χρώ ματα , άλλοι, ώς δη- 
μοκράται, έπαινούντες τήν δημοκρατίαν, άλλοι ώς 
άριστοκράται τήν αριστοκρατίαν, οί μεν τούτο τό 
έθνος οί δέ άλλο, οί μέν κατηγορούντες τούς Λου
θηρανού; διότι είναι Καλβΐνοι, οί δέ τάνάπαλιν" 
πόσον λοιπόν εύκολώτερον δύναταί τ ις  ν’ άπατηθή 
όταν πρόκηται περί ιστορικών κρίσεων τών αιτιών 
τώ ν γεγονότω ν;

Καί ίσως άν έπρόκειτο νά λάβη, έξ αϋτής μόνον 
ωφέλειαν, δέν ήτο ανάγκη νά έμβαΟύνη τόσον είς 
αύτήν" προκειμένου όμως περί συγγραφής" έπρεπε 
νά καταβάλη πλεΐστον κόπον, ϊνα  διαχωρήση πρώ
τον τά  άληθή άπό τών ψευδών καί έπειτα  ίνα έξα- 
γάγη  συμπεράσματα" δ ιότι οί μέν ιστορικοί οί διη
γούμενοι άπλώς τά  ιστορικά γεγονότα, όταν δέν 
ήναι απαθείς, όπεο συχνότατα συμβαίνει, είς άλλα 
μέν τών γεγονότων ρίπτουσι το ύδωρ τή ; λήθης, 
άλλα δέ μεταπλάττουσι, καί όλίγιστα διατηροϋσι 
ώς έχουσιν, οί δέ κριτικοί είσίν ώς έπί τό πλεΐστον 
αληθέστεροι.

0  Λαμαρτΐνο;, όστι; δέν ήγάπα τάς χρονοτριβάς, 
έννοήσας ότι χρειάζεται κόπος πολύς, συνέστησε 
νέαν σχολήν ιστορίας (εάν δέν προσβάλωμεν τό ό
νομα τούτο, άπονέμοντες αύτό είς τάς μυθιστορίας).

ίδού λοιπόν ό Λαμαρτΐνος ιστορικός, ιστορικός 
περίεργος, τού οποίου τά  συγγράμματα απέχετε, 
ο ίλτα τε άναγνώστα, ν άναγινώσκητε, απέχετε νά 
τά  πιστεύητε. Γεγονότα πολλάκις φαντασιώδη κα- 
τέχουσι σελίδας δλοκλήρους. Αρχεται άλλως καί 
άλλως τελειόνει" τόν αύτόν άνθρωπον, τόν αύτόν 
ήρωα νύν μέν κατηγορεί, νύν δ ’ επαινεί, ότέ μέν 
γράφει ώ ; δημοκρατικός ότέ δέ ώς αριστοκρατικός. 
Εν γ ίνε ι δ’ άπαντα τά  ιστορικά συγγράμματα τού 
Λαμαρτίνου όλίγον διαφέρουσι τών μυθιστοριών 
τού Δουμά, τών έ/ουσών βάσιν ιστορικήν.' Προσηλοί 
τήν προσοχήν τού αναγνώστου είς γεγονότα ασήμαν
τα  ή άν έπισύρη αύτήν είς τά  σπουδαιότερα ούδέ-
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ποτε τήν ί/.ανοποιή. Διό τά  έργα ταύτα ούδεμίαν 
έχουσιν αξίαν, ούτε ώς ποίησις καθαρά, ούτε ώς 
ιστορία.

Καί έτέρα δικαία κατηγορία προσάπτεται είς 
τόν πολιτικόν Λαμαρτίνον, ή μεταβολή αύτού είς 
δημοκράτην. Είς όποιανδήποτε μερίδα καί άν ά- 
νήκη τις , όποιουδήποτε φρονήματος καί άν ήναι, 
ποτέ δεν δύναται νά κατηγορηθή, ' 'κ α ί  έσφαλιιένη 
εάν είναι ή ίδέα του, τόσον, όσον κατηγορεΐται ε
κείνος όσσις έκ τής μιας μεταβαίνει είς τήν άλλην 
μερίδα. ΙΙοία π ίστις δύναται νά δοθή είς τοιού- 
τον άνθρωπον ; Δέν είναι ύποπτος μήπως έκ ταύ- 
της μεταβή πάλιν είς τήν πρώτη·;;

II άστασία καί ή σπατάλη είσί τά  κύρια αίτια 
τής προδοσίας" δυστυχώ; καί τά  δύω ύπάρχουσιν 
είς τόν Λαμαρτίνον. Εν τούτοι; έν τή  δημοκρατική 
αύτού πορεία έπραξε πραξιν άξιέπαινον, έμποδίσας 
τήν οχλοκρατίαν νά παρεκτραπή είς βήμα τρομε
ρόν, βήμα άνόσιον, βήμα όμοιοντοΰ κ α τά τό  179 3 . 
II δέ πράξις αύτη ήθελε τόν τίμηση πολύ περισσότε
ρον, άν τόν κίνδυνον τόν όποιον ούτος έσβεσεν, αύτός 
ούτος δεν τόν άνήπτεν. Τ ί λ έ γ ε τ ε ; νά πιστεύσω- 
μεν ότι άνθροίπος όστι; πρότερον δεν άνήκεν είς 
ούδεμίαν φατρίαν, κατά  τό λέγειν του, άνήκεν είς 
άπάσας; είναι δυσάρεστου νά προσάψη τ ι ;  τοιού- 
τον ρύπον είς τόν βίο·; τόν πολιτικόν τού Λ αμαρτί
νου, είναι όμως αληθές.

Αλλ’ άς παρατρέξωμεν τό πολιτικόν στάδιον 
τού άνδρός τούτου, ά ; ρίψωμεν έπ’ αύτού τόν πέ
πλον τή ; λήθης, διά νά μή εύρισκώμεθα αιωνίως ή- 
ναγκασμένοι νά ψέγωμεν άνδρα, όστις ένεκα τής 
περί τούτο πλάνης του παρημέλησε άλλο λαμπρό
τερο·; καί ήσυχότερον στάδιον, τό τής ποιήσεως. 
Πολλάκις γράφω·; τις τόν βίο» άνδρός ένδοξου, β ιά 
ζετα ι νά παρασιώπηση) τά  λάθη, τά  σφάλματα καί 
τάς πλάνας αύτού" ήμεΐς, ώς βλέπετε, δέν τ ά  παρα- 
σιωπώμεν, άλλά δέν είσερχόμεθα είς τά  καθέκαστα. 
Επανερχόμεθα ήδη πάλιν είς τόν ποιητήν καί τόν 
συγγραφέα. Φεύ·! είναι δεινόν τό έργον τά όποιον 
έπιχειρούμεν, καί λυπηρόν τό καθήκον ήμών, διότι 
είς μέν τά ς άρχάς ήμεθα ήναγκασμένοι νά έπαινώ- 
μεν, νύν δέ νά ψέγωμεν. Ó Λαμαρτΐνος ομοιάζει τά  
εύώδη άνθη τής πρωίας τά  μαραινόμενα μετά  ταύτα .

Ο 'Ρ α φ α ήλ  ού μόνον στερείται τής χάριτος καί 
λεπτότητος τών πρώτων αύτού έργων, ού μόνον στε
ρείται τώ ν λαμπρών έκείνων εικόνων τών άφθύνως 
διακοσμουσών τ ά  πρώτα αύτού συγγράμματα, άλλά 
καί μικρά τινα ψήγματα αργύρου έάν ϋπάρχωσιν 
έν αύτώ, είσί μίμησις τών ωραίων αύτού έργων. Ε
γραψε μετά  τόν 'Ρ α φ α ή λ  Εν δράμα καί Εν μυθιστό
ρημα, τό Εν τού άλλου μετριώτεοον.

Η ιστορία  τή ς  παλινορθώσεων, ώς άπαντα  αύ
τού τ ά  ιστορικά συγγράμματα, γέμουσιν εικόνων 
ώραιοτάτων μέν, άλλ’ ούχί ακριβών. Ελλειψις ανα
λογίας, κρίσεις ασταθείς περί τού αύτού ατόμου, το ι- 
αύτα τά  χαρακτηριστικά καί τούτου τού βιβλίου. 
Καί όμως μεγίστην έπροξέντ,σε τούτο έντύπωσιν 
είς άπασαν τήν Γαλλίαν, όπου άγαπώσι τάς π α -
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θητικάς διηγήσεις. Κ αί τω όντι άν στερείται τό  σύγ
γραμμα  επιστημονικής κρίσεω;, θεωρούμενο·; όμως 
ώς διήγησις είναι ωραίο·;, πλήρες συγκινήσεως καί 
πάθους, ψαύον καί αύτάς τάς βαθύτερα; τή ς  καρ- 
δ ία ; χορδάς. Αλλ’ έπαναλαμβάνομεν κα ί πάλιν ό 
Ιστορικός πρέπει νά ήναι ακριβής, κριτικό ;, ούχί 
παθητικός καί δραματικός. .Μάρτυ; ό Θουκυδίδης. 
Απελπισθεις νά κατορθώση τ ι  ώς πολ ιτικ ό ;, ιδών 
βαθμηδόν ματαιουμένας άπάσας αύτού τ ά ; έλ π ίδα ;, 
ό Λαμαρτΐνος άπεσύρθη ήδη έκ τού πολιτικού στα
δίου καί άκαμάτω ς γράφει.

Ó Σουλτάνος λβδονλ Μεζίτ έδωρήσατο αύτώ κ τή 
μα  τ ι  έν τή  μικρά Λσία είς τήν κοιλάδα τή ς αρ
χα ίας Λυδίας, έ π ί  τή ς όχθης τού ποταμού Κ αϊσ ί ρου, 
τεσσαράκοντα ώρας μακράν τής Σμύρνης.

Ο Λαμαρτΐνος έπορεύθη κατά  τόν Ιούνιον τού 
1 S 5 0  ινα έγκατασταθή εις τό  κ τή μ α  τούτο, εύγνω- 
μ.ονών πρός τόν Σουλτάνο·;, οστις γνωρίζων ότι δω 
ρεάν ούδείς δύναται νά έπαινέση τήν Τουρκίαν άπ- 
εφάσισε νά μεταχειρισθή τό  μέσον τούτο.

Πριν περαιώσωμεν τόν βίον τού άνδρός τούτου, 
όστι; κ α τ’ άρχά ; λαμπρός δικτελέσας ήδη βασανίζε
τ α ι  ύπό τής πενίας, ά ;  άναφέριομεν τινά  περί τού 
κ α τ’ ιδίαν βίου αύτού, ίνα  δώσωμεν νύξιν περί τής 
μεταβολής ήτις συνέβη είς τά  συγγράμματα του.

Ο Λαμαρτΐνος πλούσιος ών ένυμφεύθη πλουσίαν 
γυναίκα, όπερ ηύξησε τήν περιουσίαν αυτού· Αλλ ή 
γά πα  τήν πολυτέλειαν, ή μάλλον τήν σπατάλην. 
Λ ; αριστοκράτης ένόμιζεν ότι οϋτω πρέπει \ά  φε- 
ρηται, καί ώς δημοκράτης δέ έρρεπε πρός τούτο 
ΐν ’ απόκτηση εύνοιαν τού λαού. Δυστυχώς ή περι
ουσία του ήρχισε νάέλαττούται έπαισθητώς, ύπέπε- 
σενείς χρέη, έδοστύχησεν. Ιΐναγκάσθη νά συγγραφή, 
βιαιότερου έλπίζων δια τού τρόπου τούτου νά έπα- 
νορθώση τήν κατάστασίν του. Αλλά τά  συγγράμ
ματα  τά  όποια γίνονται πρές ζωάρκειαν δέν έχουσι 
ποτέ τήν ώραιότητα έκείνων τ ά  όποια γίνονται 
πρός δόξαν. Ó γράφω·; βιάζεται νά τελείωση, δέν 
ερευνά, δέν επεξεργάζεται αύτά καί ούτω έκδίδον- 
τα ι τά  συγγράμματα ελλιπή, άσαφη, λανθασμένα.

Αέν γράφει ό .τι επιθυμεί, άλλά βιαζόμενος γρά
φει έν καιρώ χαράς, έν ώρα Ολίψεως, άκηδία;" έκ 
τούτου διαφορά ύφους, διαφορά χαρακτήρας είς τό 
«ύτό σύγγραμμα. Δέν γράφει ποιήματα όπόταν ό 
θείος εκείνος τής ποιήσεως οίστρος τόν έπέλθη, άλλ 
όπόταν άναγκασθή, τούτο δέ συμβαίνει συχνάκις'ό- 
θεν ούδεμία έμπνευσις.

ίδού ή α ιτ ία  τή ς  διαφοράς τώ ν συγγραμμάτων 
αύτού. Βεβαίως έάν ή δυστυχία αυτη δεν συνέβαι- 
νεν είς αύτόν, ή Γαλλία θά έκαυχάτο τήν σήμερον 
ώς έχουσα ποιητήν λαμπρότατο», ποιητήν όμως ού- 
χ ί  πολιτικόν ή ιστορικόν. Διότι ώς πρός τό ιστορι
κόν μ.έρος δέν έδειξε» ουδόλως ίχνη Λαμπρότητας, 
ώς πρός τό πολιτικόν δέ, ούδεμίαν σταθερότητα 
φρονημάτων.

Πρότινων ετών έγένετο συνεισφορά υπέρ τού Λα
μαρτίνου, άλλ’ ή συνεισφορά αύτη υπήρξε ν ώ ; στα- 
γών έν θαλάτστ.. Λ ; πρός τό ηθικόν μέρος ό Λαμαρ-

τϊνο ; είναι αγαθός, άπληστος επαίνων, αγαπών νά 
εύεργετή, άλλ’ άσταθής.

Καί οι; τελευταία» άπόδειξιν τής άσταθείας ταύ-, 
της άναψέρομεν τό πρός τήν καθ ήμάς Ελλάδα 
πολίτευμα τού άνδρός. Ταύτην ώς ούδείς άλλος ύ
μνησε» άλλοτε ό Λαμαρτΐνος, έπειτα  δέ ύβρισε·; αύ
τήν καί περιεφρόνησε. Δέν μ.νησικακοϋμεν διά  τού
τον, άλλ ' ώς νέαν φέρομεν άπόδειξιν τή ς άσθενείας 
τών περί πολιτικών πραγμάτω ν κρίσεων τών ποιητών.

α . Π.

Ι Ι Ε Ρ Ι  T H E  

ΕΝ ΣΟΥΕΣΙΩ (ΠΡΩΩ) ΔΙΩΡΪΓΟΣ.

—000—

6  ισθμός ό διαχωρίζων τήν Μεσόγειον άπό τής 
Ερυθρά; θαλάσσης έχει σήμερονέκτασιν 30  μ ιλιώ ν' 
ενώ τό πάλαι είχεν, ώς πιθανολογείται, μεγάλη,τέραν, 
κα ί μόνον προϊόντος τού χρόνουέσμικρύνθη ώς έκ τών 
αμμωδών εναποθέσεων καί προσχωμάτων άμφοτέ- 
ρων τών θαλασσών τούτων. Ούδεμία δέ αμφιβολία 
υπάρχει ότι οί αρχαίοι ειχον κατασκευάσει έν τώ  
ίσθυ.ώ τούτω διώρυγα θέτουσαν είς συγκοινωνίαν 
τάς δύω ταύτας θαλάσσας. Η  διώρυξ αύτη, ής ίχνη 
τινά είσέτι σώζονται, κατεστράφη, φαίνεται, μετά 
τα ύ τα  ένεκα τής άμελείας τών κατοίκων, καί έτ ι 
μάλλον τών άπολιτεύτων κυβερνήσεων τής νεωτέ- 
ρα; Αίγύπτου. Δέν ητο όμως κατεσκευασμένη είς · 
τρόπον ώστε νά συγκοινωνώσιν αμέσως καί ά π  εύ- 
θεία; α ί περί ών ό λόγος δύο θάλασσαι, άλλ άρ- 
χομένη άπό τής Ερυθρά; κατέληγεν είς τόν ποτα- 
μόν Νείλο·;" διό τά  είσπλέοντα πλοία είσήρχοντο 
είς τούτον, κα ί διά  τών έκβολών αύτού είς τήν Με
σόγειον.

Τήν κατασκευήν τής διώρυγος ταύτης έπεχειρησε 
πρώτος, κατά  τινας μέν συγγραφείς, ό Σέσωστρις, 
κατ’ άλλου; δέ Νεκώς ό τού Τ αμμητίχου  υιός, ό 
άκμάσας περί τό 6 3 0  έτος π . X , όστι; μετά πολ- 
λοϋ ζήλου καί δαπάνη; έξηκολούθει τό έργον, εί 
καί 1 2 0 ,0 0 0  περίπου άνδρών άπέθανον κατά  τήν 
επίμοχθον ταύτην εργασίαν" άλλά παρητήθη τού 
επιχειρήματος ένεκα χρη,σμού τίνος άναγγείλαντος, 
ότι τούς καρπούς τών κόπων του θέλει συλλέςει ά λ 
λο; ξένος βασιλεύς. Καί τώ  οντι κατά  παράδοξον 
σύμπτωσιν έφερε·; είς πέρας τό  επιχείρημα τούτο 
Δαρεϊο; ό τού ί'στάσπου, ότε οί Περσαι κατέκτη- 
σα·; τήν Α ίγυπτον. Τήν διώρυγα ταύτην είδεν έν 
πλήρει ενεργεί* ό Ηρόδοτος, οτε έπεσκέφθη τήν Αί
γυπτον 5 0  έτη μ ετά  τ ή ;  τελευτήν τού Δαρείου. 
Ηρχιζε, λέγει ούτος, έν Βουβάστω έπ ί τού Νείλου, 
διευθύνετο πρό; άνατολά;, είτα πρός μεσημβρίαν, 
καί έληγε·; έν τ ή  Ερυθρά θαλάσση, είς Πάτουμον. 
Φαίνεται πρός τούτοι; ότι οί Πτολεμαΐοι διετήρη- 
σαν καί έπεσκεύασαν αύτήν, διότι έπ ί Στράβωνος 
τού άκμάσαντος ολίγον μ . X. έτη  εύρισκετο έ·; καλ- 
λίστη, καταστάσει. Κατά δέ τόν Διόδωρον ήνοίγε- 
το  καί έκλείετο κατ’ αρέσκειαν τού βασιλέω;, διά
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τινων φραγμών οίκοδοίΛηΟέντων ύπό Πτολεμαίου 
«τβδ Β '. Ούχ ήττον δέ διετηοήθη έν καλή καταστά- 
σει καί έπ ί τών Ρωμαίων Αύτοκρατόρων’ μάλιστα 
έπ ί Ακριανού έγένοντο διάφοροι έπισκευαί έκταθεί- 
σης ίκανώς αυτής (*); Διετηρήθη ωσαύτως καί υπό 
τών πρώτων Καλιφών, ούχί όμως καί τών διαδό
χων αύτών, οΐτινες παρημέλησάν αϋτήν τοσούτον, 
ώστε περί τά  τέλη τής Π ' έκατονταετηρίδος, καί 
ιδίως έπ ί τής βασιλείας του Καλίφου Αβοϋ Γιαφάρ- 
Αλ-Μανσούρ κατέστη πάντη  άπλευστος.

Π ερ ίδετα  μέσα τής ΙΖ 'έκατονταετηρίδος ύπέβα- 
λεν ό διάσημος φιλόσοφος καί μαθηματικός Λεϊβνί- 
τιος τώ  ,βασιλεΐ τής Γαλλίας Λουδοβίκο» τώ  ΙΑ', 
υπόμνημα περί τής διώρυγος ταύτης· όθεν όιετάχθη 
ό έν Κωνσταντινουπόλει πρεσβυς τής Γαλλίας Νουεν- 
τέλος νά παρακίνηση τήν Οθωμανικήν κυβέρνησιν 
ΐνα επιχείρησή τήν επισκευήν αύτής' άλλ ή Τουρ
κία , μή ουσα εις κατάστασιν νά εκτίμησή άπο- 
χρώντως τάς προτροπής ταύτας, ούδεμίαν άκρόα- 
σιν έδωκε’ καί όμως ή Γαλ,λία έπέμενε παρακι
νούσα εις τό κοινωφελές τούτο εργον καί Μουστα- 
φάν τόν Γ \

Επελθούσης δέ τής Γαλλικής έπαναστάσεως καί 
μεταβάντος τού Ναπολέοντος εις Αίγυπτον, έσυστή· 
θη ευθύς επιτροπή έξ ειδημόνων άνδρών όπως έ;ε- 
τάση τάσωζόμεναερείπια, καί προτείνη έάνείναικα- 
τορθωτή ή επισκευή τής διώρυγος. Μ επιτροπή πρόε
δρον έχουσα τόν μηχανικόν Λεπέρον έδωκε γνώ μη< 
καταφατικήν, ΰπολογίσασα εις 2 5 —  30  έκατομμύ- 
ρια φρ. τήν άπαιτουμένην δαπάνην. Αέν ένόμισεν 
όμως εϋκολον τήν κατασκευήν διώρυγος θετούσης 
εις άμεσον συγκοινωνίαν τάς δύο θαλάσσας, δ ιότι 
κατά τούς υπολογισμούς καί τάς καταμετρήσεις αύ
τής, ή Ερυθρά θάλασσα ήτο δύω σχεδόν μέτρα 
υψηλότερα τής Μεσογείου. Μή προφθάσαντος όέ 
τού Ναπολέοντος νά ένεργήση τό προταθεν σχέδιον, 
άνεβλήθη ή ενέργεια μέχρι τών καθ ημάς ημερών. 
Α λλ' εν τώ  μεταξύ τούτω έγένοντο έκ δ ιαλειμμά
των διάφοροι προτάσεις πρός τόν Αντιβασιλέα τής 
Α ίγύπτου Μ εχμέτ-Α λή, μάλιστα καί πολλαί προ- 
τροπαί παρά τού πρίγκηπος Μετερνίχου καί τής 
Γαλλικής Κυβεονήσεως, ήτις άπό τού 1 8 4 0  επ ι
μένει δ ιά  τού έν Κωνσταντινουπόλει πρέσβεως, καί 
δ ιά  τού έν Καΐρω γενικού Προξένου αύτής, προτρο
π ή  τού οποίου ό αρχιμηχανικός τής Αίγύπτου Κ. 
Αινάντ-βέης κατεμέτρησεν έκ νέου τώ  1 8 5 3  τάς 
έπιφανείας τών δύο θαλασσών, καί εύρεν οτι μόλις 
ασήμαντος τ ις  μεταξύ αύτών διαφορά, ήτοι 0. μ. 
4 8 ύπάρχει. Κ ατά  δε τό έτος 1 8 5 4 , ό μηχανικός 
καί πρώην πρόξενος έν Καίρω τής Γαλλίας Κ. Αε- 
σέψ, κατώρθωαε διά τών ιδιαιτέρων αύτού σχέσεων 
μετά τής οίκογενείας τού νύν άντιβασιλέως τής 
Α ίγύπτου, κα ί τή  συνδρομή τής Γαλλικής καί ά λ 
λων κυβερνήσεων, νά λάβη τήν άδειαν τού τ ε  -ουλ-
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τάνου καί τού άντιβασιλέως τής Αίγύπτου ϊναένερ- 
γήση τήν διορυγήν τού Σουεσίου, θέτων εις συγκοι
νωνίαν τήν δύο Οαλα'σσας ούχί εμμέσως, ώς τά π ά 
λαι διά  τού Νείλου, άλλ’ αμέσως καί ά π  εύθείας 
δ ι’ ιδιαιτέρας διώρυγος. Τούτου ένεκα άπευ- 
θύνθη ¿»ς γνωστόν πρός άπάσας τάς Εύρωπαϊκάς 
Κυβερνήσεις έξαιτούμενος τήν συνδρομήν καί σύμ- 
πραξιν τών μηχανικών αύτών, όπως έζετάσαντες 
έπιτοπίως όλοι όμού καί έκ συμφώνου τήν θέσιν, 
ΐδωσι σαφέστερον άν είναι ή μή κατορθωτέ* τοιαύτη 
τις διώρυξ. Επί τή  αιτήσει ταύτη ή Α γγλία έχο- 
ρήγησε τούς μηχανικούς αύτής Ρήνδελον, Μακ-Κλεά- 
νον καί Μάμβυον' ή Λύστρία τόν Δε-Νεγρέλλην" 
τό Πεδεμόντιον τόν Παλαιόκαππαν' ή Ολλανδία τόν 
Κονράδον* ή Πρωσία τόν Λέντσον' ή Ισπανία τον 
Κυπριανόν Σεγούδον Μοντέσινον' ή Γαλλία τόν Ρε- 
ναύδον καί Λιεύσωνα, καί ή Α ίγυπτος τόν Λινάντ- 
βέην καί Μουγέλ-βέην, οΐτινες συναθροισθίντες έ« 
Ιίαρισίοις τήν 31 Οκτωβρίου τού 1855  έτους, 
άπεφάσισαν νά μεταβώσιν εις Αίγυπτον καί έςετά- 
σωσιν έπιτοπίως τάς διαφόρους τού Σουεσίου θέσεις, 
ώς καί έγένετο. Επομένως μ ε τ  ακριβείς έπιτοπίως 
γενομενας έξετα'σεις ύπό τών μνησθέντων μηχανικών, 
υπεβλήθη τώ  άντιβασιλεϊ τή ς Αίγύπτου τήν 3 
Ιαννουαρίου τού 1 8 5 6  έτους λεπτομερέστατη έκθεσις, 
έν ή πάντες ούτοι λέγουσι όητώς ότι ή μεσόγειος 
δύναται κάλλισΤα καί ευκόλως τά  ένωθή ά π ’ εύ
θείας μετά τής Ερυθράς θαλάσσης διά διώρυγος, κ α - 
τασκευασθησομένης έκ Σουεσίου μέχρι Πηλουσίου. 
i ’πελάγισαν δέ τό πρός τούτο άπαιτούμενον εξοδον 
εις 1 8 0  — 2 0 0  ώ ; έγγ ισ τα  εκατομμύρια φράγκων, 
καί τόν δαπανηθησόμενον πρός διεκπεραίωσιν τού 
έργου χρόνον εις £ ; όλα έτη. 11 διώρυξ αύτη άρχο- 
μένη έν τή  Ερυθρά θαλάσση, έκ τού παραλίου τής 
τών ΙΙρώων πόλεως, θέλει διευθύνεαθαι κατά  καμ- 
πυλογραμμίαν πρός άνατολάς τής πόλεως μέχρ ι τής 
άλμυράς λίμνης (Amers), Ϋιν θέλει δ ιατρέχει καθ’ 
όλην αύτής τήν έκτασιν’ ακολούθως θέλει διέρχε- 
σθαι παρά τό Σεράπειον καί είσερχεσθαι έν τή  λίμνη 
Τ ιμσάχη (Timsah), ήτις θέλει προσδιορισθή τρόπον 
τινά ώς ναύσταθμος" έξερχομίνη δετή ς  λίμνης ταύ- 
της θέλει διατρέχει τήν χώραν Ελγυΐσην (Él-Guiss) 
διευθυνομένη πρός τήν  λίμνην Μηνζαλέχην (M en- 
zatah), ήν άφού διέλθει κατ’ εύθυγοαμμίαν θέλει 
φθάσει εις Ούμφαρέγην (Oum -Fareg) καί Οϋγεμίλην, 
(Oura-Ghêmile), όθεν θέλει απολήγει έν τή  Μεσό
γεια» μακράν τής ξηρά; εις μέρος όπουτό βάθος τών 
ύδάτων έχει μέτρα 7 ,5 0 , καί όπου θέλει οίκοδομηθή 
ανάλογός τ ις  λιμήν ομώνυμος τώ  νύν Αντιβασιλεϊ 
τής Αίγύπτου. Τό βάθος τής διώρυγος ταύτης θέλει 
είσθαι 8 περίπου μ.έτρων, κα ί τό πλάτος 8  4. Δυσ
τυχώ ς όμως ή πολιτική  τής Αγγλίας επιφέρει 
ού μικρά προσκόμματα εις τήν ταχεϊαν  τού κοινω
φελούς τούτου έργου έκτέλεσιν, κα ί μάλιστα εις 
τών Αγγλων μηχανικών Ροβέρτος ό Στεβενσώνος 
άπεπειράθη ν' άποτρέψη τού επιχειρήματος, δημο- 
σιεύσας διατριβήν υποστηρίζονταν τ ό  άκατόρθωτον 
τού έργου’ πλήν καλή τύχη , άλλοι έμπειροι τής
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1 . Δ Ε  Κ Ι Γ Α Δ Α Α ϊ.

Π  Ο I  Η  Σ  I  s
 000---

A l  Ο Ρ Φ Α Ν Α Ι .

7 δέτε  ια α  e lr  ι) χα ρ ά  τον πατριχοο χ α ρ ίο ν ,  
<;ί γέρ ο ντες  τάς α γα π ούν ' ό ταν περνούν  ε γ γ ύ ς  των 
ai νέο,, τ ’ όροτρον ά ρ γ ίν  άψίνονν. ή όσχός των 
Η φος ποθεί, «a i ΰνε ΐρα τιμώ ν xu l μεγα .Ιείον  
x i r  ή σ υχο ν  τα ρ ά ττο υ ν  ρ ο ΐν  του τα χτιχον  τω ν β ίου. 

■ A Û a  μ ν  τάς ψ θ ο ή σ ,,τ ι·  ») έπιψθονωτέρα 
ταϊς Μ έπ ε ι τώ ν ε ύ τν χ ,ώ ν  â i r  έχονσι μ ψ έ ρ α .

 000---

Μ α χρά νζο ν  κόσμου θά .έΧ ουσίν,αύξάνονα γε.Ιώ οα', 
χα) ή ψωνέ) τω ν ώς π τη ν ώ ν  ά>τι.1α·1εΐ tuΙόντων. 
,1 ά χρ ν  πο τέ  ¿lit ύγρα νε το ν  ν έο ν  ώρθα.Ιαύν τω ν  
είμ ή  ô t ά .ϋ ω ν  αναφοράς ούδεν ποθουσι ζώ σω , 
xai εύτ ιχο ϋ υ ιν , ιύ ιν χ ε ίς  τούς a JJ o cς  χαΟίοτώσαι. 

Ά .έ .Ιά  μ ή  τάς φ ν ή σ η τ ε '  ή έπκγθονωτέρ,α 
τα ίς  ΑεΙαει τώ ν ευτυχ ιώ ν’ δ εν  ίχ ο υ σ ι μ η τέρα ,

 0 0 0  —

Ε ις  τη ν  γ . Ι υ χ ε ι α ν  χ ά ρ ιν  τω ν προσμειδιά ή γ ΐσ ις ,  
lia i τώ ν χρόνων τού ά γροΰ  Α ευχύ τιρ α ιτο χρ ω μ η  
φθονούν τά  ρόδα τής α υγής  τό ρόδινόν τω ν στόμα , 
x a i δρόσον ϋ τα ν  π ερ ιχή  ά δάμ αντα ς ή φέσι,.,



κοσμεί τή ν  χ ρ υ σ ή ν  κόμην το»' ώς σ τέμ μ α  βασι-
Λίσσης.

A .l .là  μ ή  τά ς  φθονήσητε' ή έπιφθόνωτέρα  
τα ΐς  Λ είπει τώ ν ευ τυχ ιώ ν ' δ εν  εχο υσ ι μη τέρα .

—οοο—

’ Εφάνης ενσ π .Ια γνο ς , σκ.Ιηρε νϊε τής άμαρτία ς, 
ô ρ ιύ α ς  τό  θύμα σου π ρ ιν  ή τ ι  τά ς  σ τερ ε ίς  νοήσουν' 
ε ις  θρήνους ιίΛΛοις επ ρ επ ε  χ ’ ε ίς  σ τενα γμ ο ύς  νά

(ήσουν
α ν  ενθυμούντο τή ς  μορφής εκείνης τή ς  γΛυχείας. 
Τ ά ς π τέρ υ γά ς  σας έ π  αύτώ ν άνοίζατε εύρείας , 

Π ροστότα ι, ά γγεΛ ο ι, αύταί μ ερ ίς  ε ΐν  ϋμετέρα ' 
χ ρ ε ία ν  υμώ ν δεν  εχο υ σ ιν  α ί εχουσα ι μ η τέρ α .

Κ. Ν.
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ΤΙροαθήκαι καί διορθώσεις (* ).

Α.
Ά ΰ ι .  Jiv Τουρκία, τό κυνήγιον. Εάν ή λέςις δέν 

είναι τουρκική, πιθανόν νά 1 / ί, συγγένειαν μέ τό 
λ.χτιν. avis, πττ,νόν.

'Α γ ιω τικό ν , α Βιβλίον αγιωτικόν », livre de 
dévotion.

Χγκ< μ α χ ώ  καί όνομα
Α γκ ο μ α χη τό ν .  Πνευστιόι ένεκα δρόμου ή άλλου 

τινός έργου μετά  πολλής σπουδής καί κόπου γενο- 
μένου, ούτως ώστε πνίγομα ι σ /εδόν, μόλις δυναμε- 
νος νά άναπνεύσω. Û σύνθετος αϋτη λέξις παράγε- 
τα·., κατ έμε, παρά τού ά γ χ ω  (πνίγω) καί τού 
μ ά χο μ α ι, ώσχνεί ό μόλιςάνχπνέων μ ά χετα ι πρός τόν 
ζητούντα νά πνίς·ρ αύτόν κόπον.

Α τάΛ ικος. Εν Επτανςσω. a Αμύγδαλα άτάλι- 
κα, » ήτοι εύθραυστα' αλλά καί a  άνθρωπο; ά τά - 
λικος », ήτοι φιλάσθενος, délicat. Εκ τού αρχαίου 
άτα.ίός, έξ ού πιθανώς καί τό délicat τών Γάλλων.

Α ταΛ ικοσύνη . Αύτόθι. Délicatesse.
Α μπ .Ια κεύομα ι. Αύτόθι. Πλανώμαι, γυρίζω είς 

τήν κλίνην μου, τήν αύγήν -μάλιστα καί ρεμβάζω. 
11 λέξις αρχαία.

Λ Λ ατρεύω . Αύτόθι. Λροτριώ τή,ν γή,ν διά  τού 
à.U xploy  (αρότρου).

,-ΊΛιτήριος. Εν Κωνσταντινουπόλει, όπως καί οί 
αρχαίοι, α ΐ ί  αλιτήριος ! » καί μάλιστα έπί τών 
υπέρ τό  δέον ζωηρών παιδιών.

Α ντΛ ώ . Εν Χίω, όπως κ α ί οί αρχαίοι, ε  ί 'πά - 
γω  είς τό  φρέαρ ν αντλήσω ».

Α νεμ όσυχα . Εν Αθήναις. "Ο,τι ώνομάσαμεν αλλα
χού & γιαποστοΛ:άτιχα, άβρουχούνας καί βοϋσυχα.

( ’ ) Ί ϊ ι  το  u s .  Λ . - λ ο ο ο ά ρ ιο ν  t'o κ χ τ α χ ω ρ ιο Ο ίϊ ί»  τια η ' 

tvum τ ί;  Π α νίύ ρκ ;. σιλ. 120, <30, <62, <92,5:οκ*'ι5<6

Α νή μερος, ό  μή  είδους, έκ τού α στερητικού καί 
τού ήζεύρω. ε Τ ί κάμνεις τόν άνήζερον  ; δηλαδή, 
τ ί  προσποιείσαι ότι αγνοείς; Λέγεται δέ καί χα- 
μόνος, έκ τού κάμω.

Α γ υ Λ ιά '  ή αλλαχού στάκτη. Αέξις, κ α τ’ έμέ, 
σύνθετος έκ τού στερητικού α  καί τού χ ν .Ιύ ς ' δ ιότι 
ή αιθάλη δεν έχει υγρασίαν, δέν ^¡ύγκειται έκ ξη
ρού καί ύγοού, όπως ό Γαληνός όριζε·, τόν χυλόν, 
άλλά μόνον έκ ξηρού.

Α σπρουόερύς, ΙιΙαιιοΙιιΗΓΟ, λευκωπός. .Μόνον έπ ί 
τούτου τού χρώματος καί τού μέλανο; (μαυρουδε- 
ρός) υπάρχει τοιοΰτο; τύπος.

Α τό μ α νο ς . Εν Χ ίω ' τό  π  την ον τό  αλλαχού λε
γόμενον Κ εφαΛάς. ’Α ετός-μάχομαι.

Γ.
ΓιαΛός. Αίγιαλός. ε Γιαλό γιαλό », έπιρρη- 

ματικώ ς, δηλαδή πλησίον εί; τόν αίγιαλόν, είς τή,ν 
παραλίαν.

Γινώσχω. Είς ταύττ,ν μόνην τή,ν φράσιν' εΟ  Θεός 
τό γινώσκει. »

Γ ερανίζω . Εν Χ ίω . ε 11 θάλασσα γερανίζει, » 
ίγο ν  ρυτιδούται καί γίνετα ι γερανή  ένεκα τού μ ι
κρόν κατά  μικρόν αύξάνοντος ανέμου. 0  Ιπποκρά
της έςέφρασε τό αύτά διά τού Λ αγανίζω . Καί όμως 
συγγενέστερα τού άή ρμο ί φαίνεται ή χιακή  λέςις, έάν 
κατά  Κοραήν τό  γερανός  είναι τά  ήερανός  τών ίώ- 
νων, ή ποιη,τικωτέρα, έάν τό γερανίζω παράγεται 
έκ τού γερανός, δ ιότι ή θάλασσα έχει τότε τό χρώ 
μα τούτου.

Γ υναικόπα ιδα . Ούδέτ. αείποτε δέ πλν,θυντικώς.
Γραφή. Επιστολή, ε Μαζόνει γραφαϊς, » έπ ί νο- 

σούντος ούτινος ό θάνατος είναι άφευκτος. Εννοοϋ- 
μεν δέ διά τούτου ότι συνάγει έπιστολάς παρά τών 
συγγενών ή φίλων τών προχποθχνόντων, ΐνα κομίση, 
αύτας πρό; τούτους.

Δ.
Αεμοσιά . Εν Πελοπον. Δημοσία οδός, άγυιά.
Α ιανεύομα ι. Εν Κεφαλληνία. Πλανώμαι είς τάς 

οδούς καί κάμνω νεύματα. Οί αρχαίοι έλεγον ενερ
γητικού; διανεύω.

Α ιεστρα μμένος. Εν Κωνσταντινουπόλει. ε Αν
θρωπος διεστραμμένος,» ήτοι κακός, αχρείος. Μόνου 
μετοχικώς.

Α ροσίτης. Εν Αίγίνη,. Είδος ιχθύος.
Α ρνμ μ α ι. ( ϊδε  ΙΙανδ. τομ . Π ' σελ. 4 3 9 ). 0  μέν 

Κοραή,ς (Ατ. Λ', 106) παράγει τή,ν λέξιν παρά τού 
δρύπτιο, ό δέ Οικονόμος (περί γνήσιας προφοράς 
σελ. 7 6 8 . έν σημ.) παρά τού Α ρ ν μ ν α ι, ώς έλεγον, 
προσθέτει, οί Θεσσαλοί τάς Δευάδας.

Ε.
Ε ίδ α  χ ' άποείδα . όμού, καί είς μόνον τούτον 

τόν χρόνον, ε  Ε ίδα κ'άποεϊδα ό τι δέν γίνετα ι δια
φορετικά καί τό άπεφάσισα. »

"Ε μασα  καί θά μάσω , ήτοι έμάζωξα καί θά μ α -  
ζώξω. Είς μόνους τούς δύο τούτους χρόνους.

Έ ζοχούσης. Εν Χ ίω . ό έν τγέξο χρ  έργαζόμενος, 
ό αλλαχού κοΛΛίγας.

Ω Ρ Α .
Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Επισπαστικά. Εν Κωνσταντινουπόλει, épispas- 
tiqucs.

Ε ρ η μ ο σ π ίτη ς . Παροιμία « Π ολυτεχνίτης κ ’ ε
ρημοσπίτης, » έπ ί τών πολλά μέν είδότων, άλλά 
πάντη  απόρων καί μ.ηδέ οικίαν έχόντων.

' Ε σ π ερ ιν ά . Εν Επτανήσω όνομάζουσιν οϋτω τά  
κόλυβα, τά  όποια προσφερουσιν ε ί; τή,ν εκκλησίαν 
άντί άρτων.

Ζ.
Ζ ά μ εγα ς .  Εν τή, Μ. Ασία. Εκ τού έπιτατικοϋ 

Ζ α  καί το ύ μ έγα ς"  ώς έλεγον καί οί αρχαίοι «ζά
πλουτος, ζάχρονος, ζαφεγγή,ς,» κα ί τά  λοιπά.

Τ,ύγαινα. Εν Αίγίνγ. Ó ταύτώνυμος ιχθύς τών 
αρχαίων.

Ζ ω ντοχήρα . Σύζυγος οπωσδήποτε διαζευχθεϊσα 
άπό τού ζώντος αύτί,ς άνδρός.

Ζαρόνω. Ó Κοραή,ς (Ατακ. Α", 2 1 3 )  παράγει 
τή,ν λέξιν παρά τού Σαρόω ' άλ.λά παρατηρητέον 
μ.ή σύγκειτα; έκ τού ( α  καί ρ ή γνυ μ ι, ο δεν (>ώ£, 
ρόχθος  καί ρύθος (ϊδε Πανδ. τόμ. ΐΓ . σελ. 4 40).

Θ.
θ εΛ ή μ α τα . Εν Αθήναις. Τά έπ ιπλα  τής οικίας 

(meubles), διότι τά  θέλει, τά  απα ιτεί ή, οικία.
θεοφοβούμενος, ε Ανθρωπος θεοφοβούμενος », 

ευσυνείδητος, έχων φόβον Θεού.
θω ρώ . (Θεωρώ.) Ονειρεύομαι* όθεν ή παροιμία 

« όποιος πεινά ψωαιά θωρεϊ ». Ομοίως έλεγον καί 
οί αρχαίοι' ε Πάσα κύων έν ΰπνω άρτους μαν
τεύεται. »

θ υ ρ ίδ α .  Πρόσθες εί; τή,ν έν το ϊ; Ατάκτοις ταύττ,ν 
λέξιν (Τόμ. Δ’. 181) ότι θυρίδας όνομάζουσιν έν 
Κωνσταντινουπόλει μ ικτά ; θέσεις (étagères) τάς ο
ποίας κατασκευάζουσιν εί; τά  δω μάτια , ίνα άποθέ- 
τωσιν έπ’ αύτών ποτήρια καί τά  τοιαύτα·

Κ.
Κ εφαΛάς. Πτη.νόν. Ορα καί άτόμαχος.
Κ ο π α νί(ω . Μεταφ. ε 'Ο λο  τό  ίδιον κ οπα νίζεις» , 

δη,λ. έπιμένεις λ ίγω ν τό αύτό. Είς τή,ν αύτή,ν σημα
σίαν μεταχειριζόμεθα καί τήν φράσιν α τό γουδί, 
τό  γουδοχέρι ».

Κ α Λ ά  καί Κ ακά. Επίρ. Τά προσθέτομεν εί; ά
πειρους λέξεις οΰτω" χα.Ιοτρώγω, χαΛοπίνω , χαΛο- 
χοιμούμαι, χα Λ ιχάθημα ικτλ,ώ ς καί χαχοτρώ γω ,ν.τ\.

Κ άϊΛος. Εν Αθ. Ó περί τάς έλαια; γενόμενος 
λάκκος χάριν καλλιέργειας' ό δέ περί τά  λοιπά 
δένδρα λέγεται περΛάχν.ωμα.

Κ ο υ ν το ν β ερ ν ά ρ η ς . Εν Νάξω. Ó καλύ.ιεργών γην 
ξεντ,ν ύπό κύριον (Cuntubernium). Αείψανον τών 
τιμαριωτικών χρόνων, ότε οί δούλοι θεωρούμενοι 
ανίκανοι πρός γάμον συνώκουν μόνον μετά γυναικών.

Κ α ιρό ς . Πολλαχού τής Ελλάδος λέγουσιν έννο- 
ούντες τ ό  προσεχές έτος' * άπό καιρού' » δπςρς άλ
λοι λέγουσι « τού χρόνου. »

Κ α τσ ιποδ ιά ζω . (ίδέ Πανδ. τομ . I l’, σελ. 441). 
Πρόσθες καί ταύττ,ν τή,ν σημασίαν' a Τά δένδρα 
έκατσ ιπόδιασαν '» καί a  δένδρα κατσιποδιασμένχ», 
rabougris. >

Κ αρτιάζω . a Τά κουκκία, αί άγκυνάοαι, καί τά

τοιαϋτα  έχά ρ τια σα ν  », ήτοι ύπέρ τ ό  δέονζώρίμασαν 
καί πρέπει νά κοπώσι, συγκομισθώσιν. Υποθέ
τω ότι παράγεται παρά τού χαρτός, έκ τού κείρω. 
Λέγοιιαι καί χάητιχον  τό  παραωρίμασαν.

Κ α τα τομα ίς. Κ ατατομάς όνομάζουσιν έν Χίω, 
ώς καί οί αρχαίοι, τά  αλλαχού καλούμενα χω ρ ί
σματα τή,ς οικίας (pièces), α II οικία αυτή έχει, 
φερ’ είπεϊν, πέντε κατατομάς. »

Λ.
Α α χ τ έ ν το  ή Λ α χτέν το  (τό ντ  ώς d). Εν Λ ίγαίω ' 

τό χοιρίδιο·/ τό μόνον μέ γάλα  τραφέν, έκ τού Δα 
τιν. lactatus, γαλαθηνόν.

Α ο χμ ά ς .  Τό στρογγύλον ζυμαρικόν, ?, αί 
στρογγύλαι τηγανίτα·, τάς οποίας συνήθως μετα- 
χειριζόμεθα έν Ελλάδι ιδίως τόν χειμώνα. Οί αρ
χαίοι Καππαδόκαι ώνόμαζον αύτόν Λ α χμ ά ν . Ό ρα  
τά  περί τούτου είς Αθήν. Βιβλ. Γ ', 1 8.

Μ.
ΜαΛΛοχέφαΛα. Ούδ. αείποτε δέ πλτ,Ο. κ Εξώ- 

δευσε τά  μαλλοκέφαλά του,» δη,λ. πάμπολλα  χρή 
μ α τα , ό ,τ ι καί άν είχε , καί αύτά τά  μαλλία τή,ς 
κεφαλής του.

Μ α ντά ρ ι. Λέςις ναυτική. Ιμαντάριον, υποκορι
στικόν τού ίβάς, ίμάντος.

Αίαζίί . (ϊδε Α τακτα  Λ'. 1 7 5 ,2 5 1 ,  κ α ί’Β’. 2 2 9 .)  
II ετυμολογία τού Κοραί, εσφαλμένη, διότι τό μ α ζή  
είναι παρεφθαρμένον έκ τού έπιρρήματος άμαζε. 
Καθά μ ’ έβεβαίωσεν ό Κ. Λλέξ. Μαυροκορδάτος είς 
τή,ν Ικαρίαν λέγουσι σήμερον οΰτω" « άγωμεν ά
μαζε » ήτοι όμού.".άμα μετά  τή,ς κίνησιν σημαινού- 
ση: τελικής συλλαβής (ε .

Μ αυρουδερύς. Ό ρ α  άσπρονδερός.
Μ ισύΛ ογα (τά). Μ ισός Λόγος, démi-confiden- 

ces, καί réticences. Ν. Δ.
( Έ π ε τ α ι  τό  τέ.Ιος) .
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ΦΡΟΜΜΟΣ ΔΙΚΑΣΤΗΣ. Εμπορός τ ις  θέλων νά 
μεταβή, είς ξενην χώραν παρέδωκεν είς δερβίσην, 
8ν φίλον αύτού ένόμιζε, βαλάντιον πλή,ρες χρυσών 
νομισμάτων καί λίθων πολυτελών, παρακαλέσας νά 
τά  ουλάξη μέχρ ι τή,ς επανόδου του- Οτε δέ έπαν- 
ελθών μετά  £·/ έτος έζήτη,σεν αύτά , ό δερβίσης ήρ- 
νή,θη νά τ ’ άποδώσνι, διΐσχυριζόμενος ότι ούδέν ου
δέποτε έλαβε παρ’αΰτού.ό έμπορος όργισθείς διά τή,ν 
τόστ,ν απιστίαν, προσέτρεξεν είς τόν Καδήν έγκα- 
λών τόν δερβίση,ν. —  ΐΐσο μάλλον τίμ ιο ; ή φρόνι
μος, άπεκρίνατο ό δικαστής' διότι δέν έπρεπεν είς 
άνθρωπον, ού τίνος δέν ¿γνώριζες βασίμως τή,ν τ ι
μ ιότητα , νά έμπιστευθή,ς τά  τιμαλφέστατά  σου 
πράγματα . Πώς νά κατορθώσω νά σοί άποδώσν] 
τό όποιον έλαβεν ένεχυρον άνευ μαρτύρων ; Καί 
όμως Οελω καταβάλει πάσαν προσπάθειαν πρός τού
το . Υπαγε έτ ι άπαξ είς αύτόν καί συνδιαλέχθη,τι μ ετ
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αυτού φιλικώ τώ  τρόπω, χωρίς 8μως νά είπ/,ς τό 
παοχμ.ικρόν περί τής έπεμβάσεώς μου εις τήν ύπό- 
θεσιν ταύτην* αΰριον δέ τήν αυτήν ώραν έλθέ πάλιν 
ενταύθα. Ó έμ,πορος άπελθων έπραξεν ώς προσετά- 
χθη , άλλ’ αντί του βαλαντίου ήκουσε πλείστας όσας 
ύβρεις. ί//ώ  οέ έφιλονείκουν καί ϋβρίζοντο, παρου- 
οιάσθη ό υπηρέτης τού Καδή προσκαλών τον δερ- 
βίσν.ν ενώπιον του κυρίου του. Καί δτε ύπήγεν ό 
δερβίσης, ό δικαστής Οπεδέεατο αύτόν φιλοφρόνως, 
£ϊ>εοεν αυτόν εις τό  λαμπρότατόν του δωμ.άτιον καί 
πολλάς τιμάς παρέσχεν εις αύτόν. Ομίλησε περί 
πολλών πραγμάτω ν πκρενείρων τεχνηέντως τ·σού- 
τους επαίνου; περί τής του δερβίσου γενναιοψυχίας, 
μεγαλοφροσύνης, σοφίας καί πολυμοιθίας, ώστε έκέρ- 
δησε πλήρη τήν έμπιστοσύνην αύτοϋ. —  -έ  προσε- 
κάλεσα, εΰγενή δερβίση, είπεν 6 Καδής επ ί τέλους, 
ϊνα col δώσω άπόδειξιν τής υπέρ σου ύπολήψεώς 
μου’ σπουδαία ϋπόθεσις μ ε καταναγκάζει μήνας τι- 
νάς ν’ αναχωρήσω εντεύθεν’ καί επειδή δέν εμ π ι
στεύομαι εις τους ύπηρέταςμου, έπεθύμουν νά παρα
καταθέσω τούς θησαυρούς μου εις χεΐρας άνδρός ά- 
πολαύοντος τής εμπιστοσύνης όλοκλήρου τής πά· 
λεως. Αν λοιπόν χωρίς νά διαταράζω τάςλοιπάς σου 
ενασχολήσεις ε ίνα ι συγκεχωρημένον νά σέ επ ιβα
ρύνω, θέλω σοί πέμψει αύριον περί μέσας νύκτας τά  
πολύτιμ ά  μου πράγματα . Καί επειδή τό πράγμα 
α π α ιτε ί βαθυτάτην σιωπήν καί άκραν έχεμυθίαν, 
θέλω σο'ι τά  άποστείλει διά τού π ιστότατου υπηρέ
του μ.ου υπό τό όνομα δωρεάς.

Ιλαρότης έπεχύθη ευθύς έπ ί τού προσώπου τού 
δερβίσου’ ευχαρίστησε.μεθ’ ϋποκλίσεως τόν Καδήν 
διά  τήν έμπιστοσύνην του,τόν έβεβαίωσεν ότι θελει 
διαφυλάζει τούς έμπιστευθησομένους αϋτώ θησαυ
ρούς ώς κόρην όφθαλμ.ού, καί τόν άπεχαιρέτισε μ.έ 
άνέκφραστον άγαλλίασιν, ώς εί είχεν ήδη άπατήσει 
τόν Καδήν.

Τήν έπιούσαν, περί τήν αυγήν, ήλθεν ό έμπορος 
πάλιν καί άνέφερε τήν έπιμ.ονήν τού δερβίσου. Υ
π α γε καί αύθις εις αύτόν τό τελευταϊον,είπεν οδτος, 
καί αν πάλιν άρνηθή άπείλησον αύτόν ότι θέλεις 
κινήσει αγωγήν ενώπιον μου. Ο έμπορο; ίιπήκουσε. 
Μόλις d i  ήκουσεν ό δερβίσης περί τού Καδή, οδ τ ί 
νος τ-ήν εμπιστοσύνην κατ’ ούδένα τρόπον δέν ήθελε 
νά άπολέση, κα ίάπέδω κε τό βαλαντίου άμέσως.—  
AÍ, αγαπητέ μοι φίλε, προσέθηκε με ιδιών, τ ί  θέλεις 
τόν Καδήν ; ή παρακαταθήκη σου εύρίσκεται εις τάς 
χείράς μου άκεραία’ σέ ε ίχα  άστεϊσθή ϊνα ίδω 
πώς ήθελες φερθή εις ταϋτην τήν πεοίστασιν. Ó 
δε έμπορος σπεύσας ήλθε ποός τόν Καδήν καί τόν 
εύχαρίστησεν.

¿ν  τούτοις έπήλθεν ή νύζ καί ό δερβίσης ήτοι- 
μάζετο νά παραλάβη τούς ύποσχεθέντας θησαυρούς’ 
άλλ' ή  νύζ παρήρχετο χωρίς νά έμφανισθή ό υπηρέ
της τού δικαστοΰ μ.έ τό  δώρον’ ό χρόνος έφαίνετο 
αύτώ άτελεύτητος, καί περί τήν αύγήν υπήγε μόνος 
εις τήν οικίαν τού δικαστοΰ.—  Ηλθον νά πληροφο- 
ρηθώ, είπε, δ ια τ ί δένέστείλατε τόν υπηρέτην σας ; 
—  Διότι εμαθον, άπεκρίνατο ό δικαστής, ότι είσαι

άπιστος, άπατεών καί κλέπτης τών παρακαταθη
κών. Ó δερβίσης έκλινεν εύσεβάστως μ έ χ ρ ι; εδά
φους τήν κεφαλήν, καί άπήλθε σιωπηλώς.

Α

Β

ΟΙΚΟΣΗΜΑ.

Τό ύπό στοιχεϊον Α. Οίκόσημον ανήκει τή  οικο
γένεια Σ ιγάλα, σωζομένη έν Τήνω καί άλλαις ίσως 
νήσοις τού Αιγαίου, τό  δέ ύπό στοιχ. Β' τή  έν Μύ
κονου οικογένεια Γκίζη. Καί πόθεν μέν κ α τά γετα ι 
ή πρώτη θέλομεν γράψει άκολούθως, επειδή παρε- 
πεσεν ή Οπό τού έν Θήρα συνεργάτου ήμών Κ· Αε 
Κ ιγάλλα σταλεϊσα σημείωσις, ή άλλη όμως είναι αυ
τή  έκείνη περί ής ώμιλήσαμεν έν τώ  Δ' τόμω  τής 
Π ακόώρας (σελ. 4 8 6 ) , ή αρχηγόν λαβοϋσα έν Ελ- 
λάδ ι τόν 'Ανδρέαν Γκίζην, όστις μετά τήν ύπό 
τών Φράγκων άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως, έλ- 
θών περί τό 1 2 0 7  έτος μετά δυνάμεως κατέκτηβε 
τήν Τήνον καί τήν Μύκονον.


